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Burmistrz
Dolly

Méwimy: Francja prawdziwa,
Francja Wiktora Hugo. Moéwimy:
Francja walczaca. Wiazimy obywa-
teia Dolly —a bohaterskiego mera
Villejuif: przepasany tréjkolorowa
szarjg reprezentanta ludu stoi na
szosie. Oook niego — ludno$¢ ubo-
giego przedmiescia pod Paryzem;
kooiety i mezczyzni, ktérzy umieja
Za Francje nie tylko gina¢, ale row-
niez zy¢ dla niej i bi¢ sie o jej
sprawe. Mer Dolly przemawia. Es-
korta Ridgwaya musiata stang¢.
Droga do Paryza nie jest ani fatwa,

szybka. Pézniej, kiedy mija
konsternacja, policja szarzuje ttum.
Barwi sie w nim rozwiana szarfa
niora-patnoty. Przypomina inne szar-
1V: szarfe deputowanego Baudina na
Grudniowej barykadzie 1851 roku,
szarfe Delescluze'a.

Amerykanska okupacja niesie nie
tylko $mieré¢ i wojne. Niesie ona
rowniez gtoéd i faszyzm. André Stil
2est w wiezieniu. Do wiezien wtrg-
cono marynarza Henri Martin i
dziataczy zwigzkowych. Policja za-
kazata sztuki Rogera Vailland.

. »Oto demokracja Brune‘a, Pinay‘a
1 Auriola® — wota Jacques Duclos,
Potrzgsajgc kajdanami. Oto zatosny

Parawan, za ktérym agent policji
Przywdziewa str6j ,wolnego euro-
Pej¢zyka“, a skorumpowany bonza
zwigzkowy — toge obroncy syndy-

kalnych wolnosci. Ksieza Bouyer i
Dagne, aresztowani zostali 28 maja,

czasie opatrywania rannego ma-
nifestanta. Ogtosili oni w prasie pa-
ryskiej sprawozdanie z przestucha-
nia, ktéremu ich poddano. Odbywa-
to sie ono przy pomocy zelaznych
Pretéw, patek gumowych, kopania
W nerki. W ministerstwach przygo-
towano tymczasem nowe prowoka-
cje policyjne: Tulon, Lorient, rewi-
zie, obtawy. Wszystko szyte byto co
Prawda grubymi nié¢mi i pekatlo w
*~u>ach. Ale prefektura policji —
stwierdzit to prawicowy dziennik
vCombat* — chciata pokazaé¢ V/a-
izVngtonowi skuteczno$¢  swoich
Pietod... rzad za$ kierowat sie obawg
Przed skuteczno$cig polityki komu-
nistycznej godzacej w interesy USA*“.
Oto obecna racja stanu Pinay'a —
dawnego dygnitarza Vichy.

,Robicie haniebnag robote. Jestes-
cie agentami faszyzmu, optacanymi
Przez Amerykanow“. Tak powie-
dziat Duclos sedziemu Jacginot i
towarzyszacym mu policjantom. Tak
Wota co dzien Ilud Francji do no-
wych kolaboracjonistow — sygnata-
riuszy ,uktadu og6lnego”, uczestni-
kéw odbudowy hitlerowskich Nie-
Piiec. Jest to gtos ludu, ktéry zna
sWoja site. Pod hastami zagrodzenia
drogi faszyzmowi i wojnie, uwolnie-
riia Duclos i Stila, strajkowaly za-
gtebia Nordu i Pas-de-Calais, mani-
festowaty Marsylia i Montpelier, Ni-
Wes i Rouen, Tuluza i Brest. Mowi-
mV: Francja prawdziwa — i mys$li-
Pry o tych miastach. Méwimy: Fran-
cia Wiktora Hugo — i mys$limy o
lego wierszach:

—Lecz wytrwaj. Trzeba walczyé¢.

Jest grozna godzina.

podesztych od
nowa zaczynaj,

Niepomny lat

Weteranie...

,O przysztosci, ktéra Hugo prze-
ciwstawiat totrom i oszczercom, mo-
Wit Jacques Duclos na akademii w
Montreuil. Byto to bardzo niedaw-
no, w maju tego roku, w miesigcu
towarzystwa Przyjazni Polsko-
Francuskiej. ,Ojczyzna Dabrowskie-
go — mowit Duclos — ukazuje dzi$
Francji promienng droge socja-
lizmu... Przyjaciele i bracia polscy!
y sPélnymi sitami ocalimy pokdj
1 zobaczycie pewnego unia, ze
tlisz kraj, wznawiajgc wielkg tra-
dycje 1871 roku, odzyska swojg nie-
zawisto$¢ narodowg, narzuci obale-
nia dotychczasowej polityki, pozba-
wi wtadzy Pinay'a i spotke, pokrzy-
fuy e faszystowskie plany de Gaul-
ic'a i powota do zycia rzad ludowy,
Prawdziwy rzad francuski“.

We Francji srozy sie terror.
W zmarszalizowanych gabinetach
strach przed wtasnym narodem
Chodzi pod reke z ukartowana pro-
wokacjg. Ale amerykanscy genera-
towie i ich paryscy podwtadni ma-
W okazje przekona¢ sie kazdego
diia, ze nar6d francuski nigdy nie
zaodzi sie ani na amerykanska oku-
Pieje swej ziemi, ani na wojenny
Snjusz z Bonn, ani na faszystowska
Polityke Pinay'a. Stowa Duclos na-
Pzg dzi$ do catego ludu idgcego dro-

trudng i piekng. Bohaterska
dziewczyna z Tours spotyka sie na
Jb drodze z cieniami wyzwolicieli
Drleanu. Burmistrz Dolly — z cie-
niami polegtych pod Valmy i na Pe-
ta Lachaise, pod Verdun i na sierp-
niowych ulicach powstanczego Pa-
ryza. Ale burmistrz Dolly mowi
Przede wszystkim w imieniu zy-
w«cfi. imieniu milionéw ludzi,
ktérzy zyja i walczag o przysztosc

SWei ojczyzny i losy pokoju.

Artur Miedzyrzecki

JERZY PUTRAMENT

O NIEKTORYCH ZAGADNIENIACH

TEMATYKI

WSPOLCZESNEJ W NASZEJ

PROZIE 1950 —1952")

‘ak rozumiem tematyke

wspolczesng? Pojecie

wspotczesnosci mozna

v znakomicie .rozcigga¢ i

zwezaé. Proponuje, by

nie wpadaé¢ w jatowe

dyskusje — przyja¢, ze dzietem o

tematyce wspoiczesnej nazwiemy

taki utwor, ktérego akcja odbywa

sie catkowicie lub w znacznej czes$-

cipowojnie w Polsce Lu-
dowej.

Tak pojeta tematyka rozpada sie
dosy¢ wyraznie na dwa poddzialy:
tematyke , zaraz po wojnie“, czyli
tematyke okresu obejmowania i bu-
dowania wtadzy ludowej — i tema-
tyke poczatkbw budownictwa so-
cjalistycznego. To rozroznienie te-
matyczne ma pewien sens prak-
tyczny.

TROCHE STATYSTYKI

Jak wyglada ilosciowo tak pojeta
literatura o tematyce wspobiczesnej?

Sprébowatem zrobi¢  statystyke
naszej prozy powiesciowej, wydanej
w ciggu dwéch lat, od Il kwartatu
r. 1951 do- 1 kwartatu roku bieza-
cego wiacznie. Nie gwarantujgc ab-
solutnej S$cistosci cyfr ogdélnych —
chciatbym stwierdzi¢, ze opinie o
zaniku w ostatnim roku tematyki

wspoéiczesnej nie odpowiadajg praw-
dzie.
W ciag', dwoéch lat ubiegtych, od

kwietnia 1950 r. do konca marca
b. roku, wydano og6tem w Polsce
73 utwo-y oryc malne z dzialu prozy

beletrystycznej czy reportazu po-
wiesSciowego. Z tego do tematyki
wspobiczesnej zaliczy¢é mozna 29 u-
tworéw, czyli prawie .40 proc.
Zapewne i procent ten i zwlasz-
cza cyfry absolutne $wiadczg, ze
tematyka wspéiczesna w prozie z
pewnoscig nie zaspokaja potrzeb
rynku czytelniczego. Ale gdy roz-

bijemy te cyfry na okresy pétrocz-
ne czy roczne, ujrzymy, ze ogélna
tendencja rozwoju jest zdrowa.
Tak wiec w potroczu od kwietnia
do pazdziernika roku 1950 wydano
utworéw 16, w tym 5 o tematyce

wspobiczesnej, w nastepnym pétro-

czu: 18 i 4, w nastepnym — 18 9,

w ostatnim wreszcie — 21 Ii.
Innymi stowy, w ciggu roku od

kwietnia r. 1950 do kwietnia 1951
roku wydano 34 utwory, w tym za-
ledwie 9 o tematyce wspoéiczesnej,
podczas kiedy w nastennych czte-
rech kwartatach, na og6lng ilo$¢i39
utworéw, do tematyki wspoiczesnej
zaliczy¢ mozna 20 utworow.

Wynika z tego, ze i ogélna twor-
czos¢ prozaiczna rosnie, cho¢ wolno,
i — co najwazniejsza — tematyka
wspoéiczesna zajmuje coraz wiecej
miejsca, wznoszac sie od dwudzie-
stu kilku procent w pierwszym ro-
ku do ponad 50 — w drugim.

Jakby$Smy wiec nie oceniali tych
cyfr — stwierdzi¢ musimy, ze o za-
niku tematyki wspotczesnej mowicé
nie mozna, ze na odwr6t,
jej w ogélnej twoérczosci powiescio-
wej wykazuje wyrazng tendencje
wzrastajaca.

SPRAWA SCHEMATYZMU

Dochodzimy do oczywistego stwier-
dzenia, ze sprawa sprowadza sie .do
kategorii jakOSciowej, a nie iloécio-
wej. Ksigzek o tematyce wspoéiczes-
nej ukazuje sie sporo, ilos¢ ich
wzrasta w ostatnim okresie, obej-
mujg one dosy¢ réznorodny wach-
larz zagadnien. Natomiast jakos$¢
wielu z nich pozostawia duzo do
zyczenia.

Krytyka nasza od szeregu mie-
siecy poswieca zagadnieniu jakos$ci
sporo uwagi. Modnym terminem
stal sie ostatnio schematyzm. Nie-
watpliwe wrazenie niedoiytu, roz-
czarowania, ktére pozostawiajg po
sobie czesto utwory o tematyce
wspéiczesnej, zmusza do zastano-
wienia sie nad jego przyczynami.
Zapewne, czasem wynika to po
prostu z braku talentu autora, wy-

daje sie jednak, ze poprzestawa-
nie na tym wyjasnieniu jest nie-
stuszne.

Nasi literaci i , krytycy, czujac

niebezpieczenstwo, ktére zagraza li-
teraturze o tematyce wspoéiczesnej —
usituja, czasem yv prasie, czesciej
w rozmowach miedzy sobg — wy-
kry¢ jego przyczyny i szukac¢ $rod-
kéw zaradczych. Nie brak przy tym
pospiesznych uogélnien, ryzykow-

*) fragmenty referatu loygtoszone-
go na Plenum Zwigzku Literatéow
w dniu 20.VI br.

udziaP*

nych hipotez, a czasem po prostu
szkodliwych  pogaduszek, ktérych
przeznaczenie, sprowadza sie do prob
zahamowania czy wypaczenia reali-
zmu socjalistycznego.

Tak wiec niepowodzenie tej czy
innej ksigzki o tematyce wspot-
czesnej rodzi w pewnych kotach ra-
dosne szepty o bankructwie reali-
zmu socjalistycznego. Czasem teo-
ryjki takie przybierajag osobliwg
forme: rzekomo tematyka wiejska
czy produkcyjna nie interesuje
chtopéw czy robotnikéw, ktorzy
znajg na wylot zycie wiejskie czy
fabryczne i chcieliby w ksigzkach
znalez¢ — ja wiem? — zycie ary-
stokracji? Dwa fakty ponad wszel-
ka watpliwo$¢ obalaja te szkodliwe
tezy.

Po pierwsze: duze sukcesy dra-
matéw o tematyce wspobiczesne] w

zakonczonym niedawno fes.iwatu
amatorskim. Robotnicy i chtopi,
grajacy te sztuki, nie tylko sami

stwe -/.yli szereg doskonalych posta-
ci scenicznych, ale potrafili zainte-
resowaé¢ wspobiczesng tematyka do-

stownie milionowe rzesze nowych
widzow.
Po drugie: ogromne powodzenie

arcydziet radzieckiego realizmu so-
cjalistycznego witasnie u nowego
czytelnika polskiego $Swiadczy, ze
kierunek realizmu socjalistycznego
jest najlepszg droga docierania li-
teratury do nowych $rodowisk czy-
telniczych.

Trzeba stwierdzi¢, ze na ogo6t
krytyka nasza w ocenie schema-
tyzmu niedaleko zaszta poza opis

poszczeg6lnych jego objawéw. Pro-
by gtebszej analizy nie daly, jak
dotad, zadowalajacych rezultatéw.
Wydaje mi sie, ze gtébwna tego
przyczyna lezata w niewtasciwym
interpretowaniu tych zjawisk. Trak-
towano je jako skutki stabosci ar-
tystycznych, brakéw tak zwanego
(nie wiadomo po co) warsztatu pi-

sarskiego, niechlujstwa itd.
Chociaz poszczegdlne te twierdze-
nia majg czasem troche racji —
(faktem jest m. in., ze znaczna

cze$¢ pisarzy pracujgcych nad te-
matyka wspéiczesng — to debiu-
tanci) — to jednak poprzestanie na
ptaszczyznie artystycznej wypacza
analize schematyzmu i uniemozli-

wia jego zwalczanie.

Pierwsza i najwazniejszg jego
przyczynag sa braki natury ideolo-
gicznej. Schematyzm rodzi sie z

nieznajomos$ci naszego zycia wspot-
czesnego. nierozumienia jego prcce-
s6w rozwojowych, z interpretowa-
nia ich przy pomocy zwulgaryzo-
wanych tez pseudo- ,marksistow-
skich*.

POSTAC | KONFLIKT

Podstawowe' elementy utworu po-
wiesciowego to postac i kon-
flikt. Tak jak publicysta i kry-
tyk rozwigzuje interesujgcy go te-
mat przy pomocy odpowiedniego
doboru rozumowych argumentéw, a
poeta —- przez zestawienie obrazéw
poetyckich — tak prozaik (czy dra-
maturg) dobiera i zestawia postacie
powiesciowe.

Prozaik, ktéry nie umie stworzy¢
.2ywych*, przekonywajgcych posta-
ci, nie moze pretehdowac do miana
realisty.

Co to znaczy ,zywa"“ czy ,pogte-
biona“ posta¢ powieSciowa?

Odczuwamy pewng postaé¢ po-
wiesciowag jako ,zywa"“, wtedy gdy
jej zachowanie sie w utworze jest
uzasadnione jej charakterem, u-
przednio ukazanym przez autora.
Charakter ten, wyrazony w dziata-
niu, winien sklada¢ sie z szeregu

cech ze soba jako$ zestrojonych
(czasem nawet na zasadzie kontra-
stu).

Sprawag niezmiernej wagi, decy-
dujgca o losie dzieta powieSciowe-
go, jest przestrzeganie przez autora
tej swoistej autonomii psycholo-
gicznej stworzonych przez siebie
postaci. Naruszenie tej autonomii,
zmuszenie tej, czy innej postaci do
dziatania, nie uwarunkowanego za-
rysowanym uprzednio jej charakte-

rem, rujnuje przezycie artystyczne,
niweczy zdolnos¢ oddziatywania
utworu.

Cecha specyficzng literatury jest
poprzez szczegllne ukazywac¢ ogol-
ne, jest droga od konkretu do uo-
g6lnienia. Tylko wtedy czytelnik
jest w stanie uwierzy¢ w dzieto po-
wiesSciowe, jezeli przyjmie stworzo-
ne przez autora postaci jako kon-
kretne charaktery, a nie pseudoni-

my tej czy innej czastki tematu po-
wiesciowego.

Czy potozenie nacisku na psycho-
logie postaci, na ich autonomie psy-
chologiczng, nie $wiadczy przypad-
kiem o zabtakaniu sie na bezdroza
psychologizmu?

Oczywiscie, ze nie. Jezeli autor

za cel sobie stawia )analize nie-
waznych, wyjatkowych, czy zgo-
ta  patologicznych  ,drgnien  du-
szy* — to jest psychologizm. Ale

jesli pisarz dla ukazania tematu spo-
tecznego powotuje do zycia petne

i pogtebione postaci i przestrzega
ich autonomii psychologicznej —
jest on oczywiscie po prostu do-

brym pisarzem realistycznym.

Zobaczmy, jak te zasade trak-
tuja niektorzy z naszych prozaikow.

~ANKIETA PERSONALNA*

W powiesci Edmunda Niziurskie-
go ,Gorgce dni“ jednym z czoto-
wych bohateréw jest ,wahajacy sie
Sredniak“, Klimek. Jest on w Z.M.P.,
nalezy do spéidzielni produkcyjnej.

(C. d. na str. 3-gj).

MIECZYSEAW JASTRUN

KU CZCl JANA KOCHANOWSKIEGO

W dniach 14 i 15 czerwca odbyty sie uroczystosci ku czci Jana Kochanow-
skiego, na ktore ziozyly sie: konferencja literatbw poswiecona Kochanow-
skiemu w Zwigzku Literatbw w Warszawie oraz odstoniecie pomnika poety

w Czarnolesie.

Ponizej drukujemy wygtoszone w Czarnoiesie przemowienie

Mieczystawa Jastruna. Sprawozdanie z przebiegu konferencji i uroczystosci
czarnoleskich zamiescimy w nastepnym numerze ,Nowej Kultury*.

W Czarnolesie

estesmy w Czarnolesie, w kt6-
- rym znaczng czes¢ swego Zy-

cia spedzit wielki poeta. Po

latach czterystu z glebokim

wzruszeniem patrzymy na

miejsca, gdzie zyt i pisat swoje
wiersze, tak piekne, tak madre, ze
oparty sie burzom wszystko niszczg-
cego czasu. JesteSmy w Czarnolesie,
gdzie stat -niegdy$ dom poety, ktéry
byt piewca zycia rodzinnego, gdzie
rosta owa stynna lipa czarnoleska,
o ktérej Mickiewicz powiedzial, ze
byta czuta na gtos Jana. Nie ma juz
tego drzewa, mimo ze zycie drzew
trwalsze jest od zycia cztowieka, ale
zyje nadal — w nieSmiertelnych
stowach poety. Zyje dlatego, Ze jego
mito§¢ zycia byta tak obszerna, iz
zmies$ci¢ moégt w niej nie tylko ser-
deczne uczucia dla rodziny, ojczy-
zny, przyjaciot, lecz réwniez widoki
gor, laséw i rzek, na ktérych spoczat
jego wzrok czuly i rozumny.

Jan Kochanowski byt poetg wiel-
kim, tak wielkim, ze wtasciwie z ni-
kim nie moze by¢ poréwnywany,
dlatego przede wszystkim, ze sam
musiat stworzy¢ nie tylko piesn swo-
ja, ale réwniez narzedzie tej pies$ni.
Nie przyszedt bowiem jak jego na-
stepcy do gotowego juz gospodar-
stwa poetyckiego, lecz musiat sam
wtasnym geniuszem wyksztatci¢ nie-
okrzesany jeszcze wtenczas jezyk
polski i uczyni¢ go zdatnym do wy-
razania wcale nie prostych uczuc i
my$li, musiat sam w mowie tej two-
rzy¢ obrazy poetyckie, dZzwieczne po-
taczenia stéw, jakich nie znata do-
tad szorstka i niewyrobiona sktad-
nia polska. Dos$¢ poréwnaé dzwiek
mowy Kochanowskiego z jezykiem
Reja, by przekona¢ sie, jak ogromnej
pracy dokonat ten pierwszy wielki
poeta polski.

A byta to praca nie tylko
matora mowy, skltadacza rymow,
wynalazcy nieznanych dotad w
wierszach polskich nowych rytmoéw,
byta to praca przede wszystkim gte-
boko czujgcego serca i wyksztatco-
nego na pismach starozytnych Gre-
kéw i Rzymian umystu. W czasach
formowania sie narodu polskiego w
nowozytnym tego stowa znaczeniu
Jan z Czarnolasu, towarzyszac nie-
jako temu procesowi historycznemu,
staje sie poetg narodowym.

refor-

Byt poeta narodowym, wyrazat
bowiem mys$li i uczucia gminu szla-
checkiego, wyrazat uczucia i mysSli

bezimiennej masy drobnej szlachty,
ktéra siedziata w swoich dworkach
wokét Czarnolasu, na wielkich, le-
sistych wowczas przestrzeniach
Polski, szlachty, ktéra sptawiata
zboze do Gdanska, handlowata, pita,
zyta zyciem rodzinnym i panAstwo-
wym. -,Wyrazal uczucia i mysli tej
masy bezimiennej — wtenczas, gdy
pisat Piesn o spustoszeniu Podola
morzez Tataréw, gdy w Galio crorii
tanti odpowiadat na wymierzony
przeciw Polsce paszkwil poety dwor-
skiego, ktory towarzyszyt Henryko-
wi Walezemu, gdy chwalit urode
zycia wiejskiego w Sobétce, gdy da-
wat folge humorowi i nie zawsze sta-

tecznym zartom W swoich Frasz-
kach, gdy w Odprawie Postow
greckich wystapit z krytykg magna-
tow i szlachty, gdy wypowiadat
swojg nieche¢ do sporéw dogma-
tycznych, bedac jak i ta szlachta
cztowiekiem Swieckim, interesu-
jacym sie sprawami ziemski-
mi, obcym wszelkiemu fanatyzmowi
religijnemu. A kiedy w najpiekniej-
szym swym utworze, w Trenach, o-
ptakat $mieré ukochanej coéreczki
Orszuli, uczynit to z taka prawdg i
sita wyrazu, ze odtad kazdy ojciec w
Polsce mégt odnalez¢ rysy swej mi-
tosci do dziecka w tych cudownych
wierszach, ktére placzg juz od czte-
rech wiekow prawdziwymi tzami i
oddychajg szczesSciem pierwszych za-
baw dziecinnych i pierwszych dziec-
ka usmiechéw. Kochanowski miat
blisko pieédziesigt lat, gdy urodzita
sie Orszula. | to pézne, moze dlate-
go tak ukochane dziecko, ukazato mu
jak nigdy dotad szczesScie zycia ro-
dzinnego; tak wtasnie o zachodzie
stofica nieraz nabiera szczegodlnej
pieknosci nawet pospolity krajobraz.
Orszula umarta, nie majac nawet
trzech lat. Poeta przezyt straszliwy
wstrzas, zachwiat sie w swojej do-
brodusznej wierze w zycie i w sens
wszystkiego na ziemi. Uratowata go
poezja. W niej. dzielac sie uczuciami
swymi z przysztym czytelnikiem,
znalazt smutng pocieche. Wzniést sie
tu, nie wiedzac, ze tworzy arcydzie-
to, na szczyty mys$li i uczucia, kto-
rym réwnych niewiele znalazioby
sie w literaturze jego czas6w. | to
witasnie w tych trenach, ktére
nie bez wplywu poezji gminnej z
nieporéwnang prostotg wypowiada-
ja zal nieszczes$liwego ojca. Odtad
przez cztery wieki rodzity sie i umie-
raly dzieci w Polsce, ale ani jeden
poeta po Kochanowskim nie wyra-
zit z taka prawdg i sitg — uczué¢ oj-
cowskich. Ow ptacz po Orszuli czyni
Jana z Czarnolasu n-oefa narodowym
w szerszym, najbardziej ludzkim
znaczeniu, tak jak pO6zniejszego o
trzy wieki poete francuskiego W ik-
tora Hugo elegie napisane-na $mieré
corki uczynity drogim i bliskim mi-
lionom rodzicéw we Francji.
Kochanowski — to poeta petni zy-
cia; smutek i rados¢, zart i zamy-
Slenie, madro$¢ i panowanie nad so-
ba, miodziencza swawola i dojrzate
doswiadczenie sasiaduja ze sobg w
jego wierszach. Patriota, poeta zycia
rodzinnego, dajacy kobiecie, na dtu-

go przed prawem panstwowym,
rOwnouprawnienie w swej poetyc-
kiej rzeczypospolitej, dworski ko-

chanek i poczciwy gospodarz, po-
przestajgcy na matym, to znéw ar-
tysta marzacy o nieSmiertelnej sta-
wie przemawia do nas w niestarze-
ja-cej sie mowie. Wzruszamy sie dzi$
jeszcze jego troskami, cieszymy sie
jego radoscig. Z kart jego ksigzek
wychyla sie czlowiek bliski nam

petny, rzeczywiscie ,ze dwojej na-
tury ztozony*“.

Z zywym zainteresowaniem i z
. uciechg czytamy jego Fraszki, ktére

wcigz mtodym humorem i Swietnym
artyzmem usprawiedliwiajg swa re-

nesansowg wybujato$¢. Radosé zycia
przelewa sie przez te krdtkie wier-
sze, zakonczone jak zadlem ostrym
dowcipem. Sg ws$réd nich i zatro-
skane, i smutne, ale zawsze przegla-
da sie w nich uroda zycia. Bo tez ten
uczony poeta, natadowany cytatami
tacinskich i greckich autoréw, nie
miat w sobie nic z nudziarstwa filo-
logéw. Jako$ lekko nosit w glowie
tysigce  niedmiertelnych wierszy.
Brat z nich co sie dato, ale dawat im
bicie wiasnego serca i rytm swoich
krokow.

Z zadziwiajgcg $wiezosScig przy-
swajatl mowie polskiej tematy kla-
syczne. Mit trcjanski w Odpra-
wie postow greckich bardzo jest
przystosowany do warunkéw pol-
skich; owi postowie greccy i Troja-
nie zachowujag sie i moéwig jak
wspoéiczesni poecie Polacy. Poeta
Swiadomie zabiegatl o ten efekt, i nie
bedac pewny wyniku, ttumaczyt sie
w liscie do hetmana Zamoyskiego z
rytméw, ktére po raz pierwszy do
poezji naszej wprowadzit:

.Rzeczy tez drugie nie wedla uszu
naszych. INTER CAETERA trzy sg
chory, a trzeci jakoby greckim cho-
rom przygania, bo oni juz osobny
charakter do tego maja; nie wiem
jako to w polskim jezyku brzmie¢
bedzie.* A jednak poeta wyszedt o-
bronng rekag i stworzy) takie arcy-
dzieto rytmu i eufonii jak 6w trze-
ci chor: ,.6, bialoskrzydta morska
ptawaczko, wychowanico Idy wyso-
kiej.

Przy tym catej tej mitycznej tra-
gedii umiat nada¢ okolicznosciowe,
polityczne akcenty, wiecej: wuczynit
z niej tragedie narodows.

Ustrzegt sie martwoty, wniést wta-
sne zycie nawet w przektady, czy to
beda trawestacje Horacego, czy thu-
maczenie fragmentéw ,lliady", czy
urywek przektadu ,Alcestis"”.

Ttuma czac rozpowszechniany r-zez
zwolennikébw Reformacji ,Psatterz”,
Kochanowski nasycit go witasnymi
uczuciami, przepoit polszczyzna, mo-
ze nawet w niektéorych rytmach
przektadu idgc za tokiem piesnii ko-
lendy ludowej.

Stusznie powiedziat Mickiewicz,
ze Kochanowski wzigt forme piesni
gminnej i podniést jg do godnosSci
klasycznej.

W poezji jego, mimo spokojnej
harmonii, ktéra zdaje sie napetniac
wiersze czarnoleskie, odbijajg sie
przeciez i Scieraja ze sobg rysy i
przeciwienstwa epoki.

Humanizm i renesans w Polsce
rozwija sie na gruncie jeszcze feu-
dalnym, gdzie szlachta walczagc z
magnatami i z mieszczanstwem, od
chwili wprowadzenia gospodarki
folwarcznej narzuca chlopom coraz
ciezszg panszczyzne. Humanizm w
pierwszym okresie pojawia sie na
dworach niektérych magnatéw i bi-
skupéw: ma wtenczas jeszcze cha-
rakter kosmopolityczny, nie narodo-
wy. w dziedzinie jezyka kontynuuje
Sredniowieczng wrogos$¢ koscielnej
taciny wobec jezyka narodowego.
Pézniej, wyszediszy z patacéw, obej-
mujgc coraz szersze warstwy spote-
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czenstwa, humanizm staje sie pra-
dem narodowym.

Nie przestajgc wielbi¢ dziet staro-
zytnych Grekéw i Rzymian, twoércy
Odrodzenia w walce ze skostniatg ta-
cing $redniowieczng otaczajg piecza
jezyk ojczysty. Odrodzenie i wzrost
jezyka narodowego takze U nas ta-
czy sie w tym czasie z ruchem Refor-
macji, z walka o wyzjwolenie Polski

spod zalezno$ci od Rzymu. Drobna
szlachta polska, ktéra od wieku
XV-go coraz powszechniej miecz

zmienia na wage kupiecka, tlumigc
robwnoczes$nie wzrost mieszczanstwa,
odgrywa role podobng do tej, ktorg
we Wiloszech odegrala burzuazja. W

walce klasowej szlachty przeciw
moznowtadztwu i kosciotowi rodzi
sie Swiadomo$¢ narodowa, mitosé

wiasnego jezyka i obyczaju. Twor-
czo$¢ Reja jest tego procesu drama-
tycznym, grubymi barwami namalo-
wanym obrazem. Z ognia tej walki
wyjdzie wielki reformator, szla-
chetny bojownik o wyzwolenie czto-
wieka — Frycz Modrzewski, roz-
mach Reformacji umozliwi geniuszo-
wi Kopernika $miatle wdarcie sie w
strzezong przez inkwizycje kosSciel-
ng dziedzine praw rzadzgacych obro-
tami ciat niebieskich, W sztuce
pierwszym u nas zwiastunem Rene-
sansu jest Wit Stwosz, wielki reali-
sta, w drzewie lipowym rzezbigcy
wiernie rysy swego $Srodowiska, kt6-
re osSwietlata juz jutrzenka nowej
epoki.

Uptyngé musiat wiek nieledwie od
tego czasu, aby w ziemi Radomskiej,
pod lipg Czarnoleskg mogt poeta na-
pisa¢ w jezyku szlachty, ludu i mie-

szczanstwa, w jezyku narodowym
swoje piesni i fraszki.

Odbily sie w poezji Kochanow-
skiego wszystkie sprzecznosci je-
go czasu, Ten poeta, ktéory tak
postepowa role odegrat w rozwo-
ju naszej literatury, réwnocze-

$nie jak spézniony tradycjonalista,
w swoich wierszowanych traktatach
politycznych skarzyt sie na to, ze
feudalni rycerze stajg sie coraz bar-
dziej kupcami i ratajami. Protego-
wany przez Myszkowskiego i Za-
moyskiego, lecz stabo orientujacy
sie w sprawach wielkiej polityki,
robwnoczes$nie nie byt obcy plebej-
skiemu nurtowi naszego 6wczesnego
zycia. Wyrazito sie to w jego Swiec-
kosci, w jego niecheci do religii do-
gmatycznej i prymatu duchowien-
stwa, w widocznych w jego wukla-
sycznionej, filozoficznej, bynajmniej
nie zywiotowej poezji wptywach pie-
$ni ludowej, w sympatii dla uciska-
nych chiopéw, o ktoérej $Swiadczy
wiersz Przyméwka chlopska.
Rozczarowawszy sie do zycia
dworskiego poprzestat na swojej
niebogatej dziedzinie Czarnoleskiej,
chwalgc sobie za to niezaleznos$¢. W
samotni wiejskiej wysUbtelnit do
tego stopnia uczucia swoje i narze-
dzie pies$ni, ze,w niektérych stro-
fach wyszediszy poza ograniczonos$¢
zycia ziemianskiego dotykat szczy-
tow nie tylko godnych najwiekszych
twércow Renesansu, ale juz jakby
zapowiadajgcych Mickiewicza:

Kto mi dat skrzydta, kto mnie
odziat piory
| tak Wysoko postawit, te z goéry
Wszystek $wiat widze, a sam jako
trzeba
Tykam sie nieba.

Miat wspdlne z poetami starozyt-
nymi i twércami Odrodzenia wyso-
kie poczucie wtasnej wartosci. Tra-
westujgc i spolszczajac Horacego,
wysSpiewa! swa przyszig chwale:

Niezwyktym i nleleda piérem

opatrzony

Polece precz, poeta, ze dwojej
ztozony
Natury: ani Ja juz przebywaé na
ziemi

Wiecej bede, a wietsZy nad
zazdros$é, ludnemi

Miasty wzgardze; on w réwnym
szczes$ciu urodzony,

On ja, jako mnie zowiesz, wielce
ulubiony

Mo6j Myszkowski, nie umre; ani
mnie czernymi

Styks nie wesota zamknie

odnogami swymi.

Juz ml skéra chropawa padnie
na goleni,
Juz mi W ptaka biatego wierzch
sie gtowy mieni,
Po palcach wszedy nowe pidrka
sie puszczaja,
A z ramion sazeniste skrzydta

wyrastajg.
Terazze, nad lkara predszy
powaznego,
Puste brzegi nawiedze Bosfora
hucznego

| Syrty Cyrenejskie, muzom
poswiecony
Ptak i pola zabiegte za zimne
triony.

0 mnie Moskwa i bedag wiedzie¢

Tatarowie
1 r6znego mieszkancy S$wiata,

Anglikowie,
Mnie Niemiec i waleczny Hiszpan
mnie poznaja,

Ktérzy gteboki strumien Tybrowy
pijaja.

Niech przy préznym pogrzebie

zadne narzekanie,
Zaden lament nie bedzie ani

uskarzanie;
Swiec i dzwonéw zaniechaj i mar
drogo stanych

| gtosem zatobliwym zoltarzéw
Spiewanych!

Nie wiemy, czy ta prosba zostata
spetlniona przez moznego przyjaciela
poety, ale wiemy, ze spetnito sie jego
marzenie o stawie podmiertnej.
Ttumaczono Kochanowskiego na
wiele jezykéw Swiata, a stawa jego
w ojczyznie nie zmierrchla ani na

chwile. Ta wioska, niegdy$ wsréd
wielkiego lasu potozona, stala sie
symbolem pogodnych loséw ojczy-
zny. Do Czarnolasu, niby do polskiej
Arkadii, ziemi szczes$liwej, wzdy-
chali w czasach niewoli politycznej
i spotecznej nasi pisarze. Stowacki,
Norwid i wielu innych poetéw w
Czarnolesie umieszczalo swoje ma-
rzenia o ztotym wieku ojczyzny.
Mozna by powiedzie¢, ze Kochanow-
ski zatozyt w swoim Czarnolesie
fundament pod przysztg rzeczpo-
spolita poetéw. Nadal kierunek na
cate wieki poezji polskiej. Mozna sie
dzi$ jeszcze od niego uczvé piekna,
umiaru, powagi i uczciwos$ci w pet-
nieniu stuzby obywatelskiej i poe-
tyckiej.

Niech przy préznym pogrzebie
] zadne narzekanie,
Zaden lament nie bedzie...

Prawie cztery stulecia minely od
chwili, gdy poeta napisat te stowa.
Polska budujagca nowy sprawiedli-
wy fad, Polska powszechnego o-

N O WA K

Swiecenia i pracy tworczej, kraj w
wielkiej rodzinie narodéw, dla kt6-
rych pokdj jest pierwszym stowem,
koniecznym i powszednim jak zdro-
wie i jak chleb, Rzeczpospolita ro-
botnikéw i chtopéw — z uwaga stu-

cha gtosoéw przeszitosci, jesli miaty
one w sobie zar6d nowego zycia,
jesli zwiastowaty przysztos¢, jesli

stuzyly postepowi. Skarby kultury
narodowej sa dzisiaj wtasnoscig lu-
du, sa wasza wtasnoscig, obywatele
czarnolescy, potomkowie tamtych,
mniej szcze$liwych sprzed lat czte-
rystu.

1 gdyby stary 6w Jan Czarnoleski
Z mogity powstat, on by to
zrozumiat.
MyS$lac, ze jaki$ poemat niebieski,
Ktéry mu w grobie nad lipami
szumiat,
Styszy ubrany w dawny rym
krélewski
Mowa, ktérg sam przed wiekami
umiat.

Mieczystaw Jastrun

STANISLAW R. DOBROWOLSKI

Rzecz Czarnoleska

1 wdartem sie na skate pieknej
Kaliopy,

Gdzie dotychmiast nie byto znaku

polskiej stopy.

Zastanawia i zdumiewa.

Ol$niewa urokami polskiej mowy.
Uwodzi i czaruje. Wcigz jednakowo
od czterech juz stuleci.

Od czterech juz stuleci oszatamia
tylu az nigdy nieprzygasajacymi
blaskami nieSmiertelnego piekna,
przykuwa do kart swoich ksiag; sze-
snastowieczmy, daleki, pozostaje jed-
nak wciaz-zywym zrédiem refleksji
i bezpos$redniego, gtebokiego wzru-
szenia.

Przede wszystkim wszakze kazde-
go, komu nie obce dzieje naszego pi-
$Smiennictwa, naszej narodowej poe-
zji, wprawia w niecodzienny podziw,
nakazuje mu zastanowi¢ sie nad jed-
na, zawsze fascynujacag sprawa.

Bo i jakzez to?

Przyszedt 6w mistrz nad mistrze,
ktory mowe polska przyodziat we
wszystkie wspaniato$ci sztuki poe-
tyckiej, juz nawet nie do oditogoéw,
zaniedbanych ugoréw, ale do catko-
witej nowizny, gdzie sie tylko
chwast plenit i co najwyzej ubogie,
polne kwiecie ludowej poezji zaspo-
kajato réwnie ubogie, skromniuten-
kie potrzeby estetyczne cztowieka we
wspoétczesnej mu Polsce.

Jakich miat poprzednikéw w wiel-
kim dziele tworzenia narodewej
poezji? R A

R-baltéw wedrownych .i bakatd*
rzy - klechow?

Ich to tworczo$é obok prastarej
wiejskiej, piesni ludowej stanowita
jeszcze w pierwszych dziesieciole-
ciach XVI1 wieku w Polsce jedyny
zrgb przysztej naszej poezji narodo-
wej, ich piesniami rozbrzmiewaly
miejskie ulice i dworki szlacheckie.

Plebejska ta sztuka rymotwdrcza
prymitywna byta jeszcze bardzo i
dos$¢ nieporadna.

.Literatura polska pierwszej poto-
wy wieku = pisze o piSmiennic-
twie naszym XV|I stulecia jego zna-
komity znawca Aleksander Brilck-
ner — to zbieranina przypadkowa
wszelakich tlumaczen; charakteru
narodowego jeszcze nie miata...”

Wyzsze potrzeby kulturalne cie-
niutkiej gérnej warstwy, 6wczesne-
go spoteczenstwa polskiego zaspoka-
jata w tym wzgledzie samowtadna
do niedawna i wszechpotezna na
ogromnych obszarach Europy taci-
na.

Bezposredni poprzednik Kocha-
nowskiego, Mikotaj Rej z Nagtowic,
ktéry pokusit sie w polemicznvm
ferworze rozpetanych przez Refor-
macje religijnych sporéw i goracej
w owej dobie dyskusiji ustrojowej pi-
sa¢ dla szlachty po polsku, stad po-
wszechnie i stusznie obwotany Oj-
cem naszego narodowego piSmien-
nictwa, pozostawit po sobie jednak,
w dziedzinie poezji zwtaszcza, dzie-
to bardzo jeszcze niedoskonale.

Jezyk poetycki pana na Nagtowi-
cach — to mimo wielu jego bezspor-
nych zalet instrument bardzo nie-
sprawny.

Rubaszne czesto i nieraz wulgar-
ne wiersze rejowskie, naszpikowane
natretng dydaktyka upartego mora-
lizatora co tu duzo gadac¢! — mi-
mo nowej juz niejednokrotn!'l cho¢
nie nazbyt rozlegtej tresci, w pew-
nym dos$¢ oczywistym sensie tkwig
przeciez korzeniami gdzie$ jeszcze w
upodobaniach estetycznych $rednio-
wiecza.

Brakowi intelektualnego pogte-
bienia i emocjonalnemu ubéstwu to-
warzyszy tu takiez ubéstwo, a na-
wet nie rzadko nieporadno$¢ wersy-
fikacyjna. Kulejg jeszcze najwyraz-
niej rytmjT+t rymy jego ,wirszéw*,
czynigcych zado$¢ umystowym po-
trzebom $redniej przede wszystkim
szlachty, jej niewybrednym jeszcze,
nieuksztatconym gustom.

| oto na tle takiego grubymi zale-
dwie kreskami narysowanego obra-
ZUu rozwoju poezji naszej, $cisSlej zas

rzecz biorgc, na takim tle obrazu
nieobecnosci polskiej poezji poja-
wia sie Jan Kochanowski. Pojawia

sig i — co tu znéw gadaé! — dzi-
siaj jeszcze po uplywie czterech
wiekéw zastanawia i zdumiewa.

Z codziennej mowy swojego na-
rodu, z jezyka, ktoéry jak dotad
stuzyt niemal tylko powszednim
sprawom zycia chlopéw i szlachty,
rzadziej mieszczanstwa nie zawsze
polskiego pochodzeniem, z owego
jezyka, ktérym nogardzito pismo —
umiejetno$¢ pozostajgca do dyspo-

zycji jedynie najbardziej uprzywi-
lejowanym, uczynit Jan Kochanow-
ski mistrzowskie narzedzie artysty,

bezcenny instrument, zdatny do
wyrazania juz najsubtelniejszych
nawet, odcieni, mys$li i wzruszen.

Czytelnika ksiagg Jana z Czarno-
lasu, cho¢by najmniej wrazliwego
na uroki poezji, zadziwi¢ musi jed-
no: zdumiewajgco rozlegly krag te-

matyki jego wielkiego dzieta, wy-
znaczony tak odlegtymi, tak —
zdawatoby sie na pozér — niewie-

le majgcymi ze sobg sprawami. Od
finezyjnych uczué¢ mitoSci po zarli-
we przezycia religijne, od swawo-
li zawartej w niektérych z fraszek
i renesansowej rado$ci zj-cia po
najgtebszg zadume nad indywidual-
nym losem cztowieka oraz patrio-
tyczng troske o naréd. Niesposob
tu wyliczaé catego bogactwa obfi-
tego rejestru problematyki utwo-
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ci wspoiczesnych sobie szlacheckich
czytelnikbw — przeksztatcat te nie-
raz jeszcze na po6t Sredniowieczng
Swiadomos$¢é. Uczyt nowych juz, hu-
manistycznych pojeé¢ o zyciu i Swie-
cie, budzit w sercach nowe, niezna-
ne dotgd uczucia i wzruszenia.

Tak wiec ,rzecz czarnoleska“,
wielkie, nieSmiertelne dzieto Jana
Kochanowskiego — to dzieto postepu
pchniete z bezprzyktadnym rozma-

chem przez uskrzydlong mys$l ge-
nialnego poety.
Czy jednak nieSmiertelno$¢ tego

dzieta sprowadza sie wytgcznie do
historycznego juz tylko znaczenia?
Czy 6w fundator naszej poezji jedy-
nie dlatego wart podziwu, ze przez
dwa i po6t stulecia nie byto $réd jego
potomnych doskonalszego czy cho¢-
by rbwnego mu mistrza?

Jest jedna tylko droga do otrzy-
mania witasciwej odpowiedzi na to
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row autora ,Piesni Swietojanskiej
o soboétce”. Wielki humanista mégl
o sobie powiedzie¢, ze naprawde
nic co ludzkie nie byto mu obce.
Pisat on psalmy i obok tego wiersze
na najbardziej aktualne w jego do-
bie, publicystyczne — powiedzieli-
bySmy dzisiaj — tematy, tworzyt
iskrzagce sie humorem, mistrzowskie
drobiazgi dla zaspokojenia codzien-
nych, towarzyskich potrzeb i zgte-
biat w swojej poezji ,wieczne“ pro-
blemy zycia i $mierci, mitosci i
cierpienia.

Wiecej: w zakresie kazdej z tych
spraw potrafit odkry¢ tyle az réz-
norakich barw i péttonéw, tyle nie
raz najzawilszych, najsubtelniej-
szych komplikacji, osobliwych wa-

riantow.

Dla tych wszystkich spraw i ich
najbardziej delikatnych, pastelo-
wych odcieni — dla ich wyrazenia

umiat znalez¢ réwnie doskonaty, fi-
nezyjny ksztalt, dla ich oznaczenia
wtasciwe stowo w mowie ojczystej.

| na tym sie zasadza wielko$¢ Ko-
chanowskiego — jego rewolucyjne
znaczenie w naszych dziejach i na-
szym pismiennictwie.

Wspanialy twoérca ,Pie$ni*, kto-
ry sie ,rymy swymi wazyt zetrzeé
z poety co znakomitszymi“, miai —
co nie jest bez znaczenia — $wiado-
moé¢é swojej wyjatkowej pozycji, po-
zycji dajacej sie zestawi¢ jedynie
chyba z p6zniejsza rolg i znaczeniem
Mickiewicza, zdawat sobie sprawe z
tego, ze wdart sie tam, ,gdzie do-
tychmiast nie bylo znaku polskiej
stopy“.

Tworzgc polski jezyk literacki, za-
ktadajac fundamenty naszej naro-
dowej poezji, renesansowy mistrz
rozszerzal zarazem krag Swiadomos-

nejbardziej moze istotne pytanie —
lektura poezji Kochanowskiego.

Zachwycat sie Kochanowskim —
jak powszechnie wiadomo — Adam
Mickiewicz, z jego mistrzowskich
kart czerpat nauke, ksztaltujgc wta-
sne, niedoSciglte mistrzostwo. Byt
i pozostat do dzisiaj najgodniejszym
kontynuatorem jego wspaniatego
dzieta.

Do powagi Kochanowskiego odwo-
tywat sie w poetyckim sporze z Mic-
kiewiczem Juliusz Stowacki, sktada-
jac w strofach ,Beniowskiego“ hotd

twoércy ,Pana Tadeusza“.
,Czarnoleskiej ja rzeczy chce — ta
serce uleczy! — wotat $réd rozpaczy
Cyprian Kamil Norwid.
A dzisiaj?

Pod cieniem czarnoleskiego drze-
wa nieraz znajdowat zrédio twor-
czej inspiracji Julian Tuwim rozko-
chany w swojej ,ojczyZnie-polszczy-
Znie“.

U Kochanowskiego tez szukat naj-
witasciwszego tonu Jastrun, gdy za-
biera! sie do pisania swojego piek-
nego ,Poematu o mowie polskiej*.
| on to mu, stary 6w Jan Czarnole-
ski, wespét z genialnym twércg ,Pa-
na Tadeusza“, ten ton poddat

Czytelnik, ktory dzisiaj pochyla sie
nad kartkami ksiagg Kochanowskie-

go, nie dostrzega, by kartki te po-
z06tkly.

,Rzecz czarnoleska" — to przede
wszystkim rzecz najgtebiej ludzka.

| dlatego nieSmiertelna.

Dlatego dzisiejszy czytelnik mimo
przedziatu czterech stuleci odkrywa
w niej niejedno wtasne wzruszenie,
niejeden obraz wtasnego cierpienia
i wtasnych radosci, wiasnych nadziei
i zawodow, triumfow i klesk. Kon-

kretnos$¢, plastyka tych obrazéw, ich
niezwykta sugestywno$é powoduja,
ze s one nam zawsze bliskie, swoj-
skie — fascynuja.

Oto co dzisiaj jeszcze sprawia, ze
Jan Kochanowski nie jest tym poe-
ta, ktory:

...stuchaczéw pr6zny gra za ptotem,

Przeciwiajg¢ sie Swierczom, ktore
nad tgkami

Ciepte lato witaja gtoSnymi
pieSniami.

To sprawia, ze spetnito sie piekne
proroctwo czarnoleskiego czarodzie-
a:

. Jednak mam te nadzieje, ze
przedsie za laty

Nie beda moje czule nocy bez

zaptaty;

A co mi za zywota ujmie czas

dzisiejszy,

To po $mierci nagrodzi z lichwa

wiek poézniejszy.

Bo przeciez te ,czute nocy“ to nie-
jednokrotnie naprawde bezsenne go-
dziny, strawione na upartym poszu-
kiwaniu owej ,dobrej mySsli“, nie-
zbednej cztowiekowi jako busola
$rod burz zycia.

Czy epikurejska filozofia réwno
wagi duchowej skojarzona z chrze-
Scijanska ufnoscia w opatrznos$g¢,
ktéora w koncu wydata sie Kocha-
nowskiemu najwtasciwszym dla je-
go stanu Sredniego ziemianina kate-
chizmem zycia, moze by¢ i dla nas
dzisiaj miarg etyczng — to juz inna
sprawa. | nie w tym rzecz.

Sam Kochanowski zresztg w ciez-
kich dla siebie chwilach chwiat sie
w swojej filozoficznej wierze:

powiedziat Brutus
porazony,
Fraszka, kto sie przypatrzy,
fraszka z kazdej strony!
Kogo kiedy poboznos$¢ jego
ratowata?
Kogo dobro¢ przypadku ztego
uchowata?
Nieznajomy wrég jaki$§ miesza
Ludzkie rzeczy...

Fraszka cnota,

Rzecz w czym$ o wiele istotniej-
szym.

Bliski nam Jan z Czarnolasu przez
te samg w zasadzie humanistyczng
postawe, fagczacag nas mimo rozdzia-
tu wSkéw — przez prymat spraw
cztowieczych w jego poezji, uczucia
miiéséci i zarliwy patriotyzm.

Totez nie trudno u Kochanow-
skiego o niejeden werset, ktéry i dzi$
stuzy¢ moze jako aktualny nakaz zy-
cia zbiorowego.

Stuzmy poczciwej stawie, a jako
kto moze,
Niech ku pozytku dobra
sp6lnego pomoze!

A jesli komu droga otwarta do
nieba —
Tym, co stuzg ojczyznie...

O ilez bardziej jeszcze ujmujgcy
jest renesansowy mistrz z Czarno-
lasu tam, gdzie przemawia jezykiem
osobistych m— chcielibySmy powie-
dzie¢ — prywatnych wzruszen. Je-
zyk 6w wtedy osigga niejednokrot-
nie cechy uwodzicielskiej prostoty:

Ty $pisz, a ja sam na dworze
Jeszcze od wieczornej zorze,
Cierpie nocne niepogody,

Uzatuj sie mojej szkody.

Stuchaj, jako bije w $ciany

Z gwaltownym dzdzem grad

zmieszany;

Ocknij sie, a przeméw stowo...

Kochanowski jak wszyscy wielcy
humanisci europejscy doby Rene-
sansu uksztattowal swojg umys$to-
wosé¢ i swoj niepospolity talent poe-
tycki na gtebokiej i rozlegtej znajo-
mosci kultury antyku. Winny szczep
tej kultury zapragngt on przeszcze-
pi¢ na ojczysta glebe w jej suro-
wym jeszcze klimacie — i $lad tego
zamystu odcisnagt sie na catej jego
twérczosci. Niejeden z utworéw au-
tora ,Pies$ni“ i ,Fraszek" jest tylko
parafrazg wierszy poetéw starozyt-
nej Grecji i Rzymu, roi sie¢ w nich od
mitdlogicznych reminiscencja Ge-
nialno$¢ wszakze czarnoleskiego mi-
strza sprawita, ze z owej antycznej
rudy potrafit wytopi¢ dzieto na
wskro$ wtasne, gteboko narodowe,
ze niespos6b tu moéwi¢ o pospolitym
naéwczas, prostym jedynie naslado-
wnictwie grecko-rzymskich wzoréw,

Bez trudu ddstrzega to dzisiejszy
czytelnik ,nieprzeptaconych* — jak
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Winieta tytutowa pierwszego wyda-
nia ,Szachoéw* Kochanowskiego-

sam Kochanowski je okreslit
,Fraszek" i ,Pies$ni“.

Tyle w nich ryséw obyczajowych
na wskro$ polskich, tyle cech poi'
skiego, narodowego charakteru, poi'
skiego pejzazu, jak chocby w stawnej
fraszce ,Na lipe* czy w ,Pie$ni
Swietojanskiej o sobotce* — ze W
konsekwencji bez wzgledu na takie
czy inne reminiscencje klasyczne je®"
.rzecz czarnoleska" dzietem z gruntu
polskim, narodowym.

Przede wszystkim jednak gteboko
narodowym przez jego jezyk dobyty
z samych trzewi najrdzenniejszej
polszczyzny.

| jeszcze jedna sprawa. Termin3'
torstwo Kochanowskiego u wielkich
mistrzéw poezji Hellady i antyczne"
go Rzymu, zawarta przez niego zna-
jomos$¢é z budzaca sie do zycia W do-
bie Odrodzenia mtodg narodowi
poezja Italii i Francji przyniosty —
i tu zastluga Kochanowskiego ogro-
mna — niestychane wzbogacenie
do$¢ ubogich dotagd form polskiego
wiersza i w ogéle naszego piSmien-
nictwa.

Bogactwo wersyfikacji Kochanow-
skiego budzi podziw i dzisiaj jesz-
cze po czterech stuleciach rozwoju
naszej literatury pieknej.

| dzisiaj jeszcze niespos6b oprzec
sie urzekajgcej urodzie owego choéru
z ,Odprawy postéw greckich“:

O, biatoskrzydta morska ptawaczko,

Wychowantco Idy wysokiej,

todzi bukowa, ktéras gtadkiej

Twarzy pasterza Priamczyka

Mokrymi stonych wdéd $ciezkami

Do przezroczystych Eurotowych

Brod6w nosita!

Co6sto zotwicom za bratowa.

Coérom szlachetnym Priamowym,

Cnej Poliksenie i Kasandrze

Wieszczej przyniosta?

Za ktorg oto w tropy prosto,

Jako za zbiegta niewolnica,

Predka pogonig przybiezata?

,Nie wiem jako to w polskim jfl'
zyku brzmie¢ bedzie* — pisat Ko-
chanowski do Jana ZamoyskirO
przesytajac mu ,Odprawe poslow
greckich * Swiadomy swoich celéw
artysta zdawat sobie sprawe z trud-
nosci i wagi podjetego zamierzenia-

Z peing Swiadomoscig podjat wiel-
ki trud bogacenia ubozutkiej jesz-
cze, zaledwie dobywajgcej sie z Po-
wijakéw polskiej sztuki poetyckiej-
Wytrwale ktadt szerokie fundamenty
pod jej przyszly, wspanialy rozwéj-

| doprawdy trudno dzisiaj — wy'
daje mi sie — odwazyé¢,, ile byto W
Kochanowskim rzeczywistej zaru"
wosci religijnej, a iie czysto-afty’
stycznej ambicji ujarzmienia dla po-
trzeb sztuki poetyckiej surowej. ®
pornej jeszcze, grubej i krngbheld
6wczesnej polszczyzny, gdy podej'
mowai on prace nad parafrazg ,P®3*"
terza Dawidow"“.

Czy przez to chce sugerowacd, ze
czarnoleski, renesansowy rnis”f
hotdowat jakiejs ,sztuce dla sztuki* >
ze uwodzito go piekno dla sarneS®
piekna. Bynajmniej. Chce tyl*"®
zwréci¢ uwage na niewatpliwg P*®!
nowos$¢ jego artystycznej roboty.
peing Swiadomos¢ celéw, jakie przed
sohg stawiat.

Komu wydajg sie ryzykowne te
twierdzenia, niechaj przypomni ®°"
bie, ze to w dedykacji poprzedzaj;-
cej ,Psatterz", a nie gdzie indziej
pisze Kochanowski o owym wdar-
ciu sie na skate pieknej Kaliopy’
.,gdzie dotychmiast nie byto znaku
polskiej stopy*“.

Nie brami to przeciez jak wyz®®'
nie pokornego syna kos$ciota, 0dé8'
jacego biskupowi krakowskiemu w
hotdzie przettumaczony przez siew®
psatterz. O nie!l...

Przemowita tu tylko duma trium-
fujgcego sztukmistrza pewnego Juz
swego niedoscigtego kunsztu.

¥

Wspotczesny poeta polski, r0ZpZ "
ija- sie w Kochanowskim, nieje®_
ego moze sie jeszcze nauczy¢ od ‘®
d wirtuoza poetyckiego stowa.

Przede wszystkim wszakze, zg'°
iajagc ,rzecz czarnoleska" i $ledzS
i rozwojerh twérczosci fundator
aszej narodowej poezji, moze

aUczyé, i powinien sie nauczyé; J®

swojej epoce winno sie Swoi

ludzkos$ci.

Wspétczesny czytelnik, czy*«!®
dzieta Jana Kochanowskiego, odkry”
je, ze ,rzecz czarnoleska® — to
tylko obowigzujgca miodziez _
na lektura, ale wcigz zywe, kry®, j
liczne zrédilo najgtebszych Przezlf,n
wzruszen. | bedzie to radosne
odkrycie. | zarazem najhojnief®
zaptata dla poety za jego ,czute ®
cyt(

Stanistaw R. Dobrowolski
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Azeby sprawie doda¢ dramatyzmu,
autor kaze mu sie zakocha¢ w wy-
chowanicy najgorszego kutaka wio-
skowego.

| posta¢ powiesciowa, i konflikt
stuzg m.in. po to, by utworowi do-
da¢ atrakcyjnosci, by czytelnik mogt
przeja¢ sie, wzruszy¢, czytajac ten
utwoér. Konflikt mitosny jest znako-
mitym odwiecznym sposobem wy-
wotywania takich wzruszen.

Ale, by wzruszenie wywotaé, au-
tor musi zainteresowa¢ czytelnika
swoimi postaciami, musi je jako$
pokazac.

C6z my wiemy o Stefce, narzeczo-
nej — i p6zniej zonie wahajgcego sie
Srodniaka Klimka?

Nazywa sie Stefania Momot.

Jest bratanica kutaka.

A'e ten kutak z.u.'nowat jej ro-
dzicéw, hitlerowcy zas ich rozstrze-
lali za ukrywanie partyzantow.

| to wszystko. Autor ukazuje pe-
rypetie swego Klimka, jego waha-
nia, reakcje towarzyszy Klimka na
to matzenstwo, stwarza dramatycz-
ne sytuacje i przez caly ten czas o
osobie, ktéra rozkochata w sobie bo-
hatera, powodujgc przez to calg te
kasze — nie wiemy nic poza powyz-
szymi, ankietowymi zaiste danymi.
Raz — zdaje sie — mignie gdzie$ w
Powies$ci, ze ma czarne oczy.

Jezeli nie tatwo jest da¢ wyczer-

pujaca definicie ,pogtebionej* po-
staci powiesciowej, to nie trudno
ukazaé¢ przyktad, czym jest postac

Papierowa. Taka Stefania Momot
jest klasycznym przyktadem grozne-
go zjawiska nieodr6zniania przez pi-
sarzy dwoch tak krancowo réznych
zjawisk zyciowych — jak powiescio-
wa posta¢ i dane z ankiety biura
Personalnego, ograniczone zresztg do
rubryk: ,pochodzenie spoteczne* i
,zawod rodzicow*.

Takich Stefanii Momotéwien wie-
le sie b gka na stronicach naszych
Powies$ci. Zamiast ludzi — paraduja
ankiety personalne. Céz dziwnego,
ze powiesci, gdzie dziataja, kochaja
sie i walczg ze sobag takie ankiety —
nie wywotujg u czytelnika zachwytu.

CHODZI O PROCES ROZWOJU

JAutonomia psychologiczna“, o
ktérej wspominatem, nie oznacza,
rzecz prosta, ze zaktadamy nie-
zmienno$¢ charek.eru ludzkiego. Na
oawrot, jednym z naj,vai.iiitjszy cii
tematéw powiescioWycn naszej rze-
czywistosci — jest wiasnie wyrasta-
nie nowego cztowieka, wiec trudny,
bolesny czasem proces wyzbywania
sie pewnych cech mieszczanskich,
ktore kapitalizm wyrabiat hie tylko
przeciez u burzujéw i inteligentéow
burzuazyjnych.

Wydaje sig, ze popetniamy czesto
przy tym temacie dwa btedy.

Jeden — to, jak wspomniatem,
spizowo$¢ bohatera pozytywnego.
Gdyby uwierzy¢ niektérym naszym
Powiesciom, trzeba by przyja¢, ze
istnieje w naszym kraju pewna, od-
mienna z gruntu od reszty, katego-
ria ludzi nieomylnych i bezgrzesz-
nych, ktérzy na ziemie przyszli —
jak Mioerwa — cd razu w stania
Petnej dojrzatosci politycznej i me-
ra nej.

Takie traktowanie bohatera pozy-
tywnego z géry ogranicza jego zdol-

nos¢ przekonywania czytelnika.
Przekonywajgacy, porywajacy — nie
jest od razu dany ideat — ale pro-

ces wyrastania zwyczajnego czto-
wieka na bohatera. Proces ten musi
byé uzasadniony i ukazanymi za-
wczasu cechami charakteru przy-
szlego bohatera i — zwlaszcza — od-
dziatywaniem na niego $rodowiska
i pracy.

Jeden z najpiekniejszych bohate-
row pozytywnych literatury wspot-
czesnej, Pawka Korczagin, wecale
nie zaczatl od Swiadomego bohater-
stwa. Wiasnie dzieje jego doskona-
lenia sie decyduja nie tylko o war-
toSci wychowawczej ksigzki Ostrow-
skiego, ale i o subtelniejszej stronie
jej atrakcyjnosci.

Drugi btad, ktéry nas zbliza do
nastepnego elementu powiesciowe-
go, (Jo konfliktu — to metoda uka-
zywania przetlomu w charakterze.

Przetom charakteru — zdawatoby
sie — jest momentem szczeg6lnego
napiecia i nadaje sie na jagdro tema-
tyczne, dajmy na to, noweli. Moze-
my wymieni¢ niejedno arcydzieto
naszej noweli, ktére zbudowane jest
wtasnie na takim przetomie, choéby
Prusowa ,Katarynka“. Takze i w
Powiesci taki moment pozwala roz-
wigzywaé¢ wazne elementy tematu.

UCIECZKA OD KONFLIKTU

, Tymczasem spotykamy w naszej
tworczosci powiesciowej wiele wy-
padkéw, gdzie wtasnie przetom cha-
rakteru jest pom iniety. Zrazu boha-
ter jest taki, a potem od razu owaki.
Dlaczego? t>kau ta przemiana? Nie
Wiadcmo.

Konflikt, ktérego jednga z prost-
szych form jest wiasnie przetom cha-
rakteru, nalezy do stabych punktéw
naszej twdérczosci nie tylko powies-
ciowej.

Konflikt dodaje utworowi dyna-
mizmu, wywotuje wzruszenie, anga-
zuje uczuciowo czytelnika, sprawia
Wreszcie, ze utwér staje sie atrak-
cyjny.

Ot6z wielu naszych literatow i po-
etow boi sie ukazywania konfliktu,
3lbo czyni to w sposéb razgco nie-
poradny.

Najprostszg forma konfliktu jest
kontrast. Przyktadem szczes$liwego
zastosowania kontrastu w wierszu
= jest ,Sierpien® Wiktora Woro-
szylskiego. Poeta w pierwszej czesci
utworu ukazuje plany amerykan-
skie podporzagdkowania Polski po-
przez ,dobrych® ,komunistow" typu
gomoétkowskiego. Na tle tych planéw
Wyrasta historyczne znaczenie sierp-
niowego plenum, wyrasta bohater-
stwo partii i wielkos¢ towarzysza
Rieruta

llez jednak mamy wierszy, arty-
kutéw publicystycznych, czy nawet
opowiadan i powiesci, gdzie autorzy,
dla ukazania wielkos$ci tego czy in-
nego naszego sukcesu, po prostu na-
gromadzajg superlatywy i dmag w
monotonne fanfary myslac, ze w ten
spos6b wywotaja entuzjazm czytel-
nika.

Tak nieporadny dramaturg tudzi
sie, ze wywota wesoto$¢ na widowni,
jezeli postaci na scenie beda pokia-
daty sie ze $miechu.

W jednym z opowiadan Stanista-
wa Kowalewskiego ze zbiorku ,W al-
ka klas“ dojrzewa konflikt miedzy
kierownikiem fabryki i wtadzami
centralnymi, ktére chca ograniczyé
jej produkcje. Autor opowiadacz na-
wiedza te fabryke,, starannie unika-
jac trafienia na drastyczng scene, az
doczekuje sie takiej uwagi od jednej
z postaci opowiadania:

,Zalowatem, ze pana tu nie bylo...
Dramat dojrzat do punktu kulmina-
cyjnego..."

My tez zalujemy. Chetnie bySmy
postuchali tego dramatu, zamiast
wierzy¢é autorowi na stowo.

ROZLADOWANIE NAPIECIA

Czesto autor nie ucieka wpraw-
dzie przed konfliktem, ale przygo-
towuje go w taki sposob, ze napiecie
dramatyczne opada. Elementarnym
tego przyktadem jest wprowadzenie
do utworu postaci z doczepiong ,cha-
rakterystyka“, jak to jest z Kawec-
kim Czy Seyda w ,Penicylinie* Jac-
kiewicza.

W ,Gorgcych dniach” Niziurskie-
go przy pierwszym swoim zjawieniu
sie ,ksigdz-patriota“ Szczotka — a)
zapytuje, czy bohater podpisat apel
sztokholmski, b) przepytuje go z ka-
techizmu, c) — uprzedza, ze WoS,
cztonek spoétdzielni produkcyjnej,
jest cztowiekiem niepewnym. Zeby-
$Smy juz nie mieli zadnych niespo-
dzianek co do niedobrego Wosia —
bohater zaraz potem przytapuje Wo-
sia u kutaka Momota, gdzie ten
zdrajca reperuje chomato!

Powstaje w ten sposéb osobliwa
sytuacja, kiedy czytelnik z gory
wszystko wie o niecnych planach
wrogéw spéidzielni i jest zmuszony
jeszcze przez sto-kilkadziesigt stro-
nic obserwowac¢ nieporadnos$¢ i brak
czujnosci aktywu spotdzielni, ktéry
w zaden spos6b nie moze zdemasko-
wacé i Wosia, i jego planéw. Podobnie

WELODZIMIERZ SOKORSKI

autor przedstawia sprawe Slimaka
i Churysia. Wiemy o nich wszystko
diugo przedtem, nim autor zdecydu-
je sie wreszcie doprowadzi¢ do
.,Spiecia“. Powstaje oczywisty non-
sens: spiecie spala na panewce.

Zamiast ze szczeg6lng uwaga trak-
towac najostrzejsze, najbardziej dra-
matyczne momenty powieSci — au-
torzy czesto zbywaja je paru zda-
niami: w tejze powiesci tak przed-
stawiony jest przelom w miejsco-
wym kole Z.M.P.

Roéwnie pobieznie traktuje Roman
Hussarski w ,Nowym murze" prze-
tamanie sie zatogi i przystapienie jej
do wspotzawodnictwa.

MoglibySmy mnozy¢ przyktady
niewtasciwego traktowania przez
autorow dwoch decydujacych ele-
mentéw prozy powieSciowej, posta-
ci i konfliktu. MoglibySmy réwniez
dyskutowa¢, czy kazdy z przykta-
dow przeze mnie podanych jest traf-
ny. Ale przeciez nie chodzi nam o
wyliczanie wszystkich potknie¢ i re-
cenzowanie poszczegdbinych powie-
Sci.

Chodzi w tej chwili o stwierdze-
nie, ze nasi pisarze czesto buduja
swoje utwory nieumiejetnie i przez
to sami ostabiajg, ograniczajg zdol-
no$¢ oddziatywania utworéw na
czytelnikéw.

ZRODLA BLEDOW

Wspomniatem poprzednio, ze
gtéwna przyczyna schematyzmu —
to stabos$¢ ideologiczna autora. Wy-
dawaé by sie moglo, ze sam sobie
zaprzeczam, skoro po takim twier-
dzeniu przeprowadzam dluzsza ana-
lize szeregu fragmentéw powiescio-
wych z punktu widzenia czysto ar-
tystycznego. Ot6z postaram sie udo-
wodni¢, ze kazdy z wyliczonych po-
wyzej btedéw wynika z niedosta-
tecznego poznania spotecznej i poli-
tycznej rzeczywisto$ci naszego kraju
i z interpretowania stabo znanych,
zle rozumianych jej zjawisk przy
pomocy zwulgaryzowanych tez pseu-
do-,marksistowskich*“.

CZYZBY NIE BYLO WALKI
KLASOWEJ?

Jednym z najprostszych przykta-
doéw schematyzmu, polegajgcego na
niedocenianiu ostrosci walki klaso-
wej, ktéra u nas sie toczy —"jest
omawiana juz wielokrotnie powies¢
Mirostawa Kowalewskiego: ,Kampa-
nia znaczy walka“. Polityczne zZrédto

schematyzmu jest w tym wypadku
wyrazne: autor umieszcza akcje po-
wiesci w jesieni 1948 r., wiec nawet
przed ofensywg w kierunku socja-
lizmu, a typ trudnosci i konfliktow,
jakie sie rozgrywajg w powiesci, po-
zwala sie tudzi¢, ze wrég klasowy
jest juz u nas ztamany, ze nieomal
zbudowali$my juz u siebie socjalizm.

Ten sam biagd popetnia Roman
Hussarski w ,Nowym murze“. Tu
wprawdzie akcja rozgrywa sie o

dwa lata pézniej, ale tez pr6zno by-
Smy szukali w naszej najblizszej
rzeczywistosci tak sielankowego od-
cinka zycia, jak opisana przez Hus-
sarskiego budowa. Przejrzyjmy po-
bieznie postaci wrogéw i typy kon-
fliktéw, wystepujagcych w powiesSci.
Inzynier Sarat — kosmopolityczny
architekt, ktéry planuje formalisty-
czny dom wypoczynkowy dla robot-
nikéw, bo caly zyje w nierealnym
Swiecie architektury, jako sztuki dla
sztuki. Majster Belamos, ktéry nie
chce przyjaé wspotzawodnictwa, bo
jest tradycjonalista. Jego zastepca

— niezdara i zawistnik. Pomagier
zastepcy — drobny zlodziejaszek i
kanciarz, cudownie uzdrowiony w

trakcie wspo6izawodnictwa. Student-
ka architektury — niedbale spetnia-
jaca swoje funkcje kres$larki. | sta-
ruszka — powinowata bohatera,
ktéra marzy o znalezieniu skarbu w
ghetcie. Reszta nalezy do $wiata bo-
haterskiego.

Oczywiscie, daleki jestem od za-
dania wprowadzenia do kazdej po-
wiesci postaci szpiegébw i dywersan-
tow. Oczywiscie, ukazywanie kon-
fliktow nieantagonistycznych  —
jest potrzebne i stuszne, bo elemen-
ty socjalizmu w naszym kraju rosng
z dnia na dzien i grajg coraz wigeksza
role. Ale od powiesci wspoiczesnej
winni$my zadaé, by ukazywata na-
sze zycie dzisiejsze w catej jego ost-
roéci. Powie$¢, ktora izoluje wysep-
ki zycia socjalistycznego, rosngce w
dzisiejszej Polsce, od catoksztattu
naszej rzeczywistosci — nie moze
odegra¢ prawdziwej roli wychowaw-

czej, nie pomoze naszym aktywi-
stom, nie ostrzeze przed wrogiem,
nie zahartuje do przezwyciezenia

trudnosci, ktére mamy i ktére miec
jeszcze bedziemy.

Dlatego powiesci typu ,Kampania
znaczy walka“, czy ,Nowy mur‘ —
trzeba uznaé¢ za powaznie obcigzone
btedami politycznymi niedostrzega-
nia u nas walki klasowej.

Ale ten typ btedu, tatwy do wy-
krycia, nie nalezy do najpospoli-
tszych.

TYPOWOSC A PRZYNALEZNOSC
KLASOWA

O wiele czeSciej" spotykamy obja-
wy innego btedu, trudniejszego do
uchwycenia i przez to bardziej nie-
bezpiecznego. Wyplywa on z falszy-
wego pojmowania zasady typowo-
Sci.

Cytowatem pare przyktadéw ,an-
kietowej- budowy postaci powiescio-
wej. Jezeli zastanowimy sie nad
przyczynami tego niepozadanego
zjawiska, dojdziemy do wniosku, ze
polegaja one na nieodréznianiu ty-
powosci psychologicznej od pocho-
dzenia spotecznego danej postaci.

Oczywiscie, jesSli przeprowadzimy
znak rownos$ci miedzy tymi dwiema
kategoriami, to bedzie to oznaczalo
koniec literatury pieknej.

Na szczescie zaden z prawdziwych
marksistow nie wysunie i nie moze
wysungé podobnie absurdalnego ha-
sta. Nawet w wypadkach, ktére cy-
towatem, nie os$miele sie twierdzic,
ze autorzy $wiadomie identyfikuja
pochodzenie spoleczne z ,typowo-
$cig" tworzonych przez siebie posta-
ci. Sadze po prostu, ze ulegajg pew-
nemu metlikowi, nie umiejg zdac
sobie sprawy ze skomplikowanej
istoty powigzan klasowo-charakte-
rowych.

Me-haniczne  uzaleznianie typu
ludzkiego od jego pochodzenia spo-
tecznego i przynaleznosci klasowej
jest jednym z najdotkliwszych prze-
jawow schematyzmu i $wiidczy o
wulgarnym pojmowaniu przez auto-
ra elemcn.arnych zasad marksizmu.

Typoéw ludzkich jest nieskoncze-
nie wiecej, niz klas spotecznych. Da-
leki jestem od twierdzenia, ze przy-
nalezno$¢ klasowa nie wplywa na
charakter cztowieka. Na odwroét, w
spoteczenstwie, klasowym cata me-
chanika kapitalizmu nastawiona jest
na deprawacje charakteréw ludz-
kich, tamanie ich, dostosowywanie
do potrzeb klasy panujacej. Depra-
wacja taka nie poprzestaje tylko na
przedstawicielach burzuazji, siega
masy chiopskiej i nawet dociera do
Srodowiska robotniczego.

Nie chciatbym réwniez, by teza
powyzsza zostata zrozumiana jako
zadanie ukazywania ,ludzkiego ob-
licza* naszych wrog6éw klasowych.
W polemikach na temat schematyz-

Bibliotekarz a problem czytelnictuia

tysiecy bibliotek z

ksiegozbiorem 55 min.

toméw,.. 2,3 tomu na

jednego mieszkanca.

Jedha biblioteka na

2.800 mieszkancow.
Drugie miejsce po Zwigzku Radziec-
kim w skali Swiatowej. Oto, czym
jest dzisiaj front biblioteczny. Ta
skala organizacyjna okre$la réwniez
site jego oddzialywania. Role, zada-
nia i obowigzki w panstwie.

Lecz nie tylko dane liczbowe mo-
wig o0 znaczeniu bibliotekarstwa i
czytelnictwa w Polsce Ludowej. Bi-
bliotekarze nalezg dzisiaj do praco-
wnikéw nadbudowy, do tych, ktérzy
czynnie uczestnicza w ksztaltowaniu
Swiadomosci ludzkiej, $wiadomosci
nowego, socjalistycznego narodu.

W ten sposo6b bibliotekarstwo na-
sze jest jednym z najwazniejszych
czynnikéw, ktérymi Panstwo Ludo-
we postuguje sie w swojej wielkiej
pracy wychowania nowego cztowie-
ka, w przeprowadzaniu wielkiej re-
wolucji kulturalnej.

Obecnie przypada w Polsce 2.3 to-
mu na 1 mieszkanca, a na wsi. jezeli

uwzglednimy biblioteki szkolne i
ZSCh (bez PGR-6w i spéidz.elni
produkcyjnych) — | tom na 1 miesz-
kanca.

W ten spos6b na 1 biblioteke przy-
pada $rednio 2.800 mieszkancow. Je-
steSmy wigec na 2 miejscu w skali
Swiatowej po ZSRR, w ktérym przy-
pada 2.197 os6b na biblioteke, pod-
czas gdy w Anglii 4300 os6b na bi-
blioteke.

*

Powaznym doswiadczeniem i
wskazéwkg w organizacji naszego
zycia bibliotecznego sa osiggniecia
i metody pracy bibliotecznej Zwigz-
ku Radzieckiego, ktory dokonat u
siebie rzeczywistej, olbrzymiej re-
wolucji czytelniczej na terenie
wszystkich republik zwigzkowych.

Uczac sie na doswiadczeniach i
osiaggnieciach radzieckich, winnismy
jednak zdawac¢ sobie z tego sprawe,
ze u nas podstawowym zagadnie-
niem, od ktérego rozwigzania zale-
zy nasza cata przyszia praca, to
problem kadr i problem organizaciji
czytelnictwa.

Zagadnienie kadr nie stoi u nas
dobrze. Posiadamy wprawdzie ka-
dry ideowe, ofiarne, kadry wielkiej
pracy i pos$wiecenia, lecz sg to ka-
dry w ogromnej wiekszosci starsze
wiekiem, cierpiagce na ogromna
ptynnos¢.

Kilka przyktadéw: w mieScie to-
dzi na 71 bibliotekarzy — do lat
25-ciu mamy 7-rniu, powyzej lat
40-tu — 58.

Podobna sytuacja jest w Krako-
wie i nawet w Warszawie, w Ino-
wroctawiu i woj. wroctawskim.

Natomiast mimo przeszkolonych w
latach 1946—51 w sieci bibliotek po-
wszechnych 9.450 oséb i na kurso-
konferencjach 21 tys. oséb (nie mé-
wigc o absolwentach sieci szkole-
niowe! bibliotek szkolnych, zwiagz-

*) Fragmenty referatu wygloszonego
na ogdlnokrajowej Naradzie Biblioteka-
rzy.

kéw zawodowych i Samopomocy
Chiopskiej, a nawet absolwentéw 5
licebw bibliotekarskich) pozostaje w
aparacie bibliotecznym bardzo nie-
wielu.

Z liczby 6.000 o0s6b, przeszkolo-
nych dla bibliotek gminnych, pozo-
stalo w aparacie niecate 2.000. Z 450
przeszkolonych kierownikéw biblio-
tek powiatowych — pozostato 250. W
Miejskiej Bibliotece Publicznej w
todzi na 71 pracownikéw biblio.ecz-
nych w ciggu roku 1951—1952 — o-
deszly 63 osoby, w tym przeszkolo-
nych 49. W Inowroctawu na 13 pra-
cownikéw odeszio 13. w tym prze-
szkolonych 8, w Kutnie na 20 odeszto
9 itd.

O czym to moéwi?

Mowi to po pierwsze o ztej rekru.-
tacji. O fatszywym doborze kadr. O
nieliczeniu sie z profilem zaintere-
sowan ludzkich, o przypadkowym
elemencie w kadrach bibliotecznych.
Moéwi to o ztej metodzie szkolenia,
0 niewychowawczym stosunku do
absolwentéow, o pogoni za iloscia, a

nie za jakoscig. O szablonowym
szkoleniu, a nie wychowywaniu
kadr.

Mo6wi to o ztym stosunku do kadr
bibliotecznych ogniw terenowych,
partyjnych i panstwowych, o lekce-
wazeniu pracy bibliotekarza, o nie-
dbaniu o te kadry.

Mo6wi to o nieuregulowanej sy-
tuacji zawodu bibliotekarskiego, o
niedostatecznej atrakcyjnos$ci tego
zawodu, o nieuregulowaniu stosun-
kéw stuzbowych, mozliwosci awan-
su, o nieuregulowanej sytuacji ptac
1 uposazen.

Mowi to o braku z naszej strony
troski w stosunku do losu i pracy
cztowieka, ktoérego kierujemy na
odpowiedzialng prace w bibliote-
karstwie, o nieinteresowaniu sie
tym, co stanie sie z nim jutro i gdzie
on jutro bedzie pracowal. Méwi o
tym, ze u nas w gruncie rzeczy po-
lityki kadr bibliotecznych nie byto.

A jezeli nie prowadzili§my rozu-
mnej diugofalowej polityki kadr
bibliotecznych, to znaczy ideolo-
giczne ich pozostawanie w tyle —
jest rébwniez w znacznym stopniu
naszg wing.

Nie rozwigzemy szkoleniem ideo-
logicznym  poziomu politycznego i
ideowego kadr bibliotekarskich, nie

zatatwi tego nawet Naukowy Cen-
tralny Instytut Badan nad Czytel-
nictwem, jezeli kadry ciggle sie

zmieniaja, jezeli cztowiek nie wig-
ze swojego zycia i swojej przyszio-
Sci z zyciem i przysztoscig polskie-
go bibliotekarstwa.

A bez podniesienia poziomu
ideologicznego i fachowego, bez
ciggtej pracy nad soba, bez cig-

gtego budzenia inicjatywy w pracy
z czytelnikiem, bez zarliwos$ci w
pracy i zarliwos$ci ideowej __ ro-
sngce z dnia na dzien ksiegozbiory
i sie¢ punktow bibliotecznych jest
tylko czescig zagadnienia, i to cze-
$cig nienajwazniejsza.
Sprawg bowiem
jest sprawa

na.iwa™me.Rza
cztowieka, sprawa

kadr. pracy z nimi rr*cv kadr bi-
bliotecznych z czytelnikiem.

*

Zasadniczg stabg strong naszej
pracy z czytelnikiem byt brak statej
analizy samego zjawiska czytelnic-
twa. Kto czyta, co czyta, dlaczego
to, a nie co innego czyta? Analiza
Srodowisk. Analiza reakcji czytelni-
czej réznych grup spoteezhych. Ana-
liza metod pracy z czytelnikiem. Da-
ne nasze w tych sprawach posiadajg
charakter wycinkowy i nie nadaja
sie jeszcze na jakie$ generalne uo-
go6lnienie. Mimo to jednak nawet po-
siadane przez nas dane utamkowe
dajag duzo materiatu dyskusyjnego.

Pierwszy bezsporny fakt, jaki sie
rzuca w oczy, to fakt przewagi w
masie czytelniczej — mtodziezy. | to
miodziezy szkolnej. Poza pewng sta-
ta warstwg inteligencji i aktywu ro-
botniczego i wiejskiego, nie potrafi-
liSmy przedosta¢ sie, jak dotad, do
fabryki i do gromady wiejskiej! Nie
potrafiliSmy zdoby¢ szerokiego, ma-
sowego czytelnika. 6—8 proc. korzy-
stajacych z naszych ksigzek, to cy-
fra bardzo mata i bardzo daleko po-
zostajagca za naszymi mozliwosciami,
czego najlepszym jest dowodem, ze
w wyniku wspétzawodnictwa, zor-
ganizowanego przez Centralny Za-
rzad Bibliotek, woj. szczecinskie mo-
gto podnies¢ procent czytajgcych do
16,5 proc., a w niektérych wojewédz-
twach procent ten réwniez przewyz-
szyt 10 proc., co $wiadczy o wielkiej
chtonnos$ci odbiorcy, jezeli tylko po-
trafimy przej$¢ na nowe formy or-
ganizacji czytelnictwa.

Nie potrafiliSmy tez dotad iS¢
rownolegle z rosngcymi potrzebami
nowego socjalistycznego przemystu
i dokonywajacej sie na wsi rewolu-
cji. Kontrola $wietlic i punktéw bi-

bliotecznych w hotelach robotni-
czych nowych miast i osiedli fa-
brycznych wykazata zastraszajgcy

stan zainteresowania sie ksiazka i
zastraszajgce niedotestwo w pro-
bach dotarcia z ksigzka do czytel-
nika. W hotelu robotniczym w mie-
Scie Tychy, gdzie mieszka wytgcznie
mtodziez, z biblioteki Swietlicowej w
ciggu ostatnich trzech miesigecy sko-
rzystaty dostownie trzy osoby. Trzy
osoby, ktére wytiozvczyly ‘rzy ksigz-
ki. Niewiele lepiej jest gdzie indziej.
A jezeli my nie pracujemy ws$réd
mtodziezy z ksigzka, czy biletem do
teatru lub kina, to grasuje ws$rod
nich woédka, karty i chuliganstw..
Zle i niedostatecznie pracujemy z
czytelnikiem. Ofiarna praca, poszcze-
golnych bibliotekarzy, ich odkryw-
czo$¢ oraz wielkie wyniki ich pracy
nie staly sie jeszcze zjawiskiem ma-
sowym. Nie pracujemy z ksigzka i
nad ksigzka, nie popularyzujemy
ksigzki ws$réd mas czytelniczych.
Nie .organizujemy konferencji czy-
telniczych bezposrednio w fabry-
kach i w miejscu pracy, a po konfe-
rencji nie idziemy do tychze miejsc
pracy z ruchomymi punktami bi-
bliotecznymi.
Wycinkowa ankieta
wykazata, ze o ile jeszcze

czytelnictwa
czytana

jest systematycznie klasyka polska, i
to z wyrazng przewaga Sienkiewi-
cza, Orzeszkowej i Prusa nad Ze-
romskim, o ile jest czytana klasyka
obca, a ostatnio zdobyly sobie uzna-
nie pewne pozycje radzieckie —
Gorki, Szotochow, Azajew, o ile wy-
raznego odbiorce posiada literatura
popularno-naukowa i marksistow-
ska, chociaz codzienna praca z lite-
raturg polityczng bardzo duzo jesz-
cze pozostawia do zyczenia, to
wspoiczesna beletrystyka polska jest
bardzo stabo czytana.

Na zapytanie w ankiecie, kogo
znacie z laureatéw polskich nagrod
panstwowych, powtarza sie systema-
tycznie pare tylko nazwisk: Lucjan
Rudnicki, Gustaw Morcinek, Jan
Wilczek, Kazimierz Brandys, Igor
Newerly i Bohdan Hamera, poza
tym intensywnie czytany jest ,Po-
piot i diament* — Andrzejewskiego,
i to wlasciwie wszystko.

O czym $wiadczy tego rodzaju sto-
sunek do naszej beletrystyki i po-
pularnej ksigzki politycznej?

Swiadczy on o tym, ze niemal zu-
petnie zgubilismy problematyke lite-
ratury wspotczesnej i ksigzki wspot-
czesnej. bez ktorej to problematyki
praca z czytelnikiem, wychowanie
czytelnika jest niepetne i pozbawio-
ne perspektyw.

Swiadczy to o tym, ze problem tra-
dycji narodowej traktujemy jako
zatatwiony (,bo i tak czytaja“), co
jest stanowiskiem zasadniczo bted-
nym i szkodliwym, poniewaz stoi
przed nami ogromne i nieruszo-ne
zagadnienie przewarto$ciowania na®
szej tradycji, wiasciwe jej zrozumie-
nie. Swiadczy to o tym, ze wobec
ksigzki wspoiczesnej zachowujemy
stanowisko lekcewazgce, nieprzemy-
Slane, podyktowane prosta nieznajo-
moscig rzeczy.

Wspélczesna literatura polska, nie
moéwigc juz o wielkim ruchu wyda-
wniczym ksigzki popularnej, niosa-
cej wiedza o Zwigzku Radzieckim,
Polsce Ludowej i panstwach demo-
kracji ludowej, dokonata ogromn.j,
twoérczej pracy ukazania w swojej
twoérczos$ci naszego cztowieka i ogro-
mu jego pracy. Ukazanie Polski bu-
dujacej socjalizm jest dzi$ bojowym
i Smiato real;zowanvm postulatem.
Sa, rzecz prosta, pozycje zte i dobre,
stabe i pasjonujace, gdyz proces bu-
dowania tworczoSci jest tak samo
ztozony i trudny, jak proces budowa-
nia nowego ustroju.

Jest jednak faktem, ze ksigzki na-
szych pisarzy i publicystow siegnety
po wspobiczesnos¢ i potrafity na te
wspoiczesnos¢ odpowiedzie¢ szere-
giem mocnych i trwatych pozycji,
jezeli tylko wymienie takie nazwi-
ska, jak: Kruczkowski, Putrament,
bracia Brandysowie, Newerly, Cze-
szko, Zielinski, Jarochowska,’ Bro-
niewska, Werfel, Osmanczyk. Wo6j-
cik, czy tez ostatnio Stryjkowski.
Ktokolwiek wezmie irh krazki do
reki, nie odlozy ich obojetnie. Nale-
zy ksigzki te do rgk czytelnika do-
prowadzic.

Wtodzimierz Sokorski

mu, jednocze$nie z hastami dodawac
nia cech ujemnych bohaterowi, za-
dano ,ucztowieczania" wroga. Oczy-
wiécie nie o to chodzi, by pozytyw-
ny byt nie catkiem bialy, a negatyw-
ny — me catkiem czarny.

Chodzi o to, aby autor pamiegtat,
ze rozne typy ludzkie zjawiajg sie
w réznych klasach spotecznych i ze
w jego autorskiej kompetencji lezy
takie zestawianie cech indywidual-
nych z klasowymi, by utwér wyra-
zat najpetniej i w sposéb najbardziej
przekonywajacy te tres¢ spoteczna,
klasowg, kt6rg autor chciat w utwo-
rze pokazac.

Identytikowanie typu z przyna-
leznoscia klasowag zweza, zuboza
mozliwoséci pisarskie, ogranicza za-

sieg utworu, a wiec jest szkodliwe.
Rozréznianie tych dwéch poje¢ po-
zwala autorowi wyrazaé¢ petniej rze-
czywisto$¢ spoteczng, daje mu do
reki zaséb twoérczych mozliwosci.
Niespos6b i nie trzeba kodyfiko-
waé wszystkich wariantow zalezno-
Sci miedzy charakterem ludzkim i
klasg spoteczng. Jezeli nie bytoby
stuszne przedstawia¢ wroga tak, by
wzbudzat lito$é, to mozna sobie do-
skonale wyobrazi¢, ze przedstawi-
ciel wrogiej klasy, ukazany jako
cztowiek osobiscie uczciwy, tym sil-
niej moze wyrazi¢ swoja szkodliwg
spotecznie role. Doskonalym tego
przyktadem jest Chorzyniak z ,Pie-
$ni nad wodami“, jak dowiodta tego
tu, na tej sali, Wanda Wasilewska.
Czasem takie pomieszanie pojec
rozrasta sie od postaci do konfliktu.
W trzech powies$ciach: ,Gorgce dni“,
,Ludzie zza rzeki“ i ,Wierzbowa o-
powies¢* — mamy do czynienia z
konfliktem mitosnym, nie tyle mie-
dzy chiopcem i dziewczyng, ile mie-
dzy biedniakiem i kutaczkg. Boha-
terka ,Wierzbowej opowiesci® na
swoje usprawiedliwienie moze przy-
toczy¢, jesli nie tragiczne losy swo-
ich rodzicow, to przynajmniej po-
chodzenie spoteczne matki, zabranej
przez kutaka z biedniackiej rodziny.

Dochodzimy tu do pojecia ,p6t
krw i biedniaczki.
Te proby usprawiedliwienia za

wszelkg cene (nie przemianami psy-
chologicznymi, jakby przystato na
pisarza) paskudnej ankiety perso-
nalnej bohaterki pozwalajga doszu-
ka¢ sie w Swiadomos$ci autoréw ele-
mentéw jakiego§ — bo ja wiem? —
kalwinskiego determinizmu? Czyz-
by nie mozna byto wyobrazi¢ dziew-
czyny, nawet z kutackiej rodziny,
ktéra — choc¢by zrazu tylko z mi-
toSci — dostrzegta piekno i wielkos¢
ludzkiej ideologii socjalizmu?

Mocny typ literacki moze, oczywi-
Scie, symbolizowa¢ calg klase spo-
teczng. Znajdziemy np. u Gorkiego
galerie postaci, reprezentujacych ro-
syjskie mieszczanstwo, kutactwo,
specyficznie rosyjskich, dorabiaja-
cych sie kapitalistéw. Obraz literac-
ki w takich wypadkach staje sie na-
prawde cennym elementem pozng-
nia zycia. Pytanie: co to jest mie-
szczanin? OdpowiedZz: Artamonow.
Pytanie: co to jest inteligent-Utopi-
sta? Odpowiedz: doktér Judym. | to
jest dowod zwyciestwa pisarza. Do-
wod dorzucenia przezen istotnego
szczeg6lu do Swiadomosci spotecz-
nej. W takim wypadku literatura
jest naprawde twoérczoscia.

Bo idzie od konkretu do uogdlnie-
nia!

Niestety, u nas czesSciej bywa na
odwr6t. Pytanie: co to jest Klimek?
Odpowiedz: to wahajgcy sie $red-
niak.

MyS$le, ze winni§my szczeg6lng u-
wage poswieci¢ w og6le zagadnieniu
typowosci — i postaci — i konflik-
tow — i tematéw. Wydaje sie bo-
wiem, ze w tej dziedzinie panuje u
nas duze pomieszanie pojec.

TYPOWOSC — TO NIE
STATYSTYCZNA PRZECIETNOSC

Zanalizujmy kazdy dla siebie, co
naszym zdaniem kryje sie pod poje-
ciem typowosci? Czy nie wypty-
nie przypadkiem pét-uswiadomione
przekonanie, ze typowos$¢ to w grun-
cie rzeczy statystyczna czestotliwos$¢
danego wypadku, postaci, cechy
charakteru, zagadnienia? Ze typowe
to to, co sie czeSciej spotyka, niz co
innego.

Jesdli tak jest — to znaczy nie
przemys$leliSmy tego problemu, bo
ujmujemy go mechanicznie, staty-
cznie. Nic bardziej obcego duchowi
realizmu socjalistycznego, niz ope-
rowanie pojeciem statystycznej
wiekszosci wypadkéw. Wtlasnie ta-
kie ztudzenie mogto doprowadzié¢
poszczeg6lnych dramaturgéw ra-
dzieckich do btednej i szkodliwej
teorii bezkonfliktowos$ci. Bo, oczy-
wiscie, jezeli przyjmiemy, ze typo-
we réwna sie najczestszemu — be-
dzie btedem ukazywac na scenie ra-
dzieckiej lizusa, rwacza czy innych
pogrobowcéw kapitalizmu, ktorzy
nie sa najczestsi, na odwrét — sa
dzi$ raczej wyjatkami.

Wydaje sig, ze pojecie typowosci
polega na czym$ catkiem innym.
Typowe to jest to, co waz-
ne To jest to, co w danej sytuacji
spotecznej decyduje o powodzeniu,
czy niepowodzeniu danej sprawy.
To, co pomaga, to, co przeszkadza.

Dotyczy to zar6wno postaci jak
poszczegdbinych scen, watkéw, kon-
fliktow .

Natomiast wydaje mi sig, ze jeSli
chodzi o temat — w ogdle nie mo-
zna mowi¢ o temacie typowym czy
nietypowym. Kazdy temat moze
by¢ ujety tak, ze nabierze waznoSci.
Nietypowe, niewazne, lub falszywe
moze by¢ tylko wykonanie, rozwiag-
zanie tematu przez autora.

Uderzajac w pewng ceche, wyra-
zong najjaskrawiej, w ,nietypo-
wej*, rzadkiej jednostce — uderza-
my posrednio w te ceche, ktérg inni
posiadajag takze, ale w stopniu zbyt
niktym, by mozna jg byto przekony-
wajgco ukazac.

| — Zzeby skonczyé na razie z pro-
blemem typowo$ci — zastanéwmy sie



Sir. i

n?.d ,prawami autorskimi* do tema-
tu, do Koncepcji. Wydaje mi sie, ze
w tej dziedzinie autorowi przystu-
guje jak najdalej ida.ca swoboda.
Jak wynalazca — moze on pracowac
nad tym problemem, jaki go intere-
suje. | jak do wynalazcy nie mozna
r\ie¢ pretensji, ze wymys$lit maszyn-
1 ; do robienia papieroséw, a nie po-
cisk miedzyplanetarny, nie mozna
*autorowi zarzuca¢ tego, czego nie
chciat zrobi¢. Jedng tylko nalezy
przyja¢ ptaszczyzne krytyki: czy
koncepcje swoja stusznie autor roz-
wigzal, czy maszynka robi papiero-
sy, czy samolot lata.

Takie traktowanie utworu przez
krytyke oszczedzi nam sporo niepo-
trzebnych kwasoéow, ktopotéw i nie-
powodzen.

KONFLIKTY NIE ZANIKAJA

Jezeli podzielimy omawiane utwo-
ry na tematyke ,zaraz po wojnie”
i tematyke budownictwa socjalistycz-
nego — zauwazymy pewne bardzo
charakterystyczne zjawisko. W pier-
wszej grupie znajdziemy ostre kon-
flikty klasowe, dramatyczng walke,
chwilami az jakby atmosfere wojny
domowej. W drugiej — zwlaszcza w
utworach o tematyce niewiejskiej
— gwattownos$¢ konfliktow spada.
Przyktadem niech bedg wymieniane
juz powiesci Mirostawa Kowalew-
skiego, czy Hussarskiego, ale podob-
ne zjawisko dostrzezemy i w poezji,
i w dramacie.

Odnosi sie wrazenie, ze nasi auto-
rzy bez trudu znajdujg elementy re-
wolucyjne w pierwszym powojen-
nym okresie, ze natomiast niejasno
widzg sytuacje spoteczno-polityczna
w drugim okresie — w okresie bu-
downictwa socjalistycznego. Zwy-

ciestwo nad odchyleniem prawico-
wc-nacjonalistycznym jest — jak
sie zdaje — czasem rozumiane jako
zbudowanie socjalizmu w naszym
kraju.

Jezeli jeszcze przyjmuje sie po-
wszechnie istnienie walki klasowej
na wsi, to w miescie, w Srodowisku
robotniczym — jak sie zdaje — zda-
niem niektérych literatow walka
klasowa wtasciwie zostata zakon-
czona.

Nie chce, rzecz prosta, generalizo-
wac takiego sadu, ktérego absurdal-
nosé¢ jest oczywista. Celowo nawet
wyolbrzymiam to zjawisko, by tat-
wiej mogto by¢ poddane analizie i
przezwyciezone. Z niego bowiem
wynika nastepne z kolei zrédto sche-
matyzmu w naszej literaturze.

Zwyciestwo nad goméikcwszczyz-
ng byto zwyciestwem idei budowa-
nia socjalizmu, byto przy$piesze-
niem wyrastania elementéw socjali-
stycznych w naszym kraju, ktére
zaczely sie tworzy¢ od razu po obje-
ciu wtadzy przez P.K.W.N. Zwycie-
stwo to otwierato droge do socjaliz-
mu, czyli oznaczato ono, ze wste-
pujemy w nowy okres walki kla-
sowej, bardziej zawzietej niz do-
tad, choé¢ prowadzonej w innych
warunkach i majacej mniej krwawy
przebieg niz w latach zaraz po woj-
nie.

Jes$li dobrze rozumiemy te dosyé
elementarne stwierdzenia — jak
moga powstawaé powiesci typu ,No-
wego muru“? Jak mamy tlumaczyé
trudnosci w ukazywaniu konfliktow
budownictwa socjalistycznego w
Srodowisku robotniczym?

Sadze, ze mamy tu do czynienia
Z bardzo charakterystycznym upro-
szczeniem pewnych podstawowych
praw marksizmu-leninizmu.

Przypomnijmy sobie pewne zja-
wiska i nieporadnosci w ukazywa-
niu postaci powiesciowych i zwia-
szcza bohatera pozytywnego, o kt6-
rych byta mowa poprzednio. Co o-
znacza tendencja do ,ubrgzowia-
nia“ takiego bohatera? Skad sie bie-
rze lek przed ukazaniem przetomu
psychologicznego i nieche¢ do ost-
rych, dramatycznych zblizen? Sa-
dze, ze wszystkie te zjawiska posia-
daja to samo Zzrddto.

Wydaje sie, ze wszystkie te btedy
wyptywajg z nierozumienia tak pod-
stawowej sprawy, jaka jest proces
rozwoju $wiadomosci ludzkiej.

Naréd nasz, na czele ze swojg bo-
haterska klasa robotnicza, od blisko
lat oSmiu przezywa najgwattowniej-
szg przemiane swoich dziejéw, staje
sie narodem socjalistycznym. Czy
decydujgca sita tej przemiany, klasa
robotnicza, po zapoznaniu sie z u-
chwalonym przed paru laty planem
szescioletnim, planem budowy pod-
staw socjalizmu — uzyskala przez
to jako calo$¢ socjalistyczng Swia-
domos$c¢?

Gdyby mozna byto zmienia¢ Swia-
domos$¢ mas spotecznych przez naj-

madrzejsze, najstuszniejsze nawet
artykuty, czy przemoéwienia — jak
dziecinnie tatwym zadaniem stata-

by sie budowa socjalizmu!

Naréd nasz, na czele ze swojg kla-
sg robotniczg — budujac huty stali,
rozszerzajgc produkcje wegla, two-

rzac centrale elektryczne — stowem,
stwarzajgc baze techniczng, baze
materialng socjalizmu — stwarza w
toku tej pracy elementy swojej so-
cjalistycznej Swiadomosci.

Budujagc ma'erialng baze so-
cjalizmu w naszym Kkraju, buduje-

my socjalistyczng $wiadomos$¢é w na-
szych duszach.

Oczywiscie, proces narastania tej
Swiadomos$ci jest nieréwnomierny.
Tak jak klasa robotnicza w swej

catosci reprezentowata i reprezentu-
je og6lny poziom $wiadomosci wyz-
szy od innych klas spotecznych —
tak w jej tonie istniat i istnieje, roz-
szerza sie aktyw, ktory juz dzisiaj
posiada $wiadomos$¢ socjalistyczng.

Ale najbardziej nawet u$wiado-
miony aktywista, dziatacz partyjny,
ktéry do Polski Ludowej przyszedt
z bogatym dosSwiadczeniem walki
rewolucyjnej, opanowawszy teorie
marksistowska i znajac problemy
budownictwa socjalistycznego w
Zwigzku Radzieckim — takze prze-
ciez przez te osiem lat musiatl sie
niejednego nauczy¢, niejedno zrozu-
mieé, niejedng trudnos$¢ przezyc.

Bo — po pierwsze — nie miat oso-
bistego doswiadczenia w budowie

wtadzy panstwowej, w kierowaniu
tym czy innym odcinkiem duzego
Panstwa; po drugie — musiat pra-
cowa¢ w konkretnych niepowtarzal-
nych warunkach historycznych i
swojg wiedze, swoje doswiadczenie
musiat do nich dopasowywac.

Czyli musiat pokonywaé¢ trudno-
Sci, musiat sie uczyé, musiatl wyra-
stac.

Nasi spizowi bohaterzy pozytywni
nie dlatego sa zli, nieprzekonywa-
jacy, ze me majg dziobatych twarzy,
nie pijg wédki, nie biegaja za kobie-
tami — tylko dlatego, ze autor uka-
zuje ich czesto w postaci wszech-
wiedzgcych i nieomylnych nadludzi,
spetniajgcych czasem po prostu role
deus ex machina antycznej tragedii.

Taka metoda nie tylko tamie ka-
nony twdrczoséci literackiej, zamazu-
je konflikty, pozbawia posta¢ boha-
tera atrakcyjnosci, jest takze nie-
prawdziwa, zaktamuje rzeczywi-
stos¢.

Jezeli bohaterowi pozytywnemu
poniektérzy pisarze przyznaja te
wszechwiedze z gory, to wobec resz-
ty postaci sg oni réwniez niezbyt
wymagajacy.

Kluczowa sceng niejednej z na-
szych powies$ci czy nowel — jest ze-
branie. Zazwyczaj bywa tak, ze w
spotdzielni, czy w fabryce sg jakie$
trudnosci. Na zebraniu, zwotanym
dla pokonania tych trudnosci, oka-
zuje sie, ze dziata grupa wrogéw, a
masa. jest niezdecydowana -i nieu-
Swiadomiona. | wtedy wtasnie znaj-
duje sie kto$ taki madry, ktéry wro-
gow demaskuje, nieuswiadomionych
uswiadamia i trudnos$ci pokonuje.

Autor, ktéry wierzy w taka uzdro-
wiencza funkcje zebran, winien pa-
mieta¢ o jednej zasadzie. Marksizm
nie jest prawda objawiong, ktdrg
wystarczy poznaé¢, aby dostgpi¢ ta-
ski wyzszego wtajemniczenia. Jest
on metodg poznawania rzeczywisto-
Sci w celu jej rewolucyjnego prze-

istaczania. Pozna¢ marksizm — to
znaczy nauczy¢ sie dziatac.

Dopiero dziatanie, praca — po-
przez osobiste do$wiadczenie —

zmienia $wiadomos$¢ ludzkg, podnosi
ja na wyzszy szczebel. Zebranie mo-
ze i powinno grac¢ role przetomowa
w utworze wtedy, gdy bohater za-
czyna na nim us$wiadamia¢ sobie
.sens juz przezytych, osobistych do-
Swiadczen, zaczyna je uogélniac.
| ten madry, ktéry oczy otwiera re-
szcie — uczyni¢ to moze tylko wte-
dy, jezeli w swoim przemoéwieniu
potrafi do tych osobistych do$wiad-
czen stuchaczy jako$ sie odwotac.

Mozna mie¢ rézne zastrzezenia do
Swiezo wydanej powiesci Kazimie-
rza Kozniewskiego — ,Piatka z uli-
cy Barskiej*. Ukazal on jednak —
w spos6b moim zdaniem przekony-
wajacy i stuszny — role wtasnie o-
sobistego doswiadczenia w zmianie
Swiadomosci. Kiku chilopcoéw, ktorzy
wrogo odnosili sie do naszej rzeczy-
wistosci — trafiwszy na prace, ktéra
ich zainteresowata i data mozliwo-
§ci rozwoju — zaczynajg, zrazu
wbrew swej woli, zmieniac
stosunek do Polski Ludowej, zaczy-
naja zmienia¢ sie i wyrastaé razem
ze wzrostem elementéw socjalisty-
cznych naszego kraju.

TRZY ZRODLA SCHEMATYZMU

Podsumujmy wiec wyniki analizy
elementéw schematyzmu. Sprébuj-
my najzwiezlej okre$li¢, z czego sie
bierze, czym jest schematyzm i jakie
szkody nam przynosi.

Zaryzykowatbym, ze sg trzy zr6-
dta schematyzmu.

Po pierwsze to,

o ktérym pisali

juz u nas niektorzy .krytycy, np.
Flaszen.
Bezsprzecznie, pewne elementy

schematyzmu wynikaja po prostu z
pos$piechu, niechlujstwa, z braku
wyrobienia literackiego, z lekcewa-
zenia formy artystycznej.

Sadze, ze praktycznie najgrozniej-
sze z tego jest lekcewazenie atrak-
cyjnosci utworu.

Najstuszniejsze nawet politycznie
dzieto literackie nie speilni swego
zadania, jeSli bedzie napisane nie-
chlujnie i nudno. Po prostu dlatego,
ze nikt nie bedzie chciat go czytac.
I zadnym administracyjnym naka-
zem nie bedziemy mogli nikogo do
tego zmusic.

Sprawa talentu nie jest w ogoéle
bez znaczenia przy omawianiu sche-
matyzmu. Bytoby jednak niestusz-
ne sprowadzac¢ wszystkie jego .obja-
wy do stopnia uzdolnienia autora.
Jezeli najjaskrawsze przyktady sche-
matyzmu znajdujemy na og6t w u-
tworach stabszych, to wynikajg one
jednak z przyczyn, dajacych sie u-
0g6lni¢ na szereg dziet bezsprzecz-
nie warto$ciowych.

Jezeli poprzestaniemy na tej este-
tycznej ptaszczyznie wyjasnienia
schematyzmu — oczywiscie, choro-
by tej nie uleczymy, kto wie, czy na-
wet jej nie spotegujemy.

Drugim zrédiem schematyzmu jest
ciggle jeszcze niedostateczna znajo-
moé¢ naszego konkretnego zycia
spotecznego.

Mimo duzych postepow w tej
dziedzinie, bytoby kardynalnym
btedem twierdzi¢, ze literaci nasi
znajg dobrze caly rozmach naszego

zycia. Po pierwsze — bo nie wszys-
cy w ogoéle mieli juz okazje blizej z
nim sie zetkng¢, po drugie — bo

tempo naszego zycia jest bardzo
szybkie i ten, kto byt dwa lata te-
mu np. w spoétdzielni produkcyj-
nej — w tym roku juz by jej nie po-
znat.

Trzecim  Zrédiem  schematyzmu
jest nierozumienie proces6w nasze-
go zycia, wynikajace ze stabosci
natury ideologicznej.

Ideologiczna tre$¢ schematyzmu
sprowadza sie do wulgarnego so-
ejclrgizmu w traktowaniu postaci
powiesciowej i do mechanistyczne-

go, nidialektycznego ukazywania
prcces6w rozwojowych naszej rze-
czywistosci.

Oba zjawiska nie sg nowe. Analo-

giczne do nich zbilgkania zdarzaly
sie w dziejach literatury radziec-
kiej, zwlaszcza w koncu lat dwu-

dziestych i w okresie pierwszej pie-
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ciolatki, wigc w zblizonych do nas
warunkach polityczno - spotecznych.

Przypomnijmy sobie klasyczne
przyktady wulgarnego socjologizmu,
np, w teorii literatury, ktore sie
podéwczas zdarzaty. Ktéry$ z takich
wulgarnych, socjologbw w swoim
czasie prébowal okresli¢ Lermonto-
wa jako produkt rozktadu drobno-
szlachetczyzny w warunkach wzmo-
zonej penetracji kapitalizmu, w
schytkowym uktadzie panhszczyznia-
nym. Czyz nie uderza w tym — nie
dostownie cytowanym —przyktadzie
pewna zbiezno$¢é z naszymi Stefka-
mi Momotéwnami? | tu, i tam wi-
dzimy mianowicie tendencje thu-
maczenia jednostkowych, niepowta-
rzalnych wypadkéw bezposrednio

przyczynami ,spotecznymi“, z po-
minieciem tak waznego elementu
jak osobowos$¢ ludzka?

Ze odglosy wulgarnego socjolo-
gizmu zdarzajg sie i teraz — Swiad-
czy recenzja Zorina z powieSci

Wilisa tacisa, stusznie napietnowa-
na przez grupe czytelnikbw w
,Prawdzie“.

Dodajmy nawiasem, ze schema-
tyzm nie jest chorobg wytgcznie te-
matyki wspoéiczesnej. Znajdziemy
jego objawy i w pewnych utworach
historycznych. Stosunek za$ niekt6-
rych naszych krytykéw do literatury
dwudziestolecia, a zwtaszcza do nur-
tu spo6znionego realizmu krytyczne-
go, nosi na sobie jaskrawe pietno
wtasnie wulgarnego socjologizmu i
niedialektycznego, antyhistoryczne-
go traktowania naszej niedawnej
przeszitoéci literackiej.

Wreszcie trzeba stwierdzié¢, ze
zblizone do naszych ktopoty ze sche-
matyzmem przezywajg niektore in-
ne literatury bratnich demokracji
ludowych. Juz przed rokiem zjazd
pisarzy wegierskich sprawie tej po-
Swiecit sporo uwagi. Dlatego nie-
stuszne bytoby lekcewazenie jej i
przemilczanie.

Niestuszne takze bytoby jej wy-
olbrzymianie. Schematyzm nie stat
sie u nas kierunkiem dominujgcym.
Jego elementy w poszczegodlnych
utworach nie zostaly przez nikogo
skodyfikowane w jaki$§ program li-
teracki.

Nie ma u nas ani jednego krytyka,
czy pisarza, ktéry by sie podjat teo-
retycznego uzasadnienia schema-
tyzmu i jego obrony. Innymi sfo-
wy — choroba ta nie zdazyta sie u
nas rozwingé. Objawy jej zostaly
dosy¢ szybko spostrzezone. Miejmy

nadzieje, ze obecne nasze narady
stang sie jej koncem.
Ten ‘tagodny niejako przebieg

schematyzmu mamy do zawdzigcze-
nia w pierwszym rzedzie Zwigzkowi
Radzieckiemu, gdzie zwtaszcza wul-
garny socjologizm przybierat w
swoim czasie natezenie wieksze,
gdzie tez dawno nauczono si¢ z nim
walczyé. Ostatnia dyskusja o bez-
konfliktowosci w dramaturgii —
przy wszystkich réznicach sytuacji
spotecznej w naszym kraju — daje
nam niezmiernie cenne wskazowki
teoretyczne i praktyczne. Bez niej
zjawisko schematyzmu mogtoby
przedtuzy¢ sie u nas i przynie$¢ nam
szkody dotkliwsze.

W ,Poczatku opowiesci® Maria-
na Brandysa znajdujemy takag sy-
tuacje. Nowa Huta dopiero sie za-
czyna. Brakuje rgk do pracy.
W catej Polsce lokalne organizacje
ZMP rozpoczynajag zacigg mtodzie-
ZOoWy.

Brandys moéwi, ze byty dwa po-
dejécia do tej, nad wyraz waznej,
sprawy. Niektdre zarzady powiato-
we mowity: musicie jecha¢ na No-
wa Hute. Bedzie wam cigezko. Mia-
sto sie dopiero rodzi na szczerym
polu. Nie zabraknie na poczatku
bataganu. Ale od zbudowania No-
wej Huty zalezy przyszto$¢ Polski.
Razem za$ z Nowag Hutg i wy wy-
roé$niecie, zdobedziecie nowe kwali-
fikacje, staniecie sie ludzmi.

Inne zarzady powiatowe mowity:
jedzcie na Nowag Hute. Ogromne
miasto. Ludzi rozchwytujg. Zosta-
niecie majstrami, bedziecie sie
uczy¢ na technikéw, inzynieréw.
Dadzg wam mieszkania z tazienka-
mi i radiem.

| te, i tamte zarzady miaty powo-
dzenie. Mtodziez zjezdzata ttumnie.
Ale zaraz na poczatku wybuchatly
wérod niej awantury, kwasy, zale.
Cze$¢ nie  zostawata, uciekala po
paru dniach.

Kto uciekat? Ci, ktérzy spodzie-
wali sie trudno$ci, ale rozumieli
wielko$¢ zadania, czy ci, ktérzy li-
czyli na wygody i utatwienia?

Trudno o lepszy przykiad szkod-
liwosci politycznej dzieta, ktére —
jak niemadre zarzady powiatowe—
zamiast ukazania prawdy naszej
rzeczywistosci, prébuje zwabi¢ czy-
telnika do ideologii socjalizmu
przez nagromadzenie tanich efek-
tow, przez przemilczanie istotnych
i nieodtacznych od wielkiego bu-
downictwa  trudnoS$ci. Niedialek-
tyczne ujmowanie naszej rzeczywi-
stoéci, nierozumienie decydujacej
roli pracy dla zmiany $wiadomosci,
dla wyrastania czlowieka, niewi-
dzenie szerokiej perspektywy hi-
storycznej naszych przemian, ale
uganianie sie za doraznymi, tatwy-

mi, nietrwatymi, czasem zgofa uro-
jonymi sukcesami — to znaczy lu-
krowanie, to znaczy — zaklamywa-

nie wielkiej prawdy naszych dni —
nie wywota entuzjazmu dla idei
przebudowy socjalistycznej naszego,
kraju, nie wychowa nikogo, nie za-

hartuje. Dzieto tak napisane jest
martwe, wiec szkodliwe.

Niestety, ilez razy obserwowac
musimy — w nawet nieztym skad
inad utworze — brak rozmachu,
brak ukazania historycznej, wiel-

kiej perspektywy naszego budowni-
ctwa, zastgpionych witasdnie doraz-
nym lukrem tanich i nacigganych
shappy endow“. W tym wzgledzie

literatura radziecka pierwszej pie-
ciolatki, czy obecne powiesci z
wielkich budéw komunizmu — sa

ciggle . dla nas niedosieglym wzo-
rem.

ULTURA

Wiemy wszyscy, ze rola literatu-
ry w nowym ustroju  wzrosta
ogromnie; przejawia sie to m. in.
w nacisku ré6znych instytucji, kté-
re zadajg utworéw literackich na
ich resortowe niejako tematy. W oj-

sko chciatoby ksigzek o wojsku,
miodziez — o miodziezy, dziatacze
wiejscy — o wsi, liga kobiet — o

kobietach. Czemu?

Dlatego ze utwor literacki posia-
da zdolno$¢ gtebszego i trwalszego
oddziatywania na $wiadomo$¢ ludz-
ka niz jakakolwiek inna forma pi-
sana — poza filmem fabularnym,
ktory zreszta bez. scenariusza lite-
rackiego jest nie do pomysSlenia.

Na czym polega ta specyfika od-
dzialywania utworu literackiego?

Przypomnijmy sobie to, co$my
mowili o roli pracy w zmianie
Swiadomosci ludzkiej. Oznacza ona,

ze decydujacym elementem tej
zmiany jest, uzyskane w toku pra-
cy, osobiste, zyciowe doswiadczenie.
Azeby sie zmienita $wiadomos¢,
trzeba przepracowaé, przezy¢ czyn-
nie kawatek swego zycia.

Ot6z sita oddzialywania dobrego
utworu literackiego polega wtasnie
na tym, ze poprzez losy stworzonej
przez siebie postaci powiesciowej,
poprzez jej osobiste doswiadczenie,
przekazuje on czytelnikowi jakby
namiastke doswiadczenia zyciowego,
ktérego ten czytelnik w swoim zy-
ciu jeszcze nie zyskat.

Mowi sie, ze czytajagc dobrg po-
wies¢, zyjemy zyciem jej bohate-
row. To znaczy — przezywamy to,
co oni juz przezyli. To znaczy zy-
skujemy nowe dos$wiadczenie zycio-
we. To znaczy zmieniamy w jakiej$
mierze swojg $wiadomosc¢.

Poprzez dzieje postaci literackich
(czy obraz wzruszenia — w wierszu
lirycznym) — odbiorca utworu w
skrocie i w przyspieszeniu wzboga-
ca swojag Swiadomos$é, ksztaltuje
niejako na wyrost swojg dusze.

Taki sens ma, moim zdaniem,
genialna formuta Stalina o inzynie-
rach dusz ludzkich.

Stad ogromne znaczenie prozy
powiesSciowej, dramatu, czy filmu (i

bzdurno$¢ tez wulgarnych socjolo-
goéw o zmierzchu powiesci, jako
rzekomo ,burzuazyjnego“ rodzaju

literackiego). Stad ogromne znacze-
nie psychologicznej autonomii po-
staci, logiki jej loséw, skornczonosci
jej charakteru.

| to wyjasnia od razu polityczng
tres¢ btedu ,papierowosci*, ankie-
towosSci niektédrych postaci, btgka-

jacych sie na stronicach naszych
ksigzek, czy scenach naszych tea-
trow. Postaci takie nie ksztaltuja

fco nie zyje
wierzy w ich

Swiadomosci odbiorcy,
on ich zyciem, nie
zyciowg mozliwos¢.
Tym grozniejszy jest ten biad,
jesli — jak czesto sie zdarza — do-
tyczy on bohatera pozytywnego. Bo-
hater naszych czasé6w — to budow-
niczy socjalizmu, ktéry wyrasta do-
kota nas w trudzie i w walce. Uka-
za¢ go tak, by porwal czytelnika —
to znaczyl przyspie.szyi¢ ksztattowa-
nie sie Swiadomosci socjalistycznej
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naszego spoteczenstwa. To znaczy
przyspieszy¢ przebudowe naszego
kraju. To znaczy przyczyni¢ sie
osobiscie i bezpos$rednio do zwy-
ciestwa, od ktérego zaleza losy na-
szego narodu.

Trudne to, ale najzaszczytniejsze,
i najwazniejsze.

IDZIEMY W SLUSZNYM
KIERUNKU

Bytoby duzym biledem, gdyby-
$my na podstawie poprzedniej ana-
lizy objawéw schematyzmu w na-
szej literaturze doszli do wniosku,
ze cala nasza tematyka wspéiczesna
nic nie jest warta.

W ciggu ostatnich dwéch lat uka-
zato sie u nas sporo utworéw o te-
matyce wspobiczesnej, ktére sg trwa-
tymi osiggnieciami i Swiadczg o tym,

ze realizm socjalistyczny u nas
rozwija sie i pogtebia. Wymienmy
chociazby pierwsze utwory — jak

np.: ,Traktory zdobeda wiosne"
Zalewskiego, ,Na budowie“ Kon-
wickiego, ,Na przykiad Plewa“ Ha-
mery, czy poézniejsze, jak ,Wegiel”
Scibora-Rylskiego, ,Poczatek opo-
wieséci“ Mariana Brandysa, ,Zwy-
ciestwo* Warminskiego. Wysokie
naktady niektérych tych pozyciji,
czy powodzenie sceniczne, liczne
przektady naszych wspéiczesnych
powiesci na rosyjski, niemiecki, cze-
ski, wegierski, rumunski, butgar-
ski m sg obiektywnymi sprawdzia-
nami ich duzej wartosci. Zreszta
sytuacje w naszej prozie powiescio-
wej charakteryzuje takze fakt, o
ktorym nie wolno zapominaé: uka-
zanie sie wiasnie w ostatnim roku
wspomnianych juz poprzednio paru
wybitnych pozycji. Wprawdzie po-
Srednio podkres$la to stabosci te-
matyki wspobiczesnej, ale jednocze-
Snie Swiadczy o duzym ozywieniu
twdérczosci, o postepach i sukcesach
naszych pisarzy, o ogélnym kierun-
ku rozwojowym, o wzroscie naszej
literatury.

Przy wszystkich swoich stabo-
Sciach nasza twérczo$¢ o tematyce
wspobiczesnej juz dzisiaj — po paru
zaledwie latach — $wiadczy o naj-
wiekszym przetomie w dziejach na-
szej literatury. Zaden z kierunkéw
literackich, ktére zjawialy sie w na-
szych dziejach — nie moégitby po-
szczyci¢ sie tak poteznym przeora-
niem utartych nawykoéw pisarskich,
manier twoérczych, nawet stylu zycia
naszych literatow, jak realizm so-
cjalistyczny, ktéry zyskat role do-
minujgca dopiero przed trzema laty.

Wystarczy uzmystowi¢ sobie, jak
nagminnie panowaly r6zne odmiany
formalizmu w $wiadomos$ci pisarzy
okresu miedzywojennego, jak trud-
na byta poddéwczas walka o zasade
spotecznego pojmowania zadan pisa-
rza, ile oporéw musiat wtedy poko-

nywaé¢ nurt rewolucyjny — nie tyl-
ko u formalistow, ale i ws$réd kon-
tynuatoréw realizmu krytycznego,

ktérzy nie od razu mogli zrozumieé
decydujgca dla dziejéw ludzkich
role Rewolucji Pazdziernikowej. Wy-
starczy uzmystowi¢ sobie, ze i przez
pierwsze cztery lata po powstaniu
Polski L)j.4pwej,. formalisci i kosmo-
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polici, burzuazyjni esteci i po pro-
stu metniacy r6znorodnego autora-
mentu, z hatasem proklamowali u
nas swoje teorie, macili Swiadomos¢

startujgcych podéwczas literatéw,
wypaczali ich niedojrzatg jeszcze
tworczos$eé.

Typowym staje sie u nas pisarz,
ktéry nie tylko za wstep do pisania
uwaza pobyt w terenie, ktéry pobyt
swdj traktuje nie jako beznamietng
obserwacje dziejacych sie w terenie
wydarzen, ale sam bierze udziat w
tych wydarzeniach, stuzy radg i po-
mocg terenowemu aktywowi.

Idziemy w stusznym kierunku.
Czy stuszne jest przyjecie spofecz-
nej postawy pisarza wobec swej
twoérczosci? Czy stuszne jest ukazy-
wanie w dziele artystycznym naszej
rzeczywistosci w jej rewolucyjnym
rozwoju? Czy sluszna jest walka o
trafienie naszej tworczosci do rak
jak najszerszych mas naszego naro-
du? Kt6z by mogt zaprzeczyc¢?

Dziela, ktére chocby czesciowo
realizujg ten generalny plan dziala-
nia naszej literatury, spetniajg dobra
robote i autorzy ich zastuguja na
naszg pomoc i uznanie.

Nawet te utwory, z ktérych cyto-
watem przykiady schematyzmu, po-
siadajg swoje wartosci, zastugujgce
na podkres$lenie i $wiadczace o moz-
liwo$ciach rozwoju ich twércéow. W
,Goragcych dniach* Niziurskiego od
razu pierwsza scena wywotuje silne
wrazenie swojg plastycznos$cig i na-
pieciem. Posta¢ Palysa, przewodni-
czacego  spotdzielni produkcyjnej,
daleka jest od schematyzmu i przed-
stawia udatnie i wazny problem po-
lityczny, i niebanalny typ psycholo-
giczny. Cata problematyka zresztg
,Goracych dni*, ukazujgca juz nie
zaktadanie spoétdzielni produkcyjnej,
ale proces jej wyrastania, zastuguje
na bacznag uwage.

Podobnie w ,Penicylinie* znajdu-
jemy szereg udatnych scen i roz-
dziatdbw, postaci: Kaweckiego i
zwlaszcza Seydy wprowadzone nie-
szczesliwie — rozwijaja sie poézniej
ciekawie i trafnie. Ksigzka Hussar-
skiego posiada niejedna ciekawa po-
sta¢ — chocby kapitalny Balamos —
i ma zresztg dobrg, chwilami pory-

wajagcg atmosfere wysitku ludzkie-
go, pracy.

Nasza tematyka wspoéiczesna — z
trudem, oporami i btedami, nieod-

tacznymi od wszelkiej pracy nowa-
torskiej, zaczyna coraz petniej uka-
zywacé naszemu spoteczenstwu
ogrom przemian, Kktére sie dokota
nas dokonuja. Spetlnia ona najwaz-
niejsze zadania przyspieszenia prze-
budowy naszej $wiadomosci spo-
tecznej. Wszelka krytyka winna by¢
prowadzona w jednym tylko kie-
runku i jeden cel mie¢ na wzgle-
dzie — przyspieszenie, rozszerzenie,
polepszenie naszej twoérczosci o te-
matyce wspobiczesnej.

Nasi koledzy, ktérzy poswiecili
sie tej pracy, majg prawo oczekiwaé
od nas pomocy, liczy¢ na nas. Pra-
cuja bowiem na najwazniejszym,
decydujgcym odcinku naszej litera-
tury.

Jerzy Putrament

Do Biblioiekarzif

namy sie dobrze. Pamie-
tamy przystugi, jakie

nam wys$wiadczacie, gdy

piszemy, gdy szukamy po

bibliotekach materiatéw,

a gdy konczymy, to
rzecz najdrozszg, ksigzke naszg, od-
dajemy w wasze rece i wtedy wy ja
tudziom ukazujecie, ttumaczagc, co w
niej prawdziwe, co dobre i nieraz
przeciez nas przed czytelnikami u-
sprawiedliwiacie, ze mimo wszystko
ma cna jednak te czy inne zalety —
za to wszystko, drodzy doradcy i
popularyzatorzy, przyjmijcie ser-
deczne podzigkowanie.

Tysigc razy, w dniach $wiat ludo-
wyca i w ramach masowych ak-
cji  kulturalnych, wystepcwaliémy
wspoblnie, tysigc razy spotykaliSmy
sie na wieczorach autorskich, orga-
nizowanych przez was badz przy
waszym udziale... Nie wiem, czy mo-
ge tu polemizowaé z tow. mi.astrem
Sokorskim na temat biernosci w tej
sprawie bibliotekarzy. Nie mam
przeciez ani jego znajomosci rzeczy,
ani jego szerokiego spojrzenia na
catoksztatt omawianych zagadnien.
Przypominajgc sobie wszakze wie-
czory autorskie, jakze czesto widze
bibliotekarza w roli organizatora
spotkan z czytelnikami w terenie,
po wsiach i miasteczkach, i dlatego
odnosze wrazenie, ze jesli sie znow
odnajdujemy tutaj, w sali kolumno-
wej Rady Panstwa, tak ods$wietnie i
gromadnie, aby zacie$ni¢ nasz kon-

takt i pogtebi¢ wspoiprace — to
juz tylko jeszcze jeden czerwony
dzien kalendarzowy w terminarzu

od dawna zaczetej konkretnej robo-
ty i jeszcze jeden etap na drodze

tych  samych w gruncie rzeczy
przemian.
Bo jes$li do $wiadomosci pisarzy

przemoéwita rzeczywistos¢ wielkich
przeobrazen spotecznych domagajac

sie udziatu i pomocy — przemowita
niewatpliwie i do was. Jeéli stane-
liSmy wobec nowych bohateréw

i czytelnikéw, w gaszczu nieznanych

tematéw, na niezbadanym terenie
akcji, to i wys$cie musieli chyba
przechodzi¢ podobny okres prze-

zwyciezania starych nawykow i tre-
Sci, zmudny okres szukania i prob.

Co do nas, nie przyszio to t two.
Z zarliwos$cig odkrywcow zaczeliSmy
bada¢ nowe, zbiera¢ realia jak nikt
przed nami, ale ta ambicja poznaw-
cza wiodta niekiedy w szaruge fak-
tomontazu, lub na dzikie $ciezki eg-
zotyki. Uginajgc sie pod petnymi

*) Przemo6wienie wygtoszone na Ogdél-
nopolskiej Naradzie Bibliotekarzy.

worami realibw, nie zawsze mogli$-
my odetchngé¢ gtebokim oddechem
artysty, nie zawsze prostowali$my
sie ogarniajac spojrzeniem istote
sprawy i rozlegta perspektywe.
Tym 2z grubsza biorgc tlumacze
pewne jeszcze nasze stabo$ci, ktore
tak wyrozumiale usprawiedliwiacie
w rozmowach z czytelnikami.

Chciatbym was zapewnié, ze coraz
rzadziej bedziecie mieli do tego
sposobnos¢. Widzimy w niedalekiej

juz przysztosci piekng i bogatg lite-
rature polska realizmu socjalistycz-
nego. m

Tak bedzie nie tylko dlatego, ze
usilnie pracujemy nad wtasng Swia-
domos$cig ideologiczng i ksztattem
artystycznym, i nie tylko dlatego, ze
przychodzg i przychodzi¢ bedg mio-
de kadry literackie z ludu w roz-
miarach nie do pomysSlenia po tam-
tej stronie barykady. Stanie sie tak
rowniez dlatego, ze znikta przysto-
wiowa i jakze szkodliwa samotno$é
pisarza. Odnajduje w sobie sity i
wole do wykonania trudnych, ale
spotecznie potrzebnych zadan — ma
bodzce i wzruszenia, ktére wigza go
ze wzruszeniami, z pracg i walka
milionéw ludzi.

Ten ogromny awans spoteczny,
niespotykane dotgd mozliwos$ci i o-
bowiatzki odczuwajg w tej czy in-
nej mierze wszyscy pracownicy kul-

tury, a wiec i wy, towarzysze bi-
bliotekarze, wychowawcy naszych
czytelnikow.

My, literaci, najmocniej odczu-

wamy to wszystko w zetknieciu sie
z terenem.

W czasie pisania ostatniej powie-
Sci, na przyktad, w potowie drogi
mniej wiecej utkngtem. Temat po-
czagt mnie przygniataé swym ogro-
mem, niedostrzezonym z poczatku,
zdawato sie ponad moje mozliwosSci.
Pojechatem wiec znéw do Wtloctaw-
ka, do zaktadéw Celulozy im. Ju-
liana Marchlewskiego, skad gtéwnie
czerpatem materiat.

Znéw poszediem do przyfabrycz-
nej biblioteki. Kierowniczka moéwita
o naszych ksigzkach i czytelnikach,

a ja stuchajac tej konkretnej i od-
krywczej konfrontacji, mys$latem z
zalem, czemu tak rzadko korzysta-

my z podobnych, bezcennych wprost
spostrzezeri? Zeby jg i innych, bo-
daj 50 bibliotekarzy terenowych,
dato sie namoéwi¢ do prowadzenia
dzienniczka o tym, co sie czyta i
jak. Zeby bodaj przez trzy miesiag-
ce wpisywali codziennie zastyszane
sady, uwagi, dyskusje i 2zyczenia,
czytelnik6w.. A potem — gdyby tak
zebra¢ to wszystko i wydac¢.'" Co by

to byta za lektura dla literata, jak
bardzo nam by pomogta.

Stuchatem wiec rozmoéw czytelni-
kéw, patrzytem, co biorg i jak. Nie
ciekawostke, nie ozdébke brali. Tak

sie bierze narzedzie pracy — uwaz-
nie, wahajgca, wazac w reku czy
pomocne, czy przydatne? Czas stat

sie przeciez niestychanie drogi, wiec
czy ta ksigzka nie zawiedzie, czy
nie szkoda na nig czasu? Te rece
wyciggniete po ksigzke, szukajace i
wazgce, nieraz potem stawaty mi
przed oczyma mobilizujgc odpowie-
dzialno$¢ za to, co pisze.

P6zniej, w Swietlicy, czytatem jak
zwykle robotnikom napisane juz
rozdziatly powiesci z ich zycia. Czy-
tatem dtugo, okrutnie dtugo, bo
przeszto godzine. Miata to by¢ dla
mnie ostatnia préba: albo — albo.
Jesdli wytrwatem, jesSli po dwéch la-
tach dobrnatem do konca tej powie-
Sci, to nie powiem ze wytacznie, ale
w duzej mierze dzieki reakcji stu-
chaczy w ten wiecz6r.

No ale wy, towarzysze z terenu,
swa role, swe zadania i obowigzki
najpetniej i najwyrazniej odczuwa-
cie chyba tutaj, w tej sali, gdzie
przedstawiciele partii, rzadu i tylu
nas z przeroznych instytucji i zwigz-
kéw przyszto na raz, by uczestni-
czy¢ w waszych obradach i prosi¢
o te czy inng forme wspdtdziatania.
W codziennej pracy, w $cisku drob-
nych aktualij — niejedna wielkos$¢
zaciera sie i powszednieje.

Pewnej niedzieli, pamietam, poje-
chatem z ekipa remontowag Celulo-
zy na podopieczng wie$. Byto wiec
naprawianie przez robotnikéw na-
rzedzi rolniczych, byta jaka$ sztuka
wystawiona przez dzieci szkolne, ze-
branie w Swietlicy, wydawanie
ksigzek z biblioteki__nie podobna W
tej chwili przypomnie¢ sobie wszyst-

kiego — stowem, byta nieznana u)
naszych dziejach niedziela: nie ta
gnusna, sobkowska i rozlazta P°
chatupach, ale uczynna, wspdélna,

tchngca rzeska radoscia i kultura.

Ale chtopak z ZMP, wcale dobrze
gospodarujgcy w bibliotece, nie wie-
dziat, ze uczestniczy w najgtebszych,
bo juz bytowych przemianach. Wy
pytywat mnie o wielkie budowle so-
cjalizniu, o Nowag Hute, o Zeran,
Czestochowe...

— Tam sie dopiero buduje — mo6-
wit z zazdroscia — tam jest dopie-
ro zycie — na gigantach!

Jesdli jest na tej sali — musi od-
czué, ze takze pracuje na gigancie.
Na gigancie, bez ktérego nie podob-
na budowaé socjalizmu.

Ilgor Newerly
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O ujtasciiue ujnioski z radzieckiej dyskusji o dramaturgii

a tamach prasy radziec-

kiej toczy sie wielostron-

na i ostra dyskusja oprob-

lemach radzieckiej dra-

maturgii. Dyskusja ta ma

olbrzymie znaczenie dla
rozwoju literatury realizmu socjali-
stycznego.

Wielka wage posiada artykut o-
publikowany w ,Prawdzie* z dnia
7 kwietnia 1952 r. (przedrukowany
sy polskim przekladzie w ,Trybunie
Ludu*®).

,Prawda"“ dajagc ocene sytuacji w
dramaturgii z catg ostroscig wy-
stepuje przeciw prymitywnemu poj-
mowaniu zasad realizmu socjali-
stycznego., wypaczaniu jego podsta-

wowych zatozeh, przeciw odstepo-

waniu od prawdy zycia.
~Najwiekszym grzechem, jaki

moze popetni¢ artysta, jest obawa

przed prawdag zycia, uchylanie sie
od przedstawiania zyciowych sprzecz-
nosci. Przepojony prawda obraz
zycia w jego rewolucyjnym rozwo-
ju — oto pierwsze przykazanie sztu-
ki realizmu socjalistycznego. Pisz-
cie prawde — uczy towarzysz Stalin
naszych pisarzy“.

Demaskujgc istote  niedorzecznej
teorii ,bezkonfliktowosci“, zZro-
dzonej na gruncie niezrozumienia
istoty sprzecznosci nieantagoni-
stycznych — ..Prawda“ stwierdza:

,Dramaturgia powinna pokazy-

STEFAN KOZICKI

Co

iblioteka martwa — zbior

ksiagzek poustawianych w

szeregi na potkach, posegre-

gowanych wedtug alfabetu,

wciggnietych do rejestru,

przypomina nieczynna we-
zlowg stacje kolejowg. Stoja na
niej rézne, pelne towaréw pociggi—
i tylko stojg, nic wiecej. Biblioteka
zywa — to rejestrowanie i organizo-
wanie ruchu ksigzek, kierowanie ich
odpowiednim torem, aby trafity do
witasciwych rak, aby rodzity odpo-
wiednie reakcje.

Bibliotekarz jest zawiadowcg we-
zlowej stacji naszego zycia kultu-
ralnego.

Literat oddaje ksigzke do wyda-
whnictwa. Otrzymuje honorarium,
egzemplarze autorskie. | co dalej?
Dalej — albo otrzymuje listy od
czytelnikbw — albo nie. Albo na
spotkaniach z czytelnikami ma moz-
no$¢ stucha¢ opinii o swojej ksigz-
ce, albo nie. Powierzchownie rzecz
biorgc mozna by sadzi¢, ze w pierw-
szym wypadku ksigzka jest poczyt-
na, interesujaca, a w drugim —
wrecz przeciwnie. Ale czesto pozory
myla. Czesto okazuje sie, ze dana
ksigzka nie dotarta jeszcze do tego
czytelnika, do ktérego byta adreso-
wana. Okazuje sig, ze bibliotekarz
— zawiadowca skierowat jaki$ po-
cigg na niewtasciwy, tor, lub zatrzy-
mat go na stacji. Kto ma ptaci¢ (ze
uzyje tu fachowego kolejarskiego
wyrazenia) postojowe; jakie to tran-
sporty stoja na stacjach?

,,0 Ul jeszcze czytana jest systema-
tycznie klasyka polska, i to z wyrazna
przewaga Orzeszkowej, Sienkiew.cZd i
Prusa nad Zeromskim, o ile jest czyta-

na klasyka obca, a ostatnio zdobytly so-
bie uznanie pewne pozycje radzieckie —
Gorki, Szotochow czy Azajew, o ile wy-
raznego odbiorce posiada literatura po-
pularno naukowa i marksistowska .. to
mwspoéiczesna beletrystyka polska jest
bardizo stabo czytana® — siwe dzit na
Ogo6lnopolskiej Naradzie Bibliotekarzy
Wiodzimierz Sokorski.

Ogodlnopolska Narada Biblioteka-
rzy, ktéra odbyta sie niedawno w
Warszawie, data po czesci odpo-
wiedz na pytanie, kto ptaci postojo-
we — aw kazdym razie — jak roz-
wigza¢ najbardziej weztowe proble-
my weztowej stacji, problemy zwie-
kszenia czytelnictwa ksigzek o te-
matyce wspoiczesnej, ksigzek mobi-
lizujacych bezposérednio do zadan,
jakie stawia przed kazdym cztowie-
kiem pracy w Polsce czas dzisiej-
szy, czas trudnej ale wspaniatej i
Porywajgcej walki i pracy.

ANKIETA POCZYTNOSCI
KSIAZEK
WSPOLCZESNYCH AUTOROW

Dyskusja o schematyzmie, mimo
skarg Flaszena *) rozszerzajaca sie
stale, przenicowata na wywrét war-
sztat pisarza parajagcego sie tema-
tyka wspéiczesng, znalezli sie nawet
krytycy, ktorzy opracowali wyczer-
pujace schematy walki ze schema-.
tyzmem. W dyskusji tej trwajacej'
juz po6t roku bez mata zastanawia
jednak jej ekskluzywnos$¢. Nie wy-
szta poza krag ludzi ,zyjgcych® z
tworczosci literackiej lub z jej kry-
tyki. Szerokie skrzydio ofensywy
przeciwko schematyzmowi nie ogar-
neto tych, co wprawdzie niewiele
maja wspélnego z ,warsztatem pi-
sarskim jako takim, a jesli nie ta-
kim, to dlaczego“, ale dla ktérych
Warsztat ten jest w ruchu — to
znaczy tzw. szarego czytelnika.

W Zwiazku Radzieckim w dysku-
sji o dramaturgii zasiegnieto przede
Wszystkim opinii widza teatralnego.
sLitieraturnaja Gazieta® publiko-
wata wypowiedzi $lusarzy, studen-
tow, traktorzystéw i nauczycieli. A
jak jest u nas? Jak czytelnicy z ré6-
znych $rodowisk spotecznych rea-
guja na ksigzki o tematyce wspoi-

*) ,Dyskusja (o schematyzmie) mine-
ta szybko i gwattownie jak deszcz ma-
jowy". — ,Zycie literackie“ nr 18

wac zyciowe konflikty, bez tego nie
ma dramaturgii...

...Jedno$¢ moralno-polityczna na-
rodu radzieckiego, zlikwidowanie
w spoteczenstwie socjalistycznym
antagonistycznych przeciwieAstw kla-
sowych doprowadzito do zniesienia
wielu dawnych konfliktéw. W zad-
nym razie nie oznacza to jednak,
ze dramaturgowie moga przedsta-
wia¢ zycie narodu — twércy, w ta-
godnie — idyllicznych, slodkawo-
ckliwych tonach. Podobny senty-
mentalny fatsz nie licuje zupetnie
z postawag radzieckiego dramatur-
ga“.

Wskazania te posiadajg dla nas
wielkie znaczenie nie tylko w dzie-
dzinie dramaturgii, lecz réwniez w
innych rodzajach twérczosci, tj.
w prozie i poezji. Nie ulega wat-
pliwosci, ze w naszej literaturze z

tatwoscig odnajdziemy liczne przy-
ktady lakierowania zycia, cukier-
kowatego falszu, zwykiej obawy
przed ukazywaniem trudnos$ci, nie
dociggnie¢, panoszacego sie jeszcze
zta. To prymitywne i plytkie od-
zwierciedlenie zycia wyrazone $rod-
kami artystycznymi niskiej jako-
§ci — okreslamy mianem schema-
tyzmu.

Zjawisko to podobne w wielu

swych objawach do schorzen ra-
dzieckiej dramaturgii nie ma w
sobie jednak prawie nic z teorii
.bezkonfliktowos$ci“, gdyz w przy-

ttaczajgcej wiekszosci wspoiczes-
nych powiesci i dramatéw konflikt
klasowy zarysowany byt wyraznie,
lecz przedstawiony w sposéb pry-
mitywny i blady artystycznie.

Wielokrotnie, juz stwierdzano, za-
rowno w prasie jak i w dyskusjach,
ze uproszczone przedstawianie zycia
dalekie jest od realizmu socjalisty-
cznego, ze stanowi jego karykature.
Whbrew prébom niektérych kryty-
kéw i pisarzy traktowania sche-
matyzmu jako zjawiska zwigza-
nego rzekomo wylacznie z zagad-
nieniami formy, stylu itp. towa-
rzysz Berman w swym przemowie-
niu  wygloszonym 27 pazdziernika
1951 roku w sali Rady Panstwa
wskazal dwa najistotniejsze zrdodta
schematyzmu i nienadgzania na-
szej literatury za zyciem.

Sa nimi: niedostateczna znajo-
mos$¢ zycia i niedostatecznie twor-
cze przyswojenie zasad marksizmu-
leninizmu.

Wystepujac przeciwko
waniu* rzeczywistosci,
Berman w podsumowaniu
stwierdzit:

....Wydaje mi sie, ze sg i
rzeczy zte w naszym zyciu. |
mi ztymi objawami
$nie walczyé. Jest jeszcze sporo
zaktamania, sporo dwulicowos$ci i
wtasnie z ta dwulicowo$cig trzeba
walczy¢. Trudno$ci, ktére towarzy-
szg naszej pracy, naszemu budow-

Llakiero-
towarzysz
dyskusji

inne
z ty-
trzeba bezlito-

nictwu, sprzyjaja temk,
zby¢ sie, wyrzuci¢ poza nawias
dwulicowcow, oszustow, kariero-
wiczoéw, ktérzy liczyli na wygodne
zycie i dezerterujg przy pierwszej
trudnosci. Trzeba réwniez walczyé
z opieszaloscig, z bezdusznoscia, kto-
rej u nas jest duzo i w aparacie
panstwowym, i w organizacjach
spotecznych, a nawet w niektérych
ogniwach partyjnych. Pisarz, kt6-
ry zechce te sprawy oswietli¢, nie na-
potka trudnos$ci, byleby to czynit
z prawdziwg rzetelno$cig, z troska
0 wzmochienie naszego Panstwa, na-
szej witadzy, naszej idei“.

W Swietle walki o wyzszy poziom
naszej literatury zrozumiata jest
waga stusznego i prawidlowego prze-
niesienia radzieckiej dyskusjio dra-
maturgii na nasz teren i przystoso-
wanie jej wnioské6w do naszej sy-
tuaciji.

Z pewnych objawéw referowania
tej dyskusji w ,llowej Kulturze“,
jak i z niektérych artykutéw, wy-
powiedzi w dyskusjach, wynika, ze
w wielu wypadkach zapomina sie
o réznicy miedzy sytuacjg naszej li-
teratury, a sytuacjg literatury ra-
dzieckiej, badz tez usituje sie dy-
skusje o dramaturgii wypaczyc.

Po pierwsze: musimy pamietac, ze
dyskusja o zapdznieniu dramaturgii
toczy sie w kraju, ktoéry zbudowat
juz socjalizm i buduje komunizm,
a co za tym idzie stworzyt wtasna,

aby wy-

czytaja tu bibliotekach

(na marginesie Ogélnopolskiej Narady Bibliotekarzy)

czesnej? Chociazby w najprostszych
kategoriach oceny: nudna czy cieka-
wa? Jacy autorzy sg najpoczytniej-
si? Bez odpowiedzi na te pytania
ze strony czytelnika dyskusje w
warsztacie literackim beda po czesci
zawieszone w prézni.

Narada Bibliotekarzy, to znaczy
ludzi mogacych stale, co dzien ob-
serwowac reakcje czytelnikéw, wy-

stuchiwac¢ ich opinii i orientowa¢
sie w ich ,zapotrzebowaniu“ tema-
tycznym — data pewien materiat

zwigzany z wyzej postawionymi py-
taniami. Mowcy wystepujagcy na
Naradzie powotywali sie np. wielo-
krotnie na wyniki ankiety rozpisa-,
nej na wiosne b. r. przez Centralny
Zarzad Bibliotek w tym celu, aby
mozna byto przedstawi¢ na Nara-
dzie mozliwie najbardziej aktualne
dane o czytelnictwie.

W ankiecie wzigto udzial prawie 1.000
os6b z réznych Srodowisk spotecznych.
Od robotnikéw otrzymano 20% odpowie-
dzi, od chtopéw i robotnikéw rolnych —
12%>, od pracownikéw umystowych 51%,
od uczniow — 11%. Na pytanie czy ksigz-
ki przeczytane pomogly w wykonywa-
niu zawodu — odpowiedziato pozytywnie
tylko 38% og6tu ankietowanych. Najwie-
cej w grupie rolnikéw i to z tym za-
strzezeniem, ze chtopi podawali w tym
wypadku ksigzki popularno-naukowe o
tematyce rolniczej.

W odpowiedziach otrzymanych ze wsi
wystepuje 15 nazwisk autoréw polskich.

Najwiecej gtoséw otrzymali: Kraszew-
ski, Sienkiewicz, Orzeszkowa, Prus i
Deotyma. W$réd nazwisk wspoétczesnych

autoréw powtarzajg sie
zwiska Andrzejewskiego i Lucjana Rud-
nickiego. W odpowiedziach otrzymanych
od robotnikéw zostaty wymienione 42
nazwiska autoréw polskich. Najwieksza
ilo§¢ ' gltosé6w otrzymali: Orzeszkowa,
Sienkiewicz, Kraszewski, Prus, Mickie-
wicz, Wasilewska, Zeromski. Powojenne
ksiazki polskie w tej grupie odpowiedzi
wynosza tylko 15% ogdlnej liczby tytu-
tow z literatury polskiej i 12% ogélnej
liczby gtoséw. Sumujac wyniki ankiety
w tym wzgledzie, pierwsze miejsce jesli
chodzi o poczytnos¢ otrzymat L. Rudnic-
ki, drugie K. Brandys, trzecie Andrze-
jewski, czwarte Morcinek, pigte Jastrun,
széste Hamera *).

najczesciej na-

Nie -wysuwajgc na razie zadnych
wnioskéw z tej statystyki précz
wniosku Wtodzimierza Sokorskiego,
zanotowanego na poczatku artyku-
tu, warto zastanowi¢ sie, jakimi
drogami ksigzka dociera dzi§ do
czytelnika, a szczegélnie do czytel-
nika nowego, ktérego wychowuje
sie dopiero jako czytelnika, ktory
nie jest jeszcze sam $Swiadomy w
petni swych potrzeb intelektualnych.

Czytelnika takiego nie pozostawia
sie simemu sobie,* bibliotekarz pro-
wadzi go za reke i daje do tej reki
ksigzke, ktorg uwaza za najodpo-
wiedniejszg. Co za olbrzymia odpo-
wiedzialnos¢. Nie wystarczy tu
,0dgérne“ zalecenie wtadz biblio-
tecznych: Lhalezy propagowac
wséréd gornikéw powies¢ 1o gérni-
kach“. Dobrze, jes$li ksigzka dang w
tym wypadku do reki nowego czy-
telnika bedzie ,Wegiel* Scibora-
mRylskiego. Ale przeciez do powrot-
nego analfabetyzmu, a w kazdym
razie do unikania w ogoéle ksigzek
o tematyce ‘wspdiczesnej moze do-
prowadzi¢ podrzucenie niedawnemu
analfabecie piekielnie nudnej, ztej
ksigzki, mimo ze jej okreS$lenie ze-
wnetrzne (polski autor wspéiczesny,
tematyka produkcyjna itd.) bedzie
odpowiadato wszelkim ,odg6rnym*
instrukcjom. Wcale nie powinno za-
leze¢ na tym, aby nowy czytelnik
czytat wszystkie ksigzki autoréw
polskich o tematyce wspéilczesnej.
Wystarczy, aby przeczytat te najlep-
sze. To dobrze, ze w ankietach po-
wtarzajg sie stale pewne nazwiska.
Znaczy to bowiem, iz czytelnicy ma-
ja juz swoich ulubionych autoréw.
Znaczy to, ze nie zwracajg juz uwa-
gi tylko na temat, ale réwniez na

witasciwosci stylu autora, indywidu-
alno$¢ budowy fabuly, konstrukcji
dramatycznej. To znaczy, ze nad-
szedt juz okres, kiedy plany wydaw-
nicze i akcje propagujgce czytel-
*) Dane wzigte z referatu Czeslawa
Kozta.

nictwo moga by¢ ukladane nie tyl-
ko w pionie: z goéry na dot — ale
rowniez w pionie: z dotu do gory.
Instytucje stawiajgce pod adresem
nowego czytelnika postulaty i ma-
jace za zadanie wychowywac¢ czy-
telnika musza sie liczy¢ z nadcho-
dzeniem czasu, kiedy czytelnik tez
bedzie stawiat postulaty i bedzie
wychowywat swoich dotychczaso-
wych wychowawcow.

JAK ZDOBYWA SIE NOWEGO
CZYTELNIKA?

W dyskusji na Naradzie Bibliote-
karzy najbardziej chyba interesuja-
ce byly wypowiedzi bibliotekarzy z
terenu, opisujgcych w sposéb jak
gdyby reportazowy swoje doswiad-
czenia z pracy z nowym, dopiero
zdobywanym dla ksigzki czytelni-
kiem.

,Postanowili§my zorganizowac zywa
I-tcenzjg ksigzki Hussarskiego pt. ,Lbowy
jnur". Zainteresowali$my tym Zarzad
Okregu Zwigzku Pracownikéw Budowla-
nych, zainteresowali§my zarzagd odnos$ne-
go Zjednoczenia. Tamtejsza Rada Za-
ktadowa wzigta ksigzke, przeczytatla,
przedyskutowata... Nastepnie dostarczy-
lismy ksigzke kierownikowi budowy
mowigc: ,WezZcie to, towarzyszu, prze-
czytajcie, tam wystepuje kierownik bu-
dotoy, ktéry ma rézne trudnoéci' a wie-
my, ze i wy macie trudno$ci, potem po-
wiecie, jakie to trudno$ci u was wy-
stepuja“. Z kolei prowadziliSmy rozmo-
Wy z samymi murarzami. Rozmowy od-
bywaty sie na wysoko$ci trzeciego pie-
tra na bujajagcych sie derkach... Nie
tyle ksigzka, ile nasze pobawienie sie
na tym rusztowaniu z ksigzkami pod
pacha wywotato duze zainteresowanie,
a nam chodzito o to, zeby sie pytali:
a co, a gdzie, a dlaczego? Ale nam to
wszystko nie wystarczato. Powedrowa-
lisSmy w ktorys deszczowo-$niezysty
wiecz6r za miasto, gdzie znajdujg sie
baraki hotelu robotniczego. Przyje a
nas goscinnym cieptem $wietlica, w k 6-
rej wtasnie odbywato sie szkolenie par-

tyjne. Gdy wyjas$niliSmy cel naszego
przybycia, sekretarz Podstawowej Orga-
nizacji Partyjnej, powiedziat Swietnie.

Jes$li chodzi w niej o wspdizawodnictwo,
to dajcie nam zaraz te ksigzke, bo wta-
$nie przeprowadzamy ze situchaczami za-
gadnienie wspo6tzawodnictwa. Murarze
wzieli ksigzki i zobowigzali sie¢ do czyta-
nia ich gtoéno w barakach.

Potem byta dyskusja nad ksigzkg w
wojewddzkim Domu Kultury. Niestety
jednak mimo przygotowan i obietnic
nie udato sie wciggna¢ murarzy do dy-
skusji. Wiecie — powiedzial jeden z
nich — to bardzo, bardzo tadne, nam sig
tu wszystko podobato, ale w tym Domu
Kultury jest jako$ tak elegancko, tak
strasznie elegancko, ze czlowiek zapo-
mina jezyka w gebie. PrzyjdZcie do nas,
to my sobie ws$réd swoich pogadamy. |
poszliS§my bezposrednio na budowe. |
tam murarze powiedzieli: ,tadnie to ten
pisarz napisal, ale chyba nigdy nie byt
na budowie“.

Mogtoby sie zdawaé, ze najtat-
wiej wzbudzi¢ che¢ do czytania da-
jac  nowemu czytelnikowi beletry-
styke. Tymczasem na Naradzie by-
ty gtosy wskazujgce, ze czesto za-
interesowaé moze bardziej niz po-
wies¢ popularno-fachowa broszura.
Dotyczy to szczeg6lnie tych $rodo-
wisk, gdzie dominuje postawa psy-
chiczna sprowadzajgca sie do ptas-
kiego praktycyzmu:

Aby zbada¢ wyniki naszego dziatania
postanowili§my przeprowadzi¢ obserwa-
cje na terenie jakiego$ zaktadu pracy.
Wybrali§my sasiadujgca z nami bezpo-
Srednio pralnig, zatrudniajaca 167 osob,
przewaznie kobiety... Nasza akcja pro-
pagandy czytelnictwa spotkata sie z groz-
na kontrakcja. Zawodowe pyskaczki jak
na przyktad Jadwiga Gibata przywitaty
nas stowami: ,Mnie tam cudzej madro-
$ci nie potrzeba. Ja musze w kolejkach
sta¢, a nie ksigzki czytaé“. | oczy-
wiscie ksigzek nie braty. Grupowa-
ty sie natomiast koto kiosku z ksigz-
kami na pogawedki. Kiedy$ w cza-
sie takiej pogawedki wytozyliSmy na
wierzch ksigzke Cholewinskiej ..Pomido-
ry“. Czerwone plamy pomidoréw zdo-
bigce oktadke skupity uwage: ,to o po-
midorach“? Bibliotekarka wykorzystata
sytuacje: ,Moze ktéra z was ma ogré-
dek, moze ktéra hoduje pomidory“? —
Ja mam. | ja! | ja!l — posypaty sie odpo-
wiedzi. Wzieta wéwczas ksigzke o pomi-
dorach najzawzietsza przeciwniczka czy-
telnictwa. wspomniana na wstepie Ja-
dwiga Gibata i od tego czasu jest nasza
stata czytelniczka. Z pomidoréw przeszta
na beletrystyke®®*).

W dyskusji rownie ciekawe bytly
wypowiedzi okreslajagce  kryteria,

*) Z wypowiedzi A.
z Biblioteki Wojew.
Katowicach.

Szczegodzinskiej
Domu Kultury w

ktorymi kierujg sie czytelnicy ze
Srodowiska robotniczego czy chiop-
skiego wybierajac te a nie inne
ksigzki:

.U nas robotnik, jes$li wybiera ksigzke,
na pytanie dlaczego wybiera te ksiazke,
a nie inng, odpowiada zwykle: ozJidisa
na tej ksigzce jest zniszczona. Znaczy, ze
ja duzo ludzi czytaio. Znaczy, ze jest
dobra“.

,Jesli chodzi o kobiety-czytelniczki, to
praca nasza na poczatku napo.ykata na
wielkie trudno$ci. Zainteresowanie og6tu
czytelniczek sprowadzato sie¢ przewaznie
do jednego problemu: nieszcze$liwej i
zawiedzionej mitosci. Potem nastgpity
zmiany. Datam na przyktad jednej z czy-
telniczek JAnne Proletariuszke* Ol-
brachta. Po kilku dniach oddata, a gdy
zapytatam, czy ja to zainteresowato, od-
powiedziata, ze nie ,Bo wcigz sa zebra-
nia, wiece, nigdy Tonig nie ma w do-
mu, to co to za zycie“. Nic nie mdwigc
datam ,Marte" Orzeszkowej. Kiedy od-
dawata te druga ksigzke, sama zaczeta
moéwi¢. Ze .Martg to taka nieszczeS$liwa,
nie miata gdzie i§¢ z dzieckiem, gdy a
wyrzucano z mieszkania, nie umiata
pracowac... Konkluzjg byto: — to ja juz
wole Anneg“*).

Najwiekszy procent aktywnych
czytelnikbw stanowi miodziez. W
dyskusji wskazano, ze mtodziez naj-
bardziej przejmuje sie lekturg:

,Jeden kolega przyszedt do Zarzadu
Powiatowego ZMP w Chrzanowie i po-
wiedzial, ze chciatby ksigzke dla mto-
dziezy, ale nie znalazt nic z twgo. co
chciat. Doradzono mu, zeby wzigt ,Zie-
mie kuzniecka“ Wotoszyna o mtodziezo-
wej brygadzie z kopalni. Ten kolega
czvtat ksigzke bardzo diugo, trzymat 'g
tak dlugo u siebie, az wszyscy sie zanie-
pokoili, a potem okazalo sie, ze ksigzka
wedrowata po kopalni od jednego ro
drugiego. Potem kolega ten przyszed}
i opowiedziat, jak to pod wp'ywpm
,Ziemi kuznieckiej* przystagpiono na je-
go kopalni do wspéizawodnictwa r* n*/-
lepszy wynik w pracy mtodego robotni-
ka* **1.

,Mtodziez do ksigzki podchodzi z ca-

tym sercem, szuka w niej bliskich sobie
bohaterow. Zaobserwowac"!, iak w
szkole dziewczeta no przeczytaniu ,Mto-
dej gwardii“ zaczely nosi¢ ze sobg por-
tret Koszewoia. jednego z iei b~hat.e-
row... Mtodziez zwykle wystepuje z z3-
daniem: prosimy o ksigzki, gdzie byto-
by co$ o mitoSci.***)

Narada Bibliotekarzy zakonczyta
sie. Delegaci powrécili do swoich
bibliotek i swoich czytelnikéw, aby
podsuwaé im nowe ksigzki, aby
wystuchaé ich opinii o nich, obser-
wowac, jak zmienia sie pod wpltywem
czytelnictwa $wiadomos$¢ czytelni-
kéw, ich postawa ideologiczna, sto-
sunek do pracy.

Narada uswiadomita bibliotekarzy,
ze najblizszy etap ich pracy powi-
nien rozszerzy¢ sig o propagande
ksigzek polskich autoréw o tematy-
ce wspobiczesnej.

Narada zobowigzata bibliotekarzy
do szczegotowszego niz dotychczas
rejestrowania reakcji i opinii czy-
telnikbw o przeczytanych ksigz-
kach.

Beda wiec zbierane (i publikowa-
ne) coraz czesciej wyniki ankiet, ak-
cji wspoélnego czytania, zywych re-
cenzji, dyskusji. Moze juz nie-
dlugo dowiemy sie, jak pod
wplywem  ksigzki takiego to a
takiego autora zapisato sie w jakiej$
wsi tylu a tylu nowych cztonkéw
do spéidzielni produkcyjnej. Nie-
diugo bedziemy mogli konfrontowaé
zdanie znanego krytyka o ksigzce
znanego pisarza ze zdaniem robot-
nikow zagilebia przemystowego.

Jaka ksigzka dostanie najlepsza
ocene w terenie? Jaka ksigzka wy-
wota bezposrednie reakcje nie tyl-
ko uczuciowe, ale réwniez spowodu-
je zmiany i w $wiadomosci poli-
tycznej czytelnikéw, i w ich stosun-
ku do pracy?

Odpowiedzi na te pytania zaczeli
szuka¢ bibliotekarze rozjechawszy
sie z narady w teren. Ale wnioski
i postanowienia Narady Biblioteka-
rzy w tym aspekcie dotyczg na réw-
ni bibliotekarzy jak i literatow.

Stefan Kozicki

*y z wypowiedzi I. Januszkiewicz
z Biblioteki Hotelu Robotniczego )ve
Wroctawiu.

**) Z wypowiedzi A.
przedstawiciela ZMP.
***) Z wypowiedzi A. Polubowicz,
blioteka Szkolna Rzeszoéw,

Trajdenberga,

Bi-

przodujaca literature i dramaturgie,

umocnit metode realizmu socjali-
stycznego, wydat takich pisarzy,
ja-k Gorki, Majakowski, Furmanoéw,
Serafimowicz, Szotochow, Ostrowski,
Fadiejew, A. Totstoj, Gtadkow,
Erenburg, Paustowski, Babajewski,

Katajew, Nikotajewa oraz Treniew,
Wisniewski, Pogodin, W siewotod
Iwanow, Simonow i wielu innych.

Po drugie: dyskusja o dramatur-
gii toczy sie wsrdd pisarzy, ktoérzy
twardo stojag na gruncie relizinu so-
cjalistycznego, ktérzy majag poza so-
bg wieloletnie wtasne dosSwiadczenie,
stworzyli niejedno dzieto realizmu
socjalistycznego i w swej przewaza-
jacej masie nadazajg za biegiem zy-
cia, a nieraz nawet je wyprzedzajg.

Natomiast u nas przenosimy wnio-
ski radzieckiej dyskusji w warun-
kach budowania socjalizmu, kiedy
nasza mioda dramaturgia i litera-
tura realizmu socjalistycznego nie
majg jeszcze bogatych doswiadczen
i tradycji, kiedy ilos¢ utworéw odpo-
wiadajgcych wielko$Sci naszego zy-
cia i jego przemian jest bardzo ma-
ta, a znaczna ilo$¢ pisarzy, stojac na
pozycjach realizmu, socjalistyczne-
go w praktyce jeszcze nie zdobyta
wtasnych doswiadczen w tworzeniu
dramatéw i powiesSci odzwiercied-
lajgcych zycie budujagcego sie kra-

ju, kiedy wplywy i pozostatoSci
burzuazyjnej ideologii na naszych
pisarzy sa o wiele wieksze — a co

za tym idzie—nasza troska o to co
nowe w sztuce i twoércze, aczkolwiek
czesto artystycznie nie w petni doj-
rzate — musi by¢ o wiele wieksza.*
Przebieg dyskusji o schematyzmie
wykazatl, ze sg jeszcze dos¢ silne ten-
dencje do odchodzenia od wspéicze-
snej tematyki (szczegdélnie w drama-
cie), do atakowania z pozycji ob-
cych realizmowi socjalistycznemu
utworéw cennych swym nowatorst-
wem, ze sa pewne tendencje do
podwazania zasady tyipowosci
(przyktadem artykuty Flaszena w

LZyciu Literackim* i Sandauera
w ,Nowej Kulturze").

Tendencje wypaczajgce radziecka
dyskusje o dramaturgii dajg sie

zaobserwowaé na przykladach jej
jednostronnego referowania, przyta-
czania tylko ocen negatywnych,

wyrywania z artykutu LPrawdy"
pewnych stusznych stwierdzen, kté-
re w oderwaniu od catosci traca
swg wtasciwg wymowe.

.,Potrzebni sg nam Gogolowie i

Szczedrinowie* — pisze ,Prawda“.
Stanowi to wezwanie do  krytyki
tego co stare, zmurszate, zwigza-

ne z przezytkami kapitalizmu. Dla
nas. wezwanie takie, w sytuacji o-
strej walki klasowej, kiedy mamy
jeszcze peino pozostatosci przekle-
tego weczoraj, wszelkiego rodzaju
dranstwa, szkodnictwa, bezdusz-
nosci, wskazanie ,Prawdy" po-
siada wielkie znaczenie. Nie wol-
no jednak odrywac¢ tego sformuto-
wania od catosci artykutu i twier-
dzi¢. jiakoby sama krytyka pozosta-
tosSci starego w naszym kraju byta
wystarczajgca.

W tym samym artykule czytamy:

.,Pisa¢ prawde, znaczy to widzieé
i wiernie odtwarza¢ rozwoj rzeczy-
wistosci, jej przeciwienstwa, walke
nowego ze starym...

Artysta... winien ujawniaé zwy-
cieskg site nowego w zyciu, stac
na jego strazy, ochrania¢ to co jest
postepowe, czyni¢ zehn przyktad dla
milionéw ludzi, pomaga¢ aktywnie
w uksztattowaniu w nich najlep-
szych cech  budowniczych komu-
nizmu*.

Przyktadem niezrozumienia sta-
nowiska ,Prawdy“ j.est artykut tow.
prof. Jana Kotta, opublikowany w
9 numerze ,Teatru“, orazw jednym
z dziennikbw na marginesie wysta-
wienia we Wroctawiu sztuki Pogo-
dina ,Cztowieka z karabinem*“. W
artykule tym czytamy:

,Teoria bezkonfliktowos$ci i u
nas Swiecita swoje triumfy. Mozna
nawet powiedzie¢, ze na naszym

gruncie wystgpita w sposéb szcze-
gélnie zjadliwy, bo zamaskowany.
W naszej krytyce teatralnej i teore-
tycznych rozwazaniach nie méwito
sie co prawda wprost o wygasaniu
konfliktéw, ale wprowadzito sie
za to mylace rozréznienie miedzy
konfliktami  ,antagonistycznym.i“ i
,hieantagonistycznymi“. Ta pseu-
do-uczona terminologia doprowa-
dzita w rezultacie do zatarcia réz-
nicy miedzy konfliktami i pseudo-
konfliktami. Konflikty, dla kto-
rych  wybrano nazwe ,antagoni-
stycznych*, mialy odzwierciedla¢
w teatrze walke klas, gtebokie
przeciwienstwa zycia, starcie ide-
ologii.

Ale obok tych istotnych i prawdzi-
wych konfliktéw, ktére byly zawsze
krwig kazdego wielkiego utworu
dramatycznego i dla ktérych okre-
Slenia niepotrzebny jest zaden przy-
miotnik, zaczeto broni¢ pseudokon-
fli.ktow i nazwawszy je konfliktami
L,hieantagonistycznymi“, prébowano
uczyni¢ z nich fundament nowej
dramaturgii. Co gorsza, te witasnie
pseudakonflikty pré6bowano uznac¢
za charakterystyczne i typowe dla
konfliktéw socjalistycznych®.

Sa to niczym nie uzasadnione
stwierdzenia znajdujgce sie w oczy-
wistej sprzeczno$ci z naukg mark-
sizmu-leninizmu.

W okresie budowy  socjalizmu
ksztaltujag sie i stopniowo umacnia-
ja nowe prawa rozwoju spoteczne-
go. Prawa te zasadniczo r6znig sie
od praw rozwoju spoteczenstwa ka-
pitalistycznego. Roéwnoczes$nie  ze
stopniowym likwidowaniem sprzecz-
nosci  antagonistycznych, bedacych
wyrazem zasadniczych przeci-
wienstw interesé6w klasowych, kto-
re rozwigza¢ mozna jedynie droga

rewolucji proletariackiej,
ja  sie sprzecznoéci . nieantagoni-
styczne, ktérych rozwigzanie mo-
zliwe jest droga pokojowa, droga
Swiadomej, planowej organizacji
zycia spotecznego. Jezeli sprzeczno-
§ci antagonistyczne stajg sie  po-
wodem wrogo$ci miedzy réznymi
grupami ludzi (klasami), to sprzecz-
nosci nieantagonistyczne stano-
wigce motor rozwoju spoteczenstwa
socjalistycznego rozwigzywane sa
na platformie przyjazni i wspotpra-
cy miedzy ludzmi. Wtodzimierz
Lenin pisat

~Antagonizm i sprzeczno$¢ to zu-
petnie nie to samo. Pierwsze znik-

pojawia-

nie, drugie pozostanie przy socja-
lizmie*.
Dla Polski, znajdujgcej sie w

okresie przejsciowym od kapitaliz-
mu do Socjalizmu, wtasciwy jest
splot sprzecznos$ci antagonistycznych
1 nieantagonistycznych. Podstawo-
we niewatpliwie sg jeszcze te
pierwsze. Nie wolno nam jed-
nak w procesie budowania so-
cjalizmu, w procesie ksztaltowania
sie socjalistycznego narodu, nie wi-
dzie¢ nowych nieantagonistycznych
sprzecznosci. Nabieraja one coraz
to powazniejszego znaczenia: kryty-
ka i samokrytyka, walka o stoso-
wanie nowych metod pracy, o wyz-
szg wydajno$¢, sprzeczno$¢ miedzy
rosngcymi wymaganiami przemy-
stu, aparatu oSwiatowego a brakiem
wykwalifikowanych kadr. itp.
Marksistowska nauka o prawach
rozwoju spotecznego w prawidtowy

spos6b przeniesiona zostata na te-
ren literatury i sztuki, gdzie ter-
miny ,konflikt antagonistyczny i

nieantagonistyczny* znajdujg swo-
je realne zrédta w obiektywnie ist-
niejacej rzeczywistosci.

Jak wida¢, pochopne stwierdze-
nia tow. Kotta o pseudouczonej ter
minologii, doprowadzajgcej rzekomo
do zatarcia r6znicy miedzy konflik-
tami i pseudokonfliktami — nie
wytrzymuja krytyki.

Zdziwienie musi budzi¢ przekona-
nie tow. Kotta o tym, jakoby kon-
flikty nieantagonistyczne byty po6t-
konfliktami i, co dziwniejsze, jako-
by u nas gtoszono teoryjki zmierza-
jace do usuniecia z naszych sztuk

konfliktéw klasowych, walki kla-
sowe;j.

Jezeli chodzi o pierwsze stwier-
dzenie, to w zasadzie tow. Kott

stoi na tym samym stanowisku, co
i tworcy teorii bezkonfliktowos$ci,
dochodzgc tylko do innych, réwnie
niestusznych wnioskow. Twérecy
teorii bezkonfliktowos$ci, bedac' w
sprzecznosci z zyciem, uwazali kon-
flikty nieantagonistyczne za zjawi-
ska tagodne, idylliczne, bedace pot-
konfliktami. Tow. Kott wuwaza to
samo. Twdrcy teorii bezkonflikto-
wosci tak znieksztatlcone elementy
zycia usitowali podnie$¢ do rangi te-
orii. Tow. Kott wychodzac z tych
samych zalozen dochodzi natomiast
do przekonania, ze takich konflik-
tow po prostu nie ma. Oczywiscie,
ze przekonanie o tym, jakoby kon-
flikty nieantagonistyczne nie mogtly
by¢ wielkie i silne jest.zupetnym nie-
porozumieniem. To ich odbicie w
wielu radzieckich i naszych sztukach
byto blade i nie do$¢ wyrazne, lecz
w zyciu przybierajg one niezwykle
ostre i dramatyczne formy. Zrodta
ich ptaskiego przedstawienia we
wspoéiczesnym dramacie nalezy upa-
trywaé w tym, ze byly oparte na
powierzchownej, ,zewnetrznej* zna-
jomosci zycia.

Tow. Kott pisze, wystepujac prze-
ciw odzwierciedlaniu konfliktow
nieantagonistycznych: ,Ale obok
tych istotnych i prawdziwych kon-

fliktow, ktére byty zawsze krwig
kazdego wielkiego utworu drama-
tycznego...".

Stéwko ,zawsze" jest tu zupeinie

nie na miejscu. Autor zdaje sie za-
pominaé o tym, ze wraz ze zmiang

tre$ci utworéw zmienita sie tres¢
konfliktow, i to nie tylko politycz-
nych, ale psychologicznych, ktére

nie sg wieczne, ponadklasowe i
zmieniaja sie w zaleznosci od kla-
sowych stosunkéw, w zaleznosci od
klasowej, $wiadomosci.

Jezeli za$ chodzi o drugie twier-
dzenie, jakoby byty u nas tenden-
cje w ostatnim okresie do zaciera-
nia walki klasowej w literaturze,
to musialy one byé poza powiescig
.Kampania znaczy walka“ gteboko
ukryte, za$ w sztukach wspoéicze-
snych zupeinie niewidoczne. Wia-
domo boéwiem, ze zaréwno w ,Zwy-
cjestwie”, L,Prébie sit*, ,Dobrym
cztowieku*, ,Tysigcu walecznych*,
jak w  sztukach Maliszewskiego,
Pi6rkowskiego i innych o0$ politycz-
ng tych utworéw stanowita ostra
walka klasowa. Wad naleity sie do-
szukiwaé¢ nie w zalozeniach tych
sztuk, ktére byly sluszne, lecz w
ich realizacji, najczesciej ubogiej ar-
tystycznie, nieporadnej, schematycz-
nej, cofajacej sie przed ukazywaniem
ostrosci i ztozonosci tej walki.

Wydaje sig, ze tow. Kott, znie-
checony niepowodzeniami naszych
utworéw o tematyce zwigzanej w
pierwszym rzedzie z produkcja,
sktonny jest uwazaé¢, ze tematy-
ka ta sama w sobie jest uboga,
schematyczna i nieciekawa:

....Jeszcze jeden termin
za dymng zastone. Tym
byta sztuka o tematyce
cyjnej“. W ten sposob
wazny temat walki
letni, racjonalizatorstwo i nowa-
torstwo, o przemiane najemnika w
gospodarza wspélnego dobra oder-
wano od calosci zagadnien poli-
tycznych, od walki o wtadze i for-
mowanie sie narodu socjalistyczne-
go, od rzeczywistych i wielkich
konfliktow, w ktérych kazdy z nas

postuzyt
terminem
~produk-
wielki i
o plan szeScio-

iDokonczenie na str. 10)-gj).

-
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N OWA KUrn TURA'

WIERSZE MLODYCH POETOW

TADEUSZ SLIWIAK (Krakéw)

KOREANSKA SOSNA

Nad brzegiem morza rosta sosnha,
przetamat jg w potowie pocisk,

miata by¢ masztem — bedzie wiostem,
bedzie sie skarzy¢ stonej wodzie.

A moze bedzie stuzy¢ chiopcu,
ktoremu noge urwat granat

i bedzie jego noga obca,

czuka na skargi, cho¢ drewniang.

Zrébcie karabin, zrébcie karabin,
rozktujcie sosne na dwie czesci,
zostaly jeszcze chiopcu rece,
zostaty zacisniete piesci.

RYSZARD LISKOWACKI (Lublin)

WIERSZ Z PROWINCJI

W moim miasteczku, ktére potrafi mruzy¢ oczy,
Gdy stonce rozswietli tarcze jasnych dachow...

W moim miasteczku, ktére jest proste i ciekawe
Jak dobra powies¢, ktéra nie ma konca...

W moim miasteczku, w ktorym golebie Picassa
Okruchy szczescia jedza ludziom z reki...

W moim miasteczku, w ktérym zmierzch wktada do dtoni
Parkowa zielen, niby marzenie spetnione...

W moim miasteczku, ktére biegnie stonncem
Unoszac liscie przez drewniany most...

W moim miasteczku jest gréb, na ktérym

Tkwi gwiazda piecioramienna.

W moim miasteczku, w ktérym sedziwe kasztany
Zgubity szelest,niespokojnych piesni.

W moim miasteczku, ktore rozmawia z biekitem
Powstajacymi kominami fabryk...

W moim miasteczku, w ktérym mozna zdobyc¢
Przyjazn cztowieka usmiechem najprostszym...

W moim miasteczku wiedza,

Kto krwig swa zaptacit

Za spokpj dziecka i za u$miech matki.

JANUSZ KONIUSZ (Katowice)

NAD ,,ZYCIORYSAMI
GORNIKOW?”

Na kopalnie spoglada moje okno,

Na szeroki, betonowy parkan.

Pochylony nad ksigzkg wam oddaje pokton,
ktérym zycie jak rdza zzarta walka.

Ja tez musiatbym pod parkanem umierac¢
jak dziad i ojciec. Padli tu przed strajkiem.
Ale mysmy wygrali krwig tych bohateréw
Przedostatnig klasowg walke.

Na kopalnie spoglada moje okno.

Huk sortowni miesza sie z szelestem Kkartki,
Pochylony nad nig sktadam wam pokion,
Bohaterom ostatniej walki.

EUGENIUSZ BIEDKA (Szczecin)

POEZJA

Chronie przed cisza ptomyk,
ktéry ocalat w burzy.

* *

Pamieci poetéw chinskich, koreanskich i wiet-
namskich, ktérzy polegli w walce z imperia-
lizmem.

Upadtes w tesie debowym.

Zielona gatazka jak wieniec laurowy
spadla na skrwawiong dton.

Daleko niesie piesn twoja,

ktorg Spiewates z zotnierzami.
Umarte$s w lesie debowym.

Upadtes nad wielkg rzeka,

umytes w niej rece — na wiecznos¢€.
Krew z tych rgk zakwitnie przysztoscia.
Pitynie wielka rzeka nadziei,

ptynie wielka rzeka przysziosci,
umarte$s nad wielkg rzeka.

Na twoim grobie zasadzi réze
prosta chitopka, dla ktorej zytes,
ktorej Spiewates, za ktorg ginates.

JYITOLD DABROWSKI (Warszawa)

*
* * .
A

Kto umie serce nies¢ pod wiatr

i drég wybranych raz nie zmienia,
kto dniom idacym patrzy w twarz

i ostro widzi ksztatt marzenia,

kto site zna rosngcg w nas,

kto w szturmoéw czas nie szuka cienia,
kto kocha piesn codziennych walk —
ten jest z mojego pokolenia.

KAZIMIERZ ORLEWICZ (Poznan)

PIOSENKA O BZACH

W czyich$ oczach lekko wstaja
ciezkie, mokre bzy

— plesn majowa tego kraju,
wiersze jego dni.

Na horyzont pocigg wpada
przez zatoke bzu.
Krajobrazy pasg stada
mlecznych, czarnych krow.

W taka pore robotnice

ktadg dzieci w bzach.

W matych domkach przy ulicy
gra Chopin i Bach.

EDWARD BERNSTEIN (Poznan)

OSWIATA

Stary Wozniak bierze ksigzke w szorstkie dionie
| wazy ja jak bochen chleba albo ziemie:

Jest lekka. Dopiero gdy zrenica wchionie

Litery — w stowach znajdzie ciezar i znaczenie.
Jego twarz, w ktorej zyja dawnych rzeczy cienie
Byta dziecieca, zachwytu petna takomego,

Gdy wargi po raz pierwszy gtoskom daty brzmienie
| litery sptynetly spod piéra drzacego.

Dzisiaj w twarzy trwa nadal zachwyt niezatarty.
Dotyk dtoni marzeniom daje trwate ksztatty,

A w przedwieczornej ciszy kazda krotka chwila
Petna mysli i lekka niczym lot motyla

Jest lotem w strone Swiatta. Mijajg godziny

Nad ksiazka, kazda niesie nowe narodziny

I nowg miodosc...

WLODZIMIERZ ODOJEWSKI (Poznan)

ROZMOWA Z CORKA

Widzisz — jak stokro¢ do trawy sie tuli?
Jak trzmiel groznie buczy w potudnia kuli?
Jak kwiat do kwiatu sie wiotko nachyla,
ciezarem zgiety czujnego motyla?

Tyle rzeczy staje sie tu wokét,
ile w goérze zegluje obtokow.

Popatrz — szeroki krajobraz, bez miedzy
jak wzrok prostg droga ida koledzy,

ze szkoty chtopcéw i dziewczat gromada.
Na zniwne pola przerwa cisza spada.

Pochyl sie, stuchaj ziemi, ukleknij.
Poznaj, co jest dobre i co piekne.

LESZEK WITCZAK (L6d?)

TOWARZYSZOM Z F.D.J.

(Fragment)

Tylko serca wality gtucho,

tylko $mieré¢ kneblowata ziemie
— gdy stawiano przed czarng lufg
komunistéw z berlinskich ciemnic.

Nie tamali skrwawionych dtoni,
nie klekaty nad rowem skargi —
i rzucali salwom plutonéw
gniew i pogarde.

Droga walki nas nie tulita,
czasem kule siegaly serca.

— Ale nigdy nie padia przyjazn,
zyta z nami na przekor Smierci.

Mys$l zostata cho¢ skuto rece:
Dzierzynskiego, Fuczika, Thaelmanna.

Z lat pochmurnych czlowiek w szczescie
szedt okryty dziejow tachmanem.

*

Idgc z Niemiec, Polski i Rosiji,
krwi i potu Scierajgc strugi
— nie znaliSmy innej mitosci,
précz mitosci zycia i ludzi.

Ciemne lochy zdrady i meki,
nasz”™ mtodos¢ stawiana pod ptot,
pozostang na zawsze w pamieci,
bedg zylty w piesniach F. D. J.

Juz nie bedzie ludziom po wieki
los wygnanczy sercami targat.

Budujemy epoke cztowieka
bez nienawisci i pogardy.
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MIECZYSLAW DZIACZEK (Warszawa)

NAD KOPALNIANYM STAWEM

Przestrzen, ktéra jest mleczna i pogodna
osiada pajeczyng na wiezach kopalnh.

Odbija sie w lustrze nieruchomej wody,
wsrdéd trzecin czajki odprawiajg gody. *

Ptowi malcy wyciagajac szyje jak zurawie,
na gietkie gatezie towig ztote karpie.

Majag wesotos¢ w oczach, lecz powazni jak starcy
patrzg zgorszeni na ptasie harce.

Nad stawem tkwigcym jak w sierpie brzozowym
droga pnie sie w szyb ,,Makoszowy*.

Nad drogag w dziupli spoczywa dzieciot,
po drodze mréwki zwawo sie kreca.

Malcy na rados¢ matkom wyrosng chwaccy;
ta droga beda powracaé z pracy.

JAN BESTER (Warszawa)

Zmrok gwiazdzisty

nad wsig sie chyli.

Prészy blaskiem ksiezyc w olszynach.
Swiatto w takiej zapala chwili
i zasiada nad listem syna.

Drzac, jak wazki skrzydetko, w ciszy
szept jej pierwsze ogrzewa stowa,
a cien wielki na Scianie pisze
migocgca lampa naftowa.

Zabtgkana w gestwinie liter

sens pierzchliwy splata powoli.
Ledwie z trudem zdanie przeczyta —
jakby skibe zorata roli.

Ale dalej brnie uporczywa —
znoéw sie stowo iskrg rozpali.
Ktéry oracz prace przerywa,
nim ostatnich skib nie odwali?

W kregu lampy papier szelesci.
Gos¢ nieczesty — usmiech na twarzy.
Syn studiuje. W dalekim miescie
realnieje najwieksze z marzen.

Prostym szczesciem jest taka chwila:
pod gwiazdami zasypia wioska,

syn nad ksigzka gtowe pochyla —
przy nim czuwa matczyna troska.

BOGUSLAW KOGUT

SPRAWA FLORIANA DEBICY

(dokonczenie z poprzedniego n-ru)

zesiek Rokita nie miat we-

sotego zycia. Odkad siega-

ta jego pamieé, byt zawsze

popychadtem i ofiarg. Do-

cinki, kpiny, szturchance

i harowka od najmtod-
szych lat — to wszystko, czego za-
znat w zyciu. Matka odumarta go,
kiedy byt jeszcze bardzo matym
chlopcem. Niemtody juz ojciec nie
mogt sobie sam poradzi¢ z gospo-
darka, ozenit sie wiec wkrétce. Ma-
cocha, energiczna, krzykliwa kobie-
ta nie lubita zezowatego fujary, jak
nazywata pasierba. Byta wdowag i
miata dwéch synéw, starszych zna-
cznie od Czeska. Ci synowie byli
teraz w domu na pierwszym miej-
scu. Zahukany przez zone i jej sy-
néw, zreumatyzowany i przedwcze-
$nie zniedoteznialy ojciec Czeska
niewiele mial do gadania na wtas-
nej gospodarce. Czesiek pozostat
prawdziwym pasierbem, opuszczo-
nym popychadiem. W dodatku,
krotko po $mierci matki, ztamat no-
ge; zle ziozona, zrosta sie krzywo
i uczynita z Czeska, i tak juz upo-
Sledzonego nieszczesnym zezem, nie-
zdarnego kaleke. To kalectwo spo-
wodowato, ze r6wniez poza domem
Czesiek byt czesto przedmiotem
drwin i docinkéw ze strony réwies$-
nikéw. Do szkoly nie chodzit diugo.
Podrastat przeciez i byt potrzebny
macosze przy gospodarce, zabrano
go wiec ze szkoty i rychto zaprzeg-
nieto do roboty. Tak zbiegto kilka
diugich lat. Ale potem starszy syn
macochy zaplatat sie w rézne nie-
czyste sprawki; pedzenie bimbru,
handel pokatny i kto tam wie co
jeszcze. Potem kontakty z bandami
®— niby podziemiem, rabunki i tak
dalej. Wreszcie wylgdowat za krat-
kami. Dostat dwanascie lat. Mtod-
szy syn Rokitowej ozenit sie nato-
miast bogato w Skrzeczynie i wy-
prowadzit sie na swoje, ogotociwszy
przy tym, nie bez pomocy matki,
gospodarke ojczyma. Na dziesiecio-
hektarowej, mocno zresztg nadwe-
rezonej gospodarce pozostat stary
Rokita z zong i Czeskiem. Czesiek
tymczasem podrést i, cho¢ kulawy,
byt jedynym, zdatnym do roboty

mezczyzng w domu. Tak wiec zna-
czna czeS¢ spraw gospodarskich
przeszta w jego rece. Oczywiscie
macocha nie oddawata mu prymu
w rzadzeniii domem, ale zawsze co
mezczyzna to gospodarz.

Teraz dopiero Czesiek zaczgt czug,
ze zyje, ze nie jest jakg$ tam tylko
miotta w chalupie. Takze na wsi,
wsréd rowiesnikéw czut sie inaczej.
Chtopcy zetempowcy, ci sami zre-
szta, ktérzy przed laty w szkole
popychali go i przezywali kulawym
czortem, teraz traktowali go jak
kolege, na réwni z wszystkimi in-
nymi. Zresztag Czesiek tez wstapi!
do ZMP, cho¢ kosztowato go to wie-
le awantur i piekla w chatupie-
Macocha, ktéra wcigz nie chciata
rezygnowa¢ z rzadzenia w domu.
miata ambicje boeaczki i nie mogta
Scierpie¢, ze Czesiek brata sie z
dziadami i komunistami z ZMP-
Ate najwiecej kiopotu miat Czesiek
ze Swiadczeniami pienigznymi i od-
stawg zboza. Stara nie chciata pta-
ci¢ FOR-p i ani slysze¢ o odstawie
zboza. Chciata gospodarowaé¢ tak
jak Florian Debica i inni. Ale Cze-
siek robit co uwazat Tak i ze zbo-
zem. Po wielu scenach z macochag
i ulegtym jej, niedoteznym ojcem,
odstawit juz okoto A swojej nalez-
nosci.

Tego dnia zrana, skojo tylko roz-
biegta sie wies¢ o zepsutej maszy-
nie u Debicy, Czesiek ulotnit -sie
gdzie$§ ze Stefanem ZielL-skim. P°
jakiejs§ godzinie wrécit prowadz?®
ze sobg Franka Ziebe, ktéry uczy
sie kiedy$ na rymarza i teraz byt
we wsi specjalista od reperacji UT
przezy. Franek usiadt na ganku }
wyciaggnat z torby swoje szydita 1
dratwy. Czesiek pokustykat do staj-
ni i przyniést poprute i porozrywa-
ne szory. Pare dni temu konie wy-
straszyly mu sie na przejezdzie ko-
lejowypt pod tugami, gdy jechat
ze zbozem — i pozrywaly szory-
Powigzat drutami i sznurkiem i B
ko$ dojechat do domu. Ale teraz,
zeby jecha¢ do tugéw po maszyn?’
trzeba szory pozszywac. _

Rokitowa zwiedziata sie juz,
mtodziez stupowicka organizuje wy
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aczne od zartu, ale nie dla

zartu. Dlaczego tak wtasnie,
to okaze sie wkrétce.
Gdy zeszlego roku Zwig-

zek Literatéw ustanowit obo-
wigzek nalezenia do ktérej$
z sekcji roboczych, konieczno$¢ wy-
boru bynajmniej nie wtracita mnie
w ruchy ambarasowe; w gronie ko-
legéw wypowiedziatem mdj zamiar:
— Wstapie do sekcji, ktéra obej-
muje sobg wszystkie inne.
— To znaczy?
®— Zgadnijcie.
— ...ktéra obejmuje sobg wszyst-
kie inne...
— Tak, wszystkie inne.
— Do sekcji przektadow?

— Nie.
— Tylko ta obejmuje wszystkie
dzialy literatury.

— Nie. Jest jeszcze inna.
, — Wiec ktéra, do licha?
| « Sekcja literatury dla dzieci.

Koledzy parskneli $miechem, a po-
tem jakby ze $miechu czynili wy-
krzyki. Ja uSmiechatem sie spokoj-
nie. '

Nakrzyczawszy $miechem, wazieli
mnie na zdziwione spojrzenia. W
koncu jeden z nich pragnat przyznac
mi racje, ale nie zartobliwg:

— No tak, literatura dla dzieci o-
bejmuje poezje, opowiadanie, dia-
log, dramacik, nawet w pewnym
sensie krytyke literackg, no i row-
niez przektady z literatur obcych,
Wigc rzeczywiscie obejmuje soba
Wszystkie inne dziaty literatury.

— Nie tylko dlatego. Z innej przy-

czyny: w jakim$ sensie wszystkie
dzialy literatury sa literaturg dla
dzieci.

Wybuch $miechu, przytyki,
ki, kilka chwil zabawy.

repli-

W jesieni zamiar mo6j wykonatem.
2arty maja niekiedy site rzezbiar-
skiego diuta: na pierwsze zebranie
szedtem u$Smiechniety.

Ale juz to pierwsze zebranie przy-
niosto mi niespodzianke omal nie-
Wiarogodng. Ta niespodziankg by-
tem ja sam. Wszystko, o czym mé-
wiono, przejmowato mnie gteboko.
Stuchatem z uwaga tak chciwg, ze
az niespokojng. Referat, dyskusja —
1 ani troche przetadowania, ani tro-
che rozwlektosci! A tematy — naj-
wazniejsze z najwazniejszych, bo
Przeciez, jakiekolwiek by byty, do-
tyczyly dziecka, a to znaczy dziedzi-
ca wszystkich naszych dazen. Dwie
czy trzy godziny minety, a wcale nie
bytem $wiadom ich mijania. U-
$miech, wyryty na mojej twarzy
diutem zartu, znikt.

Odtad chodze na kazde zebranie, i
bynajmniej nie po to, aby spetic
obowigzek zwigzkowca, nie po to,

msby na liscie obecnych uwidoczni¢
moj podpis, ale dla ulzenia moim
troskom.

M'to jest méc zanotowaé, ze w oO-
bradach pojawiajg sie mysSli na-
prawde warto$sciowe, niekiedy Swie-
tne, a nie s bez wagi takze mysSli
btedne. O jednych i drugich miatbym
zbyt wiele do j owiedzenia i dlatego
ha zebraniach milcze; w stosownym
momencie zwréce sie do kierownic-
twa Sekcji z Prosbg o poswiecenie
mi dwéch lub trzech zebran, na kt6-
rych bym moégt wystapi¢ z mojg wy-
powiedzig. Bytby to moj gtos w dy-
skusiji.

11

« W miesigcach mojego nalezenia do
Sekcji wiekszo$¢ zebran poswiecona

Prawe do tugéw po lokomobile.
Zobaczywszy, ze Czesiek bierze sie
do reperowania uprzezy, zoriento-
wata sie, ze chtopiec wybiera sie do
tugéw. Przybiegta na ganek, sta-
dta w drzwiach zastaniajagc swoja
Potezng figurg cate niemal wejscie.

— Co$ sie to, Czechu, tak nagle
do szorkéw zabral? Jedziesz gdzie?

Czesiek siedziat na stotku ze
schylong gtowg, w reku trzymat
Porwane rzemienie, wywlekajgc z
htch strzepy nici po starym szyciu.
Pomierzwione, ciemne wiosy trzesty
mu sie nad czotem jak wieche¢ ba-
dyli.

— Jade nie jade —e odpart spo-
kojnie — ale uprzaz trzeba napra-
wié, nie?

Stara wiedziata, ze Czesiek nie
chce zawczasu méwié, po co przy-
gotowuje uprzaz, ze nie chce znowu
S1?  ki6ci¢. Stata dalej mrugajac
Predko, matymi, ledwie widocznymi
W opastej twarzy oczkami.

— Albo do tugbéw =z tym tatla-
tajstwem chcesz jechaé, co? Ani sie
Waz! — potrzgsata pulchng reka.

. Czesiek nie odpowiedziat, sadzit,
macocha wreszcie sobie poéjdzie.

Ale stara nie mys$lata daé mu spo-

koju.

— Czy$ ty zwariowal, Czesiek?
~ trajkotata. — Na sasiada nata-
tywa¢? CO6 ci taki Debica winien?

— | czego zndw wrzeszczycie? —
nje wytrzymat Czesiek. — Nigdzie
bie jade. Szory trzeba naprawié,
*6by potem przed zasiewami nie la-
taC za wszystkim na ostatnig godzi-
ne. A cho¢bym jechat do tugoéw,
1° co? Powinienem nawet jechad.
Wszyscy oddaja zboze, a taki Debi-
ca ma by¢ lepszy?

. — Nie pojedziesz! Nie pojedziesz!
Astydu nie masz? — krzyczata Ro-
kitowa tupigc ze ztoSci nogami.

Czesiek nie mégt juz Scierpiec.

— A wilasdnie, ze pojade — rzekt
biezbyt gtosno, ale stanowczo. —
Pe.iede. A jutro, mé—e w m. *e-
"Toze reszte zboza do spéidzielni.
, — Ty, ty bezwstydniku, wyrod-
ku! Jak ty $miesz? — wrzeszczata
bez opamietania stara.

. — Na swoim jestem — przerwat
lej Czesiek. — Na ojcowym. | robie
lak jak; wszyscy.

Na swoim! Na swoim! A ja
ba czyim jestem? Mojego, tu nic nie
*ba? a ziemia? A robota?

— To wezcie co wasze, nikt wam

TADEUSZ PEIPER

NOWA

KULTURA'

W sekcji literatury dla dzieci

byta konkretnym utworom literac-
kim. Przewaznie byty to utwory jesz-
cze nie opublikowane, raz byta to
ksigzka, ktéra miata ukazac¢ sie w
drugim wydaniu. Odbyto sie tez ze-
branie  posSwigcone czasopismom
dzieciegcym i mitodziezowym, i odby-
ta sie wizyta w Radio dla poznania
nagrah przeznaczonych dla dzieci.

Jak w innych sekcjach Zwigzku,
tak i w tej, omal kazde zebranie za-
czyna sie referatem lub zagajeniem,
nastepujag polem wypowiedzi sek-
cjantéw i sekcjantek, wypowiedzi,
ktore nieraz nie pomijaja szczeg6-
téw drobnych, nie siegajacych poza
obreb jednego zdania, nawet jednego
stowa. Pod koniec autorka lub autor
ustosunkowujg sie do ustyszanych
sadéw, i czesto — uznajac ich stusz-

no$¢ — zapowiadajag wprowadzenie
zmian.
A%
W obradach sekcyjnych najcie-

kawsze sa jednak zagadnienia i po-
dejmowane préby rozwigzan. Na ra-
zie tylko ilustracyjnie chciatbym
podaé troche wiadomos$ci o mvslach,
jakie przeplywajg przez nasza sale
obrad.

Wiec moze co$ z dziedziny bajek?

Najzywszg dyskusje wywotata
kwestia, czy dziecko, ktéremu czyta
sie bajki, powinno juz przedtem by¢
oSwiecone o istnieniu réznicy mie-
dzy Swiatem realnym a Swiatem fan-
tastycznym.

Stanowisko twierdzace byto uza-
sadniane wymogami metod wycho-
wawczych — uporzadkowanych. Po-
niewaz wychowanie racjonalne ~o-
lega na tym, ze prace nad dzieckiem
otrzymuja nalezyta kolejno$¢, wyni-
ka stad — wywodzono — zZe poucza-
nie o réznicy miedzy prawda a nie-
prawdg powinno poprzedza¢ poda-
nie bajki. Dziecko, rozwinigte nor-
malnie, powinno otrzymywacé takie
pouczenia juz we wczesnym dzie-
cinstwie, wtasnie wtedy kiedy pra-
gnie bajek, kiedy budzi sie w nim
fantazja. Taka kolejno$¢ wychowaw-
cza — wywodzono — jest tym bar-
dziej wskazana, ze pouczenia o
prawdzie i nieprawdzie nie stanowig
bynajmniej prac diugich ani trud-
nych.

Ze stanowiska przeciwnego wyka-
zywano, ze owe pouczenia sg sprawg
lat i musiatyby rozciaggna¢ sie na o-
kres catego dzieciectwa, ktére skut-
kiem tego musiatoby pozostaé¢ bez
bajek. Przyznawano, ze niestusznym
byt réwniez poglad dawny, ktory
wychodzit z przestanki, ze dziecku w
okres$lonych latach nalezy sie wy-
tacznie zycie fantazjg i ze dopiero po
przebyciu tego okresu mozna je kar-
mi¢ utworami zaczerpnietymi z zy-

cia realnego. Dziecko juz w naj-
wczes$niejszych latach my$lenia ma
zaciekawienia zaréwno dla $wiata

realnego, jak i dla $wiata fantazji,
wiec juz w tym czasie nalezy je od-
zywia¢ utworami realistycznymi i
basniowymi. Najwtasciwszym za$
sposobem pouczania o réznicy mie-
dzy Swiatem fantazji a Swiatem rze-
czywistosci powinny by¢ same baj-
ki, przebieg ich akcji.

Odezwat sie tez w dyskusji glos,
ktéory nawotywat do sumiennego za-
stanawiania sie nad tym, co dzie-
ciom podaje sie w bajkach i «powia-

nie broni. — Czesiek juz teraz nie
liczyt sie ze stowami. — WezZcie i
idz-ie do Stacha na Skrzeczvne.

Ten cios byt dobrze obliczony,
wymierzony w najczulsze miejsce.
Skutaczaty catkiem syn prawie ze
sie do matki nie przyznawal, ani
nie kwapit sie bra¢ jg do siebie z
tymi dwoma morgami. Nie optacato
sie. Zresztg macocha za nic w Swie-
cie nie posztaby z Rokitowej gospo-
darki, gdzie czuta sie panig.

= No, ty, ty smarkaczu! —
wrzeszczata. — Od dziecka cie wy-

chowatam, a ty mnie tak... wyga-
niasz?
— Tak — burknagt Czesiek. —

Wychowalisécie mnie, prawda, przy
gnoju i widtach w stajni. | nie
krzyczcie, matko, bo to na nic. Po-

wiedziatem, ze pojade to pojade.
Nie jestem i nie bede gorszy od
drugich.

Rokitowa zlorzeczac gtosno pa-
sierbowi pobiegta do izby. Za chwi-

le wyszedt na ganek, podpierajac
sie dwiema laskami, stary Rokita.
Zbolate nogi poowijane miat w

szmaty i obute w olbrzymie, filco-
we buty. Usiadt na tawce, wlepit
w syna spojrzenie wyblaktych, ume-
czonych oczu. Chuda, zmarszczona,
pokryta szczeciniastym, siwym za-
rostem twarz starca wyrazata bo-
lesne rozgoryczenie.

— Co ty, synku — zaczgt mowicé
rozchybotanym jak trzepot wierz-
bowych lisci glosem. — Co ty, syn-
ku, Boga sie nie boisz?

— CzesSkowi zrobito sie bardzo
przykro. Tego uczucia doznawatl
zawsze, ilekro¢ ojciec podjudzony
przez macoche zaczynat robi¢ mu
wymowKki.

— Nie, tato, ja nic zlego napraw-
de — zaczagt ttumaczy¢ ojcu. — To
tylko matka tak po swojemu.

Ditugo Czesiek perswadowat ojcu,
ze przeciez tak wit°Sr>ie trzeba, ze
to wcale nie na szkode Debicy, bo
wszyscy zboze powinni odstawié i

odstawiajg — a tylko Debica nie
chce, bo ma zamiar spekulowac
na przednéwku.

— A to mu, synku, nie wolno
handlowa¢ swoim zbozem? — dzi-
wit sie stary. — To przeciez wszy-
stko jego. Nie rozumiem.

Takie rozmowy konczyty sie zaw-
sze jednakowo. Ojcu zdawato sie,
ze i macocha, i syn mais ra";o N e
wiedziat w koncu, komu wierzy¢.

daniach, i do bardzo ostroznego
traktowania tematéw, jako ze wyo-
braznia dziecka nie jest dostatecz-
nie znana i czesto jej twory powo-
duja skutki nieoczekiwane. Nasza
sekcjantka przytoczyta fakty, sta-
nowczo zastugujgce na zanotowanie.

O jednym data nam relacje mniej
wiecej taka: — Ja, moja znajoma i
jej trzyletnia coreczka bytySmy w
ogrodzie. Aby coreczce daé rozryw-
ke, posadzita jg matka pod krzakiem
malin, dzieki czemu rozmawiatySmy
swobodnie. Zagadaly$émy sie. Wtem
cOreczka zaczeta piszczeé, ze gryzie,
ze gryzie. Okazalo sie, ze w poblizu
krzaka byto mrowisko. Ale coéreczka
nic sobie nie robita z mréwek, ktére
po niej chodzily, i gdy zaczelySmy
uwalnia¢ jg od nich, uciekta nam —
rozedémiana. W domu mrowki poja-
wity sie znowu, tym jednak razem
jako przedmiot opowiadania. Przy-
szedt znajomy, ktoéry czesto dziew-
czynce opowiadat bajki; znat juz
przygode z ogrodu, i gdy dziewczyn-
ka poprosita go o nowg bajke, na-
wigzat do owej przygody i zaczgt o-
powiada¢ tak: Byta jedna dziew-
czynka, poszta z matkg do ogrodu,
matka posadzita ja w poblizu mro-
wiska, a z mrowiska wyszto duzo
mrowek ,i zaczely dziewczynke tak
gryz¢, tak gryz¢, ze... W tym mo-
mencie dziewczynka wybuchta spa-
zmatycznym ptaczem, porzucita opo-
wiadacza, pobiegta do matki: Ma-
musiu, dziewczynke zaprowadzili do
ogrodu, posadzili koto mrowiska, i
mrowki zaczely te dziewczynke tak
gryz¢, tak okropnie gryzé!

Nasza kolezanka stusznie podkre-
Slita, ze mrowki Swiata rzeczywiste-
go, naszediszy dziecko rzeczywiste,
bawity je; mrowki zas, wystepujgce
w opowiadaniu, wywotaty w dziecku
przerazenie, jako ze ujrzato ono w
wyobrazni jakie$ mrowki inne. Stu-
sznym byt tez wniosek, ze opowiada-
nia literackie, zaczerpniete nawet z
zycia dzieci, moga w dzieciecych stu-
chaczach powodowaé reakcje inne
niz w zyciu. Niewatpliwie. Ale czy
nieprzewidziane?

Przyczyna réznicy w reakcjach
dziewczynki pochodzita z réznicy,
jaka miedzy mrowkami rzeczywisty-
mi a opowiadanymi wytworzyt sam
opowiadacz, ktéry na pewno, mbé-
wigc o ,okropnym" gryzieniu, maé-
wil to tonem przejmujgcym, nawet
tonem grozy, i tym wtasnie ,Srod-
kiem artystycznym* wywotat spaz-
my. Mamy tu przed sobg rewelacyj-
ny przyczynek, oSwietlajgcy reak-
cjami najprymitywniejszymi, bo
dzieciecymi, zagadnienie stosunku
sztuki do rzeczywistos$ci. To, co uczy-
nit opowiadacz-przyjaciel, czyni tak-
ze wytrawny pisarz, gdy chce czy-
telnik6w dorostych zaniepokoi¢ ja-
kim$ zdarzeniem zyciowym, dla kt6-
rego mieli obojetno$¢ lub nawet u-
$Smiech; a spazmatyczny ptacz
trzechletniej stuchaczki pokrewny
jest swg naturg gtebokim wzrusze-
niom, jakie pod wplywem dobrej
literatury wdzierajg sie w komory
serc nie tylko dziecigcych.

Ta sama kolezanka, zreferowata
nam fakt inny: — Mé&j wnuk ma za-
bawkowy przyrzad, w ktérym fil-
mowo przesuwajg sie obrazki. Jest
wsréd tych obrazkéw seria, stano-
wigca opowies¢ o dzieciach, ktére

Zgnebiony, zrezygnowany machat
rekag i wracal do swego cieptego
krzesta przy piecu i do swojej faj-
ki. Wtedy Czesiek zacinat sie w za-
lu i wspéiczuciu dla ojca i w bez-
silnej ztosci do macochy.

Kiedy Czesiek wyjezdzat z zagro-
dy, rozws$cieczona Rokitowa uczepi-
ta sie gniadego za uzde i usitowata
go zatrzymaé, wykrzykujagc i pom-
stujgc. Ale Czesiek .podcigt konie i
klusem wyjechat na droge.

— Komunisto! Bolszewicki po-
miocie! — BOg cie jeszcze skarze!
— biegly za nim wyzwiska maco-
chy.

Podobne sceny, choé moze mniej
dramatyczne, rozegraly sie tego
dnia w Kkilku innych chatupach w
Stupowicach.

¥

Kiedy Stefan odszedl zostawiw-
szy Helke na drodze, dziewczyna
stata jeszcze chwile na skraju $ciez-
ki. Dojrzewato w niej powziete na-
gle postanowienie. Tak, udowodni
Stefanowi, ze z niej nie taka ges.
Pomoze im, zetempowcom. Nie po-
wie potem Stefan, ze ona tylko za

nim lata.
Z tym zbozem on ma chyba racje.
On martwi sie tym, ta odstawg —

widziata, przeciez. Helka nie. umiata
sie martwi¢, tak jak Stefek, gro-
madzkim planem skupu, bo i skad
— ale instynktem osoby przywigza-
nej czuta, ze powinna mu pomoéc
jako§ — wudowodni¢, pokazac,. ze
kocha go naprawde.

Ojca zal — jes$li wymtoéca, zabio-
rag zboze — bedzie sie martwit, nie
bedzie sypiat po nocach, albo sam,
sam jeden w kacie bedzie popijat
ukradkiem woédke. Taki byt Ojca

zal, ale przeciez co dla niego za
krzywda odstawi¢ zboze tak jak
wszyscy? Nie, nie. Musi ze Stefa-
nem, z nim. Co by z niej byta za
kobieta, za zona < gdyby staneta
przeciw niemu, gdyby mu nie po-
mogta?

Potem bata sie jeszcze. Ojciec

moze naprawde zepsut maszyne. Co
bedzie z nim, gdy udowodnig? A

jesli ona Stefanowi pomoze, ojciec
sie dowie, spierze, okropnie spie-
rze. Ale to trudno. Spierze — a
moze nawet wygoni z domu...

A niech tam juz. Jak ma by¢,

niech bedzie, ale Stefan to jej chito-

staja sie staruszkami, a potem — za
przesunigciem wskazéwek, dokona-
nym reka wysunieta z zewnatrz m—
znowu sg dzieé¢mi. Posiadacz zabaw-
kowego przyrzagdu ma czteroletniego
braciszka; raz w mojej obecnosci po-
kazywatl mu swoje przesuwane o-
brazki; tuz przed wysunigciem sie
reki, majacej zmieni¢ potozenie
wskazowek, a tym samym przeistor
czy¢ staruszkéw w dzieci, malec po-
ciggnat mnie, wotajgc: Chodz! chodz!
teraz nie bedziemy patrze¢, uciekaj-
my! | chtopczyk uciekt, chociaz mo-
ment, na ktoéry nie chciat patrzeé,
widziat dziesigtki razy.

Nasza kolezanka przytoczyta to
zdarzenie, aby zilustrowa¢ swdj po-
glad na reakcje dzieci, nieraz nie-
zgodne z naszymi przewidywaniami;
najwieksze wrazenie wywiera nie-
raz obraz, o ktérym nie przypusz-
czalismy, ze moze wywrze¢ wraze-
nie; w obrazkowej opowiesci bytly
momenty pelne grozy, a na nie
chtopczyk nie zareagowat; z sitg za$
nieoczekiwang zareagowatl na mo-
ment inny i z dawna znany.

Interpretacja ta nie wydaje mi sie

trafng. Moim zdaniem réznica w
reakcjach pochodzita z r6znicy sy-
tuacji i — gdybySmy lepiej dzieci
znali — mozna by bylo przewidzieé

reakcje tego chtopczyka. Chiopczyk
zareagowaltby tak samo w kazdej sy-
tuacji, w ktérej by miat obok siebie
osobe starszg, kochang przez siebie i
otaczang uczuciami czci. Chtopczyk
nie chciat, by kochana i czczona
przez niego babcia widziata, ze lu-
dzie starsi moga przemienia¢ sie w
dzieci, a wiec stawaé sie réowiesni-
kami dzieci, spada¢ do ich poziomu,
traci¢ autorytet starszenstwa, powa-
gi i madrosci. Chtopczyk za bardzo
czcit i kochat babcig, by w jej
obecnos$ci méc patrze¢ na to, na
co sam patrzat wielokrotnie.

W tym znaczeniu przytoczony nam
fakt nabiera znowu warto$ci rewe-
lacji. Jest przyczynkiem do psycho-
logii widowni. Razem, gromadnie,
nie mozemy oglada¢ wszystkiego, je-
zeli wzajemnie szanujemy sie i ko-
chamy. Sprzeciwiajg sie temu naj-
silniejsze instynkty, najlepsze uczu-
cia.

| jeszcze relacja trzecia: — Byto to
w czasie pierwszej wojny Swiatowej.
Trzyletniej dziewczynce powiedzia-
no, ze nie ma ryzu i kakao, bo jest
wojna. Zapytata: ,A przed wojna
byt ryz i kakao?* ,Byt.“ ,A krasno-
ludki tez byty?"

Nasza kolezanka przytoczyta ten
dialog w zwigzku z omawianiem zja-
wiska polegajacego na tym, ze w
mys$leniu dziecka rzeczy realne mie-
szaja sie z fantastycznymi, i to tak,
iz fantastyczne brane sa za realne.
Istnienia tego zjawiska nikt w dy-
skusji nie kwestionowal, zresztg jed-
na z najlepszych znawczyn psycho-
logii dziecka powiadomita nas, ze
zjawisko to byto wielokrotnie bada-
ne i j»pisywane, a m. in. takze pol-
ska nauka data fu wktad wartoscio-
wy. Kolezanka jednak, ktéra 6w fra-
pujacy dialog przytoczyta, pragneta
nim przeciwstawi¢ sie twierdzeniu,
jakoby pouczanie dzieci o réznicy
miedzy Swiatem rzeczywistym a fan-
tastycznym byto tatwe: choébysmy
dziecku moéwili, ze krasnoludkéw w
zyciu nie ma, ze sg tylko w bajce,

pak i ona musi trzymac¢ z nim. Mu-
si mu poméc. Jak? To juz wiedzia-
fa.

Zamiast do domu skierowata kro-
ki ku polom, tamtedy szta najbliz-
sza droga na Budy. Budy — byt to
maty przysiotek, kilkanascie zagréd
daleko za wsia, blisko skrzeczyn-
skiego lasu.

Rafat Debica, przyrodni brat Flo-
riana, mieszkat na' Budach. Helka
znata go tylko z widzenia. Rafato-
wie nigdy nie bywali u nich; jej
ojciec i nikt z rodziny nie bywat
u Rafatéw. Przyrodni bracia Debi-

cowie byli od dawna dla siebie
wrogami.
Zaczeto sie to podobno tak, ze

Florian wyrugowal Rafala z ojco-
wizny. Sptacit go w czasie inflacji
po pierwszej wojnie Swiatowej pa-
ru groszami, a p6zniej, za jaka$ po-
zyczke, wlazt mu na reszte hipote-
ki i wydziedziczyt ze spuscizny
Debicéw. Procesowali sie lata cate.
Rafat przegrat wszystkie procesy,
bo Florian — jak to moéwili ludzie
— miat chody w sadach i dobrych
adwokatow. Rafat zrujnowat sie.
Zostato mu niecate 5 ha ziemi, kt6-
re dostal za zong, i nic wiecej. Z
tego troche sprzedal, by sie pobu-
dowa¢ na Budach. Teraz gospoda-
rowat na czterech hektarach nienaj-
lepszej podlesnej ziemi, i trzymat
sie z dala od wszystkich. Helka ni-

gdy nie wiedziata doktadnie, jak
to z tym sporem bylo. Ojciec mé-
wit inaczej — ludzie na wsi ina-

czej. Zresztg nigdy sie nad tym nie
zastanawiata zbyt wiele.

A Rafat Debica nie mogt zapom-
nie¢ bratu doznanej krzywdy. Tru-
dno powiedzieé¢, czy byt msciwy —
ale jesli tak, to byt w tym podobny
do Floriana. Debicowie byli za-
wzieci, twardzi, nieustepliwi.

Rafat nie utrzymywat z nikim we
wsi blizszych, zazylych stosunkoéw
z wyjatkiem rodziny zony. Od cza-
su tych proceséw zamknat sie ja-
ko$ w sobie, zdziwaczat troche. Czut
sie z dziada Dradziada bogaczem, w
rzeczywistosci byt drobnym gospo-
darzem jakich wielu. Byt bezdziet-
ny, rade sobie dawat i nie biedowat.
| zawsze wobec kazdego starat sie
by¢ w porzadku. Teraz tez — zboze
juz odstawit, nie tyle moze z nad-
miaru patriotyzmu, ile dla porzad-
ku, zeby mie¢ spokéj. Te pare cet-

dziecko nie przyjmie tego wytluma-
czenia, znajdzie swoje i powie sobie,
ze wprawdzie teraz ich nie ma, ale
przed wojng byty.

Moim zdaniem dzieciece pytania
przytoczonego dialogu, tak urocze
autentycznos$cig dzieciecego mysSle-
nia, nie méwig nam nic o tym, czy
dziecko uwazato krasnoludki za
cze$¢ Swiata realnego. W pytaniach
tych widze inng zawarto$¢. Dziew-
czynka czesto slyszata, jak starsi ze-
stawiajag wojne z czasami przedwo-
jennymi. Zestawienia warunkéw by-
towania materialnego wypadaly o-
czywiscie na niekorzy$¢é wojny, ale
czy — w czasie pierwszej wojny
Swiatowej, do ktérej odnosi sie opo-
wiedziana relacja = wypadaty tak
samo zestawienia ideowe? Nieko-
niecznie, bo przeciez w czasie owej
wojny niejeden kraj i niejeden o-
b6z polityczny przewidywat w osta-
tecznych rezultatach wojennych do-
datnie przeksztalcenia panstwowe i
spoteczne, nawet epokowo dodatnie;
w domu dziewczynki toczyty sie na
ten temat spory, moze nawet namiet-
ne. W takiej to atmosferze chciala
ona dla swego uzytku i na swéj spo-
s6b rozstrzygng¢ pytanie, co jest
lepsze ,ideowo“: wojna czy pokoj?
Aby zda¢ sobie sprawe, co jest lep-
sze, zapytata, czy przed wojng byty
krasnoludki, bo krasnoludki ozna-
czajg dla niej to, czym dla starszych,
ktorych spory slyszata, bylty sprawy
zycia lepszego, piekniejszego, szcze-
Sliwszego.

Nie uwazam moich interpretacji
za jedynie mozliwe, kazdy jednak
przyzna, ze fakty, przytoczone przez
nasza kolezanke, a réwniez inne
fakty, analogiczne, zaciekawiajg
rownie silnie jak lakoniczne, a petne
wagi zapiski pamietnikarskie i ze
tak samo jak. one pobudzajg nas do
zgtebiania ich ludzkiej zawartos$ci.

A stad konkluzja dla programu
prac: nalezy tworzy¢ zbior relacyj
0 takich faktach! Aie relacje powin-
nyby by¢ doktadne, doktadniejsze
niz te, jakie nam data nasza kole-
zanka; kazda relacja powinnaby
zawiera¢ szczegbtowy zarys sytua-
cji i szczegb6lowa charakterystyke
wystepujacych w niej os6éb. To, co
dzieki temu moglibySmy otrzymac,
bytoby ksiega wypowiedzi dziecie-
cych, ktéra by urzekata czytelnika z
sita nieprzewyzszong, a pisarzom i
pisarkom dawataby materiat nieoce-
niony. Wezmy sie do zbierania i spi-
sywania wypowiedzi dzieciecych,
wezmy sie do opracowania i do opu-
blikowania zbioru, ktéry zawrze
my$lenie i mowe malenkiego czto-
wieczka.

\
1 A teraz juz tylko rejestr. A moze
i nie to. Tylko wypunktowanie za-
gadnien, jakie w czasie mojego nar
lezenia do Sekcji byly przedmiotem
obrad. Tylko wypunktowanie:

Bajki ludowe jako tworzywo bajek

dla dzieci. Wypowiedz Gorkiego.
Stosunek do bajek Iludowych opu-
blikowanych w zbiorach (Glinski).

Stosunek do stawnych bajek lite-
rackich (Andersen, Grimm).
Przygody Jako temat.
Swiat zwierzecy jako temat. Precz
z literaturg ,kotkowo-pieskowg!"
Jak ujmowaé¢ mysliwstwo? W baj-
ce: sens zwierzat ,méwigcych".

naréw, ktére mu wypadto odwiez¢,
nie miato dlan wiekszego znaczenia.
Nie byto co chowaé¢ na przednoéwek,
kiedy bedzie drozsze. Te odrobine,
*co miat na zbyt, i tak musiat sprze-
da¢ teraz, bo potrzebowatl pienie-
dzy.

Helka spieszyta sie, biegta prawie
zdyszana mokrymi miedzami, przez
pola. Gnat jg niepokdéj, wyrzuty ja-
kies. Zdawato jej sie chwilami, ze
jednak nie powinna tego robi¢, nie
powinna i8¢ przeciw ojcu, jatrzy¢.
Nie chciata sie podda¢ tej mysli,
ttumaczyta sobie, ze jednak Stefa-
nowi, przede wszystkim jemu —
winna jest te solidarno$¢, wiernos¢.
Niepokoily ja jeszcze stowa S efana:
,»Awéj ojciec zepsut lokomobile“.
Czy rzeczywiscie ojciec to zrobit?
Z przerazeniem przypomniata so-
bie, ze wiecz6r zasneta nie docze-
kawszy sig, az ojciec po rozmowie
z tréjka pojdzie spaé. Po co, po co
on to zrobit? To przeciez za to chy-
ba kryminat sie nalezy, jak za kra-
dziez, albo gorzej. Biegta coraz pre-
dzej. jakby wuciekajgc przed tymi
mys$lami, ktére opadaly ja zewszad
jak zte, kasliwe muchy.

Byta juz prawie na Budach, kie-
dy spostrzegta, ze wcale sie jeszcze
nie zastanowita, jak sie zachowa
u stryjow i co oni tez na jej wi-
zyte powiedzg. Rozumiata, ze musi
ktama¢, klamac¢ bez zaleknienia —
ale samo klamanie nie wydawatlo
jej sie zte. Bo i czemu? Kto nie kta-
mie, kiedv chce poméc ukochanemu,
lub go obroni¢?

Rafat Debica mniej by sie chyba
zdziwit — zobaczywszy zywego dia-
bta, niz na widok bratanicy, corki
Floriana, w swoim domu. Nie do-
wierzat wtasnym oczom. Tak go te
niespodziewane odwiedziny zasko-
czyly, ze w pierwszej chwili zmie-
szal sie, zapomnial jezyka w gebie.

Helka przygladata sie stryjowi —
pierws-zy raz widz.ia'a go tak z bli-

ska. Dotagd widywata go ty ko w’
kosciele albo w sklepie — 2z da-
leka. Zauwazyta, ze jest catkiem
podobny do jei oka: taki sam wy-
soki, niemal olbrzymi, takie same
brunatne wasy.

— Siadaj, dziewczyno — przywi-
tat ja wreszcie stryj. — Co u was

stycha¢? Sam jestem — usprawie-
dliwiat sie nie wiadomo po co. —
Matka poszta od rana do tugéw.

Sir. 7

Utwory fabularne 4 zycia dzieci.
Czytelnik dzieciecy doktadnie zesta-
wia fabute z zyciem. Krytykuje nie-
zgodnos$ci. Wymaga przekonywajg-
cej motywacji. Cieszy sie prawda
dialogow.

Zagadnienie bohatera nietypowe-
go. Typowo$¢, nie istniejgca jeszcze
w rzeczywistosci, ale wytwarzajgca
sie.
eStosunek jednostki do kolektywu i
kolektywu do jednostki. Powigzanie
kolektywu z wiekszymi cato$ciami.

Praca dzieci i zabawa dzieci jako

flmaty.
Dorosli obok dzieci. Czy mozna
wychowawcow lub nauczycieli

przedstawi¢ ujemnie?

Dziatacze bohaterscy jako tematy
literatury mtodziezowej. Opowie$¢
o Ludwiku Warynskim. Syn ziemia-
nina stanagt po stronie ucisnionych.
Kwestia momentéw infantylnych.
Kwestia stosunku do matki; stosu-
nek Lenina do matki. Postacie ko-
biece; mitos¢; schematyzm. Kwestia
Filipiny Ptaskowickiej, najpiekniej-
szej kobiety wsr6d éwczesnych dzia-
taczek proletariackich; czy autorka
postagpita stusznie, ,kradngc“ mito-
dziezy posta¢ tej wybitnej Polki,
ktéra Warynskiemu doradzata c-
slrozno$¢. Stosunek Warynskiego do
sprawy polskiej i do przyszioSci.
Czy przejawem bohaterstwa ma by¢
Smieré za idee? Czy stusznym jest
ostatnie zdanie utworu: ,$mierci n e
ma, idea jest nieSmiertelna“. Stosu-
nek do skazancéw. Czy autorka u-
eczynita stusznie, nie moéwigc wcale
o skazanczym etapie towarzyszy Wa-
rynskiego. Ze spraw jezykowych:
czy stlowa wulgarne (np. ,psiakrew,
cholera"), ktére opowieSciowy Wa-
rynski ciggle wypowiada, sa wtasci-
we w utworze dla miodziezy, wzgl.
w jakich granicach?

Sprawy formy w utworach dla
dzieci i mlodziezy. Dynamika opo-
wiadania. Zagadnienie sensacyjnos$-
ci. Konieczno$¢ wypracowania ma-
tych form. Sita dziatania form gaze-
towych (atrakcyjno$¢ ,Matego Eks-
presika“). Opowiadania rysunkowe.
Korespondencja miedzy redakcjg pi-
sma a czytelnikami — jako samoist-
na forma literacka.

Wypunktowatem. Nie bez trudu.
Wyborowi, uktadowi i sformutowa-
niom opierata sie obfitos¢ materia-
tu. i

Vi

Nie bede twierdzit, ze mysSlowe
wywody naszych sekcjantéw i sek-
cjantek sg wzorowe, ale stanowczo
twierdze, ze przynosza mysli wiel-
kiej wartosci, wydobyte z bezpo-
Srednich stosunkéw z dzie¢mi i z
trafnego wnioskowania.

Nieraz odnosi sie wrazenie, ze ci,
ktérzy mys$li te wypowiadaja, nie sa
w petni Swiadomi ich wartosci i ze
dlatego rzucajg je w powietrze nie-
kiedy w jednym tylko zdaniu, nie-
pewnym i dziurawym. Cenna zawar-
to$¢ zesypuje sie pod stopy moéwig-
cego czy mowigcej. W powietrzu nie
zawisa.

A i wtedy, kiedy moéwiagcy czy mo6-
wigca ujmuje swojg mysl w dluzszg
argumentacje, »wywod ma luki i bra-
ki. Z grubsza mozna by powiedzie¢,
ze zagajenia, dyskusje, referaty po-
dajg nam mysS$li jak dropsy; raczy
sie nas zdrowotnymi krgzkami, kt6-
rych jedyna tacznoscig jest rulonik.
A przeciez pozyteczne mys$li powin-
ny mie¢ korzenie, powinny wscho-
dzi¢, ré6s¢, kwitnaé¢ i zgodnie z ce-
lem agronoma owocowac.

Tadeusz Peiper

— Tata m-nie do was przystali,
stryjku — zaczeta Helka nie tracac
wiele czasu.

— Oijciec cie przystat? — zdu-
miat sie Rafat. — Az czymze to?
— Bo sottys i ci chtopi z tréjki

namawiajg ludzi, zeby jechali kon-
mi po maszyne paréwke do Lugow.
Ta nasza zepsuta, a oni chcg przy-
musem u nas miéci¢. Ludzie nie
bardzo chca jechaé, bo to takie btota
— ale ci Zielinscy i soltys lataja
jak koty z pecherzyng i — jak to
mowig — agitujg. Tata kazali pro-
si¢, zebys$cie nie jechali, bo oni i tak
za szarwark tego nie policzg. A tyl-
ko teraz tak jest, ze chcg bogat-
szych pusci¢ z torbami.

Teraz Helka przestraszyta sie, ze
moze rzeczywiscie tym gadaniem
doprowadzi¢ do pojednania, prze-
ciaggnaé¢ stryja na strone bogaczy.

Rafat stuchat jak wryty, poruszat
tylko z rzadka krzaczastymi brwia-
mi.

— U mnie jeszcze nikt nie byt —
rzekt powoli.

— Przyjda jeszcze, przyjda na
pewno. Tam przy spoétdzielni juz
sie niektérzy zbierajag z konmi. Ta-
ta mowili, zebyscie nie jechali i
moze, tego... — zajakneta sie troche
— moze innym tez odradzi¢.

Zarumienita sie. spuscita oczy.

Nie mogta wytrzymaé przenikliwe-
go spojrzenia Rafata. Stryj pomys-
lat, ze Helka wstydzi sie za ojca,
za te dawne sprawy. Wzigt jej to
za dobre. Ale jednoczes$nie, wiecz-
nie jatrzaca rana — pamie¢ okrut-
nej krzywdy zapiekta bolesnie na
nowo. | nie mogto mu sie pomiescic¢
w gtowie, zeby Florian, ten zacie-
trzewiony pyszatek i zarozumialec,
przysytat teraz do niego, sam sig
zginat, jemu dawat triumf. Cata
gorycz zaskorupiatych w ciggu dtu-
gich lat krzywd, cata nienawis¢ i
uraza chowana w gtebi uczu¢ tyle
lat. odzyta teraz gwattownie i bo-
le$nie, zalewata mysli wscieklym,
trudnym do opanowania gniewem.
Gryzt wasy. zeby nie sklg¢ tej
dziewczyny, ktéra przeciez niczemu
nie jest winna, chociaz», chociaz oni
wszyscy jednacy...

— A to ojciec sam nie mogt
przyjs¢? — spytat spokojnie.. —
Albo Szymek?

— Ojciec niezdréw — kltamata

Helka — a Saymek reperuje $Srutow-
nik, bo sie zepsut. Mnie przysiali.



Sir S
bocznej nawie kos-
ciota $Sw. Krzyza, da-
wniej gotyckiego,

przebudowanego p6z-
niej na barokowy, je-
dnego z najstarszych
w Opolu (a tych starych kos$ciotow w

Opolu niemato; jest nawet jeden
bardzo tadny, réwniez barokowy,
t.zw. ,kos$ciét na wzgoérzu“, ktérego

poczatki wigze sie z osobag legendar-
nego $w. Wojciecha, a wiec o tysigc-
letniej prawie tradycji) — ot6z u
Sw. Krzyza stoi obraz Marii Panpy
mw pieknej, bogatej, srebrnej ramie.
Obraz — jak informuje skromnie ta-
blica, umieszczona w westybulu ko-
Scielnym — jest dzielem jakiego$
wiloskiego mistrza epoki Odrodzenia.
Stynie on z ,task" w catej okolicy od
Piekar Slgskich (dokad go kiedy$
przeniesiono i skad sie wywodzi je-
go rozgtos), az po Prage Czeska (do-
kad go przeniesli za Habsburgéw
gorliwi  ksieza, oczywiscie, nie bez
wyraznych intencji politycznych).
Rama pochodzi juz z czaséw pézniej-
szych. Wykonat jg anonimowy ztot-
nik ze srebra, darowanego koscioto-
wi przez Jana Sobieskiego, ktory te-
dy witasnie maszerowat ze swojg hu-
saria na Wieden ratowac¢ chrzesci-
janstwo.

Trudno dzi§ sprawdzié, czy Sobie-
ski ztozyt ofiare na intencje swego
pochodu krzyzowego, czy tez z po-
wodu odniesionego juz zwyciestwa.
W kazdym razie ,tutejsi“ (Opolanie
krzywig sie, jak sie o nich méwi
,»autochtoni® i m-ajg racje) — wspo-
minaja o tym z niejaka ironig, czy
goryczga. .Test to wtasciwie ich stusz-
na pretensja do Polski. Nie moéwig
o tym, ale wyczuwa sie, ze to ich
nurtuje podskoérnie, ze to podwazyto
ich zaufanie polityczne do Polski.
Gdyby zresztg odstoni¢ tok ich my-
$li, nieubtaganie logiczny — przed-
stawiatoby sie to tak: szedt ratowac
chrzescijanstwo, a nie potrafit ura-
towaé Slaska; ofiarg sie wykpit, a
nie zdobyt sie na to, aby pozostawi¢
w Opolu dwéch choé¢by putkéw jaz-
dy, ktére by calg sprawe bez hata-
su zatatwity. Bo przecie nie mogt
nic zbawcy chrzes$cijanstwa powie-

dzie¢ ten sam Habsburg, ktéry go
wzywat na ratunek.

Dawno nabyty zmyst kalkulacji,
dzi§ juz wrodzony tym skrzetnym

ludziom, podsuwa jeszcze da-Isze nie-
pokojace pytanie: co zyskata Polska
na wyprawie wiedenskiej? Pytanie
tym trudniejsze i tym bardziej nie-
pokojace, ze nasuwa sie natychmia-
stowe poréwnanie z Prusami. W 1745
r, a wiec krotko po Sobieskim, przy-
szedt tu Fryderyk Wielki, wziat
wszystko mocno w fapy, zatozyt w
Ozimku w 1753 r. hute zelazna, jed-
ng z pierwszych na caltym Slasku i
wprowadzit ,zelazny tad“ na dtugie
lata, ciggnac spore zyski z tej zier i.
Jest jeszcze jeden moment, ktory
Slazacy wypominajg z gorycza. To
zal do Pitsudskiego, ktéry — gdy tu
na Slasku lud krwawit w powsta-
niach, walczac o polsko$¢ tych ziem
— odwro6cit sie od tej ,watpliwej
wartosci kolonii polskiej* (jak miat
sie wyrazi¢) i poszedt w kierunku,
wskazanym mu przez francuskich,
angielskich i rodzimych, polskich,
kuzynéw panéw Ballestreméw, Don-
nersmarckéw, von Proskau‘éw i in-
nych wiascicieli wielkich latyfun-
diow $lgskich — na Kijow.
Rachunek powazny. Fakt, ze jed-
no obcigza pierwsza Rzeczpospolita,
te pansko-szlachecka, feudalng, a
drugie Rzeczpospolita pansko-
burzuazyjng, te kapitalistyczng —

Rafat chodzit wolno tam i z po-
wrotem po izbie. Helce zdawaio sie,
ze stryj musi sie pochylaé, zeby nie
zawadzi¢ gtowa o biate tragarze. Byt
chyba jeszcze wyzszy niz ojciec.

— To ja juz péjde — odezwala sie
dziewczyna. — Zostancie zdrowi.

— 1dz zdrowa. A Florianowi po-
wiedz, powiedz ojcu poprawit
sie — zeby sie tak bardzo nie bal,
ze go z torbami puszcza. | niech se
przypomni, jak to on wiasnego bra-
ta, cho¢ z innej matki, puscit z tor-
bami. Ja go oszczedza¢ nie bede.

Helka stata u drzwi upokorzona.
tzy wstydu cisnety sie jej do oczu.
Wyszta wreszcie, wybiegta niemal.

Rafat stat jeszcze chwile i medy-
towat. Po tylu latach odptaci chociaz
troche, chociaz w matej czesci Flo-
rianowi. Tak, pojedzie do tugéw. |
nie tylko on sam. Pojadg i inni z
Bud. | wcale nie bedg czekaé¢ na sot-
tysa. Sami, jesli zdaza, pojadg przed
spotdzielnie.

Zamknat chatupe, wyszedt na za-
btocony podwoérzec i skierowat kro-
ki ku sgsiedniej zagrodzie. Tu mie-
szkat szwagier Kwapinski, brat zo-
ny Rafala.

Helka biegta predko polnymi dro-
gami ku wsi. Dokonata swego
zrzucita ze siebie ten ciezar wat-
pliwosci — ,zrobi¢ nie zrobi¢“. Ale
niewiele jej to pomogto. Wyrzuty o-
padly ja na nowo. ,Jakze to tak,
przeciw ojcu? To nietadnie." Przez
chwile zatowata nawet, ze tu przy-
szta — ale to trwato sekunde. Po-
mys$lata o Stefanie i zaraz zrobito sie
jej razniej na duszy. Stefan bedzie
sie cieszyl, ze pojada konie z Bud.
Wiedziata na pewno, ze pojada. Stryj
Rafat byt zawziety. Lecz to przeciez
nie na zadng krzywde dla ojca, dla
nich. Wszyscy zboze sprzedaja, prze-
ciez nie za darmo, to i ojciec moze.

Przed sklepem Samopomocy juz
stata spora gromada ludzi i koni.
Stefan Zielinski zdumiat sie, kiedy
na drodze Zjawita sie Helka i zaraz
odwtria go na b,ck.

— lle masz koni? — spytata pred-
ko.

— Dziewietnascie. Bo co?

tego rozeznania brakto. W oczach lu-
dzi ,tukej urodzounych“ byta to cig-
gle ta sama Polska, od ktérej prze-
mocg ich odrywano, byta to ojczyzna,

w ktérej panuje ta sama, polska,
.,haszynska mowa“. Mieli i oni
swoje ,uniwersytety w twierdzy
w Strzelcach, gdzie siedzieli sami,
albo ich ,starzykowie“ za har-
dos$¢ polska, za powstania. Ale
tam Marksa nie czytywano jesz-

cze. Siedzieli za nieustepliwg wal-
ke o utrzymanie ojcowizny, za
walke o zachowanie podstaw nie-
zalezno$ci gospodarczej, ktéra stwa-
rzata pozory niezaleznosci poli-
tycznej. Ci co doszli do Marksa —
to byli juz pariasi, synowie tych, co
poszli do huty w Ozimku. Dla nich
walka o wyzwolenie narodowe tg-
czyta sie ze sprawg wyzwolenia
proletariatu. O wyzwolenie prole-
tariatu walczyta zas KPD.

Gdzie§ miedzy tymi postawami
kotace sie problem tutejszych Slg-
zakéw. Z jednej strony stat chtop,
ktéry sie bronit przed wynarodo-
wieniem, umacniajac swg gospo-
darke, aby w ten sposéb przetrzy-
macé¢ napé-r hakatystyczny, a wiec
postawa na pozycjach drobnotowa-
rowych, ktérg rychto objat w swe ra-

miona i zdyskontowat politycznie
Korfanty do spéiki z klerem. Z dru-
giej — sproletaryzowany chiop, syn

tego hutnika z Ozimka, zepchniety
z pozycji niezaleznosci gospodar-
czej, szukajacy rozwigzania ¢ swo-
jej sprawy poprzez sprawe calego
proletariatu, pociagniety  pOzZniej

przez powstanie Spartakusa i jego
Slaskie ogniska.

Nie byt to oczywiscie podziat
czysty i bezwzgledny. Narodowy
charakter powstan $lgskich zama-
cili mocno robotnicy i radykalna
mtodziez inteligencka z innych

dzielnic Polski, ktorzy wilaczyli sie
ochotniczo do walki Slazakéw i za-
barwiali jg na czerwono. (Warto
by te sprawe przewentylowaé " i
ujawni¢ dzi§ szczegoly, ktére zo-
staty zepchniete w kat i przykryte
.kurzem* zapomnienia. Na gmachu
Muzeum w todzi na pi. WolnosSci
znajduje sie tablica ku czci pole-
glych w  powstaniach S$lgskich.
Przecie nie fabrykantéw!)

Gdy wojskowi i polityczni petno-
mocnicy Donnersmarckéw i Balle-
stremow ci sami przedstawicie-

Fragmenty architektoniczne zabyt-
kowych kamieniczek na rynku w
Raciborzu.

— Bo jeszcze pojada z Bud.

— Co ty mowisz? Skad wiesz,
Helka?

— Bytam tam, u stryja Rafata.

Pojadg. Tylko moze im trzeba wyje-
cha¢ naprzeciw.

— Helka! — wykrzyknat Stefan
ujmujac ja za rece. — Moja ty!

Wymkneta mu sie.

— E, wszyscy sie gapig, nie wy-
gtupiaj sie, Stefek. — Obrdcita sie i
pobiegta szybko przed siebie.

Po chwili Kazik Zielinski
klusem polami, ku Budom.

Na zakrecie za wsig do stupowic-
kiej wyprawy dotaczyta sie grupa
pieciu koni z Bud. Na czele jechat
Rafatl Debica.
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Florian Debica nie wierzyt, by w
tym czasie mozna byto przywiezé
lokomobile z tugéw. JeSli nawet po-
jada, to zarzng w btocie i bedag staé
do lata — kombinowat. Ale kalku-
lacja ta zawiodta.

24 konie ze Stupowic przybyto za-
raz po potudniu do tugéw Wielkich
po maszyne. Po trzy lub cztery ,pary
zaprzegano na zmiang. Maszyna
rzneta sie w btocie, upierata sig, ale
szfa. Krok za krokiem, metr za me-
trem sunat ten osobliwy korowéd.
Sciemniato sie juz, kiedy dojechano
do grobli. Stad juz blisko na pole
Floriana Debicy, ale tu wiasnie naj-

gorsza droga. Po prostu grzezawi-
sko.
Kwiecien i Kazik Zielinski radzg

nie jecha¢, tylko wymosci¢ najpierw
groble kamieniami i drzewem. Ale
ludzie sg juz zmeczeni, niecierpliwi.

— Co tam, przejedziemy jakos.

Zaprzezono $Swiezg Osemke, i jaz-
da. Kilkanascie metrow — idzie. Ale
maszyna grzeznie coraz bardziej.
Wreszcie zarzneta az po osie.

— Co teraz?

— Trzeba byto mnie stuchaé
mowi Kwiecien.

Zapadajacy szybko zmierzch utru-
dnia do reszty jakakolwiek robote.
Sytuacja staje sie nabrawde kry-
tyczna. Opodal, nad rowem meliora-
cyjnym, lezy przykryta troskliwie
sterta belek. To kutak Kope¢ ma bu-
dowaé¢ most przez réw na swoim po-
lu. Mozna by pozyczy¢ te belki i wy-
mosci¢ na predce groble. Ale... to

N OwWA K

Anglii, na ktérych niezmiennie Ii-
czyto nasze mieszczanstwo i ktérzy
dzi$§ z tg samg tatwoscia podwazaja
nasze prawa do ziem zachodnich —
.zatatwili“ problem $lgski ,zgodnie
z wolg ludnosci“ wyrazong w plebi-
scycie (pozostawiajgc poza granica-
mi Polski powiaty i okregi nierzad-
ko w 100 proc. polskie) — na placu
pozostat robotnik., ktéry wrdécit do
huty, czy kopalni, poddany coraz
silniejszemu naciskowi imperiali-
stycznemu, przerastajgcemu w fa-
szyzm hitlerowski. Syn nosiciela
tradycji narodowych uszedt za
,kordon“ do'Rybnika, czy Tarnow-
skich Gor (jezeli ojciec byt majet-
niejszy, a syn nazbyt zaangazowany
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koksie. Préba sie:nie powiodta. W
1805 roku wygaszono wielki piec, bo
zabrakto drzewa, a do wegla byto
za daleko. Panstwu nie optacata sie
z wielu wzgledéw konkurencja z
prywatnym kapitatem, prébowat jag
rzad sprzeda¢ — -rowniez bezsku-
tecznie. Fryderykowska hute ze-
pchnely na bok nowe przedsiebior-
stwa wielkich wtascicieli latyfun-
didw, ktére byty blizej wegla i

Rynek w Raciborzu wg obrazu anonimowego malarza sprzed 200 lat.

w robocie politycznej), albo trzymat
sie pazurami ziemi do chwili, kiedy
wyzuty z niej musiat szuka¢ pracy
w fabryce, poszedt on do niemiec-
kiej szkoty ,i tylko w domu, po cichu
odmawiat po polsku pacierz do sty-
nacego z task obrazu Marii Panny z
Piekar Slaskich. Syn sproletaryzo-
wanego chtopa tez poszedt do szko-
ty, rychto ja jednak opuscit, bo trze-
ba byto i$¢ do pracy. Temu wyry-
wato sie juz tylko polskie ,pierona“
w fabryce, czy kopalni. Dzieci
obydwu poszly juz do hitlerowskiej
szkoty i — czy rodzice zgadzali sie,
czy nie — musialy naleze¢ do hi-
tlerjungend.

Wydaje sig, ze bez tych ogélnie,i
luzno zakres$lonych konturéw nie-
spos6b zrozumie¢ problemu ludzi,
ktérzy sa niewatpliwymi Polakami,
problemu kraju, gdzie wszystko jest
niewatpliwie polskie. Przeciez we-
diug oficjalnych niemieckich staty-
styk (Statistisches Jahrbuch fuer das
deutsche Reich) — jeszcze w 1928 r.,
a wiec po przegraniu wszystkich
szans, 535 tys. ludzi przyznaje sie tu
do polskiego jezyka ojczystego. 535
tys. na 1.300 tys. mieszkancow ca-
tego wowczas niemieckiego Gérnego
Slaska', diabelnie zniemczonego, ob-
warowanego niemczyzna, zwilaszcza
w gesto zamieszkalych miastach
nadgranicznych.

Coraz to nowe sity wyostrzaly u
tych ludzi ostrozno$¢, wzbudzaly in-
dyferentng zgodno$¢ i spychaly w
otchtan oportunizmu narodowego.

¥
uta w Ozimku byta jedng z
pierwszych na Slasku. W 1789
roku zrobiono tam pierwszg
na Slasku prébe wytopu suréwki na

przeciez cudze mienie. Kope¢ zaza-
da odszkodowania, ze mu sie niby
materiat zniszczyt — i co?

Niespodziewanie zjawia sie W ik-
tor. Skad sie tu wzigt? Kto by tam
teraz pytat.

— No co? Utkneliscie?

— A no, jak widzisz. Tak mys$limy,
czyby nie pozyczyé tych tam belek
od Kopcia. Po nich bysmy wyjechali.

— A bedzie chciat pozyczy¢?

— E, to nie ma mowy, ale pytac
sie go? Odniesiemy mu potem, wy-
myjemy z Blota na czysto.

— Nic z tego, moi kochani mo-
wi stanowczo W iktor. — Nic z tego,
to samowola. Ludzie —
nie kutacy — stusznie by szemrali.

— No to co? Nocowac tutaj?
— U mnie jest drzewo na stupki

do ptotu — moéwi Kwiecien. — Niech
kto jedzie ze mng — przywieziemy.
Daleko — ale swoje.

Zmeczeni ludzie nie bardzo kwa-
pili sie jecha¢ na drugi koniec wsi
po belki.

— Do péinocy bedziemy tu grze-
ba¢ — odezwat sie zafrasowany Cze-

siek Rokita. — Konie ledwie zipia.
— To co, ludzie kochani — rozpa-
lit sie Kwiecien. — Zostawi¢ tu ma-

szyne do lata? Zeby Florian Debica
kpit jeszcze bardziej? To juz lepiej
mbylo wcale nie jechac.

— Mtodzi to zawsze tak — sark-
nat Ltobodzki. — Zapalg sie — ,zo-
baczycie, ze przywieziemy!* — a po-
tem tytek w kat, na kolacje by szli.
Nie ma co — zwr6cit sie do Kazika
Zielinskiego —! jedziemy po Kwie-
cieniowe stupki. Tutaj maszyny nie
zostawimy.

Pojechali po te stupki: Zielinski
Kazik z Lobodzk'm, Kw:ecien i Wik-

tor. Reszta czekata cierpliwie na
grobli.
Byto juz koto dziewiatej, kiedy

wreszcie maszyne przetransportowa-
no przez groble..
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Tej nocy stojacej pod stogami
Floriana Debicy lokomobili nie gro-
zii juz zaden sabotaz. Posterunek
M. O. z Ltugéw Wielkich postarat sie
0 jej bezpieczenstwo.

Chytry lis Florian Debica znoéw
calag noc nie spal. Tym razem gryzt

szybciej przestawity sie na kapitali-
styczny spos6b produkcji, t.zn. za-
mienity wyzysk chtopa panszczyz-
nianego na wyzysk proletariusza.
W Ozimku pozostawiono na pamiat-
ke niewielka odlewnig, ktoéra nie
mogta wykarmi¢ wszystkich. Wyzu-
ty z ziemi chtop opolski musiat is¢
dalej, na wsch6éd — do Gliwic, By-
tomia, czy Katowic, gdzie Thiele-
W tnkter, Doinnersmarck i inni wiel-
cy panowie zaktadali jedng po dru-
giej nowe huty i kopalnie.

Krzepnacy kapitalizm nie zapom-

niat o Opolézczyznie. Przyjezdzaly
do tego rezerwatu cate falangi
wszelkiego rodzaju awanturnikéw,

Rynek w Raciborzu w odbudowie.

ktorzy nie mogli sobie znalez¢ od-
powiedniego miejsca w $rodkowych
Niemczech. Na Opol$zczyznie repre-
zentowali oczywiscie mocarstwowg
wielko$¢ Niemiec, przejeci misjg u-
mocnienia wltadzy Rzeszy w tym mo-
rzu ,der verdamimten Polackei“, jak
sie nazywa Opolszczyzne nie tylko w
publicystyce. Chiop, ktéry nie po-
szed} jeszcze do pracy na wschoéd i
rozglagdat sie za nig na miejscu
ujrzat w swym sasiedztwie tych
wszystkich, ktérych przybysze z
Niemiec wypchneli z warsztatow w
miastach. Miasto stato sie domeng
przybyszéw. Opolanin z wtasciciela
i samodzielnego rzemiesinika scho-
dzit do rzedu robotnika, co najwy-
zej majstra.

Warsztaty zamienialy sie powoli
w fabryki. Miasto zmieniato wyglad.
Stylowe kamieniczki opolskie zacze-
ty pokrywac¢ sie krzyczacymi rekla-
mami. Opolaninowi zdawato sie, ze
bierze w tym udziat. Bo jego ro-
dzinna wie$, taka np. Wéjtowa Wo-
la, zostala administracyjnie witaczo-
na do Opola. Bo w Ozimku wybudo-
wano dwie nowe wille dla dyrekto-
row huty. Bo w Otmecie Herr Ot-
to, wtasdciciel magazynu obuwia z
Opola, wybudowat do spéiki z pa-
nem Bata, fabryke obuwia. Moéwio-
no, ze dzieki temu bogaci sie kraj.
A wiec jego Slask. A wiec i on sam,
gospodarz tej ziemi.

Oczywiscie nie bez, tego, aby sam
nie odczut pewnego ozywienia. Ja-
kie§ okruchy nadwartos$ci sptynety i
do jego kieszeni w postaci wyzszej
ceny za zboze, czy wieprzka, ktérego
wyhodowat. Ale to byto juz udzia-
tem nielicznych.

Opolanin patrzyt na to wszystko i—
pomimo ze czut coraz »silniejszy na-
p6r na swoje pozycje, ze spychano
go na przedmieécia i wypierano z
pszenicznej gleby — pozwalal sie
urzeka¢ zewnetrznemu wyrazowi
wzrostu bogactwa, w ktérym udzia-
tu nie brat. Gdy przychodzity wojny
i stawat sie potrzebny na migso ar-
matnie — usitowano go przekonad,
ze jego udziat w ogoélnej puli majat-
ku narodowego jest catkowity i pel-
noprawny i dawano rodzinie... kartki
chlebowe.

Zwraca uwage wierne odtworzenie

dawnego jego wygladu.

sie i medytowal. Bedg mtoéci¢ — nic
na to nie poradzi. Taka miocka to
kiepski interes. Robotnik6w optaca
ziarnem, po prostu zrobig, co im sie
zywnie podoba. Buntowat sie, ale nic
nie mégt wymyslic. Jedyna rada —
to zgodzi¢ sie mtdéci¢ samemu. Zyska
sie cho¢ tyle, ze maszyna przywie-
ziona na pole cudzg sitg, cudzym ko-
sztem. Trudno mu bylo powzigé to
postanowienie. Debicowski upér. za-
cietoé¢ nie chciaty skapitulowaé —
ale stary lis byt rozsadny, przynaj-
mniej wtedy, kiedy chodzito o stra-
te.

Jeszcze przed nastaniem $Switu

kutacy czyi 1Fjorian Debica przyszedt do soltysa

i oswiadczyt, ze bedzie mtécit sam,
byle tylko ludzie przyszli do mtoc-
ki. Okoio dziewigtej zahuczata ol-
brzymia mitocarnia na Debicowym
polu.

Po trzech dniach Debica miat juz
kwity na odstawe 18 ton zboza. Nie
bardzo zacheceni do dalszego uporu
jego przyktadem kutacy: Kope¢, tu-
kasik i paru innych tez poodwozili
wieksze ilosci zboza. Po tygodniu
gmina tugi Wielkie meldowata o
wykonaniu planu skupu nrzez ostat-
nig gromade — Shipowice.

Tego samego dnia przyszedt do
Floriana Debicy Bartyla w towarzy-
stwie kilku chtopow.

—aWiecie, Debica, znalaziem za-
palniczke. Podobna do tej, ktérg wi-
dziatem nieraz u was. Wasza to? m

— Rzeczywiscie moja.

— To dobra. Dacie chyba co$ za
znalezne.

Debica zbladt. Zrozumiat.
niczke zgubit w remizie.

Wieczorem nastepnego dnia przed
okazalg zagrode Floriana Debicy za-
jechato auto Prokuratury, Skonczy-
to sie podkrzykiwanie, jak to moéwit
Kazik Zielinski.

Zapal-

w

Wiecz6r byt zimny i wietrzny, ale
tu za wysokim ogrodzeniem sadu by-
to zacisznie i spokojnie. Helka pta-
kata cicho, z ganku dobiegaly soczy-
ste klgtwy Szymka. Stefan trzymri
w .reku opuszczone dionie dziewczy-
ny. Nie patrzyta na niezo. Stala ze
spuszczong, zalzawiong twarzg, jak-
by to ona byta najwiecej winna wo-

bec Stefana i wszystkich, wobec
panstwa. Stefanowi zal byto Helki,
ale nic nie umiat powiedzie¢.- Stali w
milczeniu.

— Stefku — odezwata sie wresz-
cie dziewczyna — powiedz mi, czy to
tak musiato by¢ koniecznie?

— Co?

— No z ojcem. Bo gdyby go nie
zmuszali do mtocki, nie psutby ma-
szyny.

Potozyt jej reke na ramieniu.

— Wiesz. Helka, to jednak tak
musiato by¢. Ojciec, gdyby nie te-
raz, to zawsze kiedy$ tam indziej
zrobitby to samo. Wr6g to jest zaw-
sze wrog.

Rozptakata sie na nowo, szlochata

prawie.
— Wrég, wrbég, czemu zaraz
wrég? To jest takie... prawie ze
straszne.

Przykro zrobito sie Stefanowi i
smutno, zal Helki. Biedna, kochana
dziewczyna... Ale co mozna na to
poradzi¢? Nic.

— Wiesz, Helka — moéwit
spokojnie, ale co$ mu sie ftamato w
gtosie — Kiedy wszyscy odstawiamy
zboze, to. znaczy, ze ono jest bardzo
potrzebne, po prostu miastu potrzeb-
ny jest chleb. A kto na zto$¢ - nie
chce zboza sprzedaé, a potem chce
handlowaé¢; nim — to trudno, to jest
wrdg i na to nie ma rady. Takich be-
dzie, musi by¢é coraz mniej. Jedni
zmadrzejg sami, inni, tak jak twoj
ojciec...

— Ale co ja jestem winna — szep-
tata Helka. — Teraz przeciez takze
mnie beda wytykac¢ palcem: wré6g—
tak jak to méwisz. | tak mi ojca zal...
Przeciez ojciec.

Objat ja ramieniem, przytulit.

— Na ciebie nikt nic nie powie —
moéwit — chyba glupiec. Jeste$ prze-
ciez moja dziewczyna — nie?

Znowu umilkli. Wiatr tylko po-
gwizdywatl w szczelinach miedzy de-
skami wysokiego ptotu.

— Zimno tu — szepnat Stefan. —
Chodzmy gdzie. Moze by do Swietli-
cy?

Nie odpowiedziala. Oparta sie na
jego ramieniu i poszli wolno obsy-
chajaca na wietrze drogg. Nad
skrzeczynskim lasem ktebity sie bu-
re chmury.

Bogustaw Kogut

niby.
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A bogactwo kwitto na Slgsku.
Renta gruntowa w ciggu 20 lat (na
przetomie XVIII i XIX stulecia)
wzrosta tam o 30 proc. W konhcu ub.
wieku za 1 ha gruntu ptacono 40
tys., 60 tys., a nawet 100 tys. marek.
(Chuda ziemia Slgzaka nie zyskata
przez to na wartosci. Jezeli sie w je]
wnetrzu znalazt wegiel — wypchnie-
to go z niej co rychto. Ale przecie i
tych piaskéw trzymat sie zeba-
mi). Zageszczenie mieszkah wyno-
sito 4 i p6t os6b na mieszkanie. (W
jego, Slazaka, przedmiejskiej chatu-
pie luzniej sie przez to me zrobito,
ale i tak opuszczac jej nie miat za-
miaru, bo dokadby poszedt?) — A
moéwito sie, ze Slask sie bogaci... t

Rzeczywisto$¢ dla tych, co chcieli
ja widzie¢ — nie byta tak radosna.
76,2 proc. ludnoséci Slaska — ciagle
wedtug oficjalnych statystyk nie-
mieckich mieszkatlo w matych
mieszkaniach. Potowa prawie
wszystkich doméw — to niewielkie,
o$mielmy sie nazwaé je po imieniu,
chatupy. Brak tylko jednego — ma-
py, na ktéra mozna by nanie$¢ za-
geszczenie tych ludzi, ktérzy si¢
przyznaja do jezyka ojczystego poi"
skiego ¢ i rozmieszczenie matych
domkoéw. Obydwie pokrywalyby sie*
| wtedy ujrzelibySmy narodowg 1
spoteczng podszewke statystyki ~ie-
mieckiej na Slasku Opolskim.

Nie da sie oczywiscie zaprzeczy¢,
7e zageszczenie mieszkan na Slagsku
Opolskim byto mniejsze niz za kor-
donem, w takim Sosnowcu, czy Be”
dzinie. Trudno nawet poréwnywac
te wielkos$ci, Ale trudno réwniez po-
rownywac¢ Opolszczyzne z sgsiednim
Bytomiem, czy Zabrzem, gdzie hi-
tlerowcy budowali w ostatnich la-
tach wiele setek, a nawet tysiecy do-
moéw w wyraznym zresztg politycz-
nym celu umocnienia pasa nadgra-
nicznego. Wiasnie dla podkre$lenia
réznicy z polskim Gérnym Slgskiem,
gdzie kapitalistyczni petnomocnicy i
dyrektorzy w zaktadach Flickéw i
Donnersmarckéw budowali  sobie
wytworne wille, zamiast domoéw dla
robotnikow, z ktérymi i tak nie wia-
domo byto co robié, bo ich ciggle
byto za duzo.

Wystarczy pojechac¢ dzis. do takie-
go Ozimka, Otmetu, czy Kedzi°"zy-
na, zeby widzie¢ klasowg, narouowg
i polityczng podszewke budownic-
twa hitlerowskiego, zeby widzie¢,
jak na tle wzrostu stopy zyciowej
niemieckiej burzuazji nedznie wy-
glada chatupa $lgskiego robotnika na
Opol$zczyznie.

Alg Slazak opolski, gdy odeszta go
zmora ucisku narodowego, przypo-
mniat sobie to wszystko, co sie tam
dziato w ruchu koniunktury wojen-
nej i natozyt na to obraz sprzed zni-
szczen. A tu ruiny... i mozolne dzwi-
ganie sie.

Mozolne? — Sa miasta na Opol*
szczyznie, w ktérych procent znisz-
czen réwna sie Warszawie w chwili
wyzwolenia np. Nysa, Racibérz. Nie
ma ani jednego catego domu. Ani
jedna fabryka, ani jeden zaktad nie
pozostat w ruchu. Wszystko trzeba
byto od nowa, wszystko od poczatku”

Ozimku znalaztem sie akurat
W tego dnia, kiedy zapowiedzia-

no lokalng wuroczysto$¢. Z
Warszawy przyjechata delegacja ro-
botnikbw z najlepszej budowy (na
Grochéwie, nie na MDM), aby prze*
kaza¢ miejscowej zatodze budowla-
nej sztandar przechodni za najlepsza
wyniki wspétzawodnictwa w skali
krajowej. ,

Byta sobota. Robote zakonhczono

w potudnie. W duzej, pieknej sali
gimnastycznej nowo wybudowa-
nej szkoly podstawowej zebrali ei?

robotnicy z budéw, przyszta delega-
cja z huty, przyjechali przedstawi'
ciele ministerstwa z Warszawy, z

. Opola — WRN, ORZZ, ZOR. Przy-

byta réwniez orkiestra z najblizszej
cementowni z mtodziezowym zespo-
tem Swietlicowym. Feta zapowiadata
sie nie lada.

Po6ttorej godziny siedmiu kolej-
nych méwcéw méwito — kazdy na
swoéj spos6b — to samo i o wszyst-
kim. Wiato oficjalng nudg na miar¢
wojewddztwa. Sens tego, co sie
dzieje, przestat juz dociera¢ do ze'
branych. Ludzie zaczeli sie niecier-

pliwi¢ — jedni w oczekiwaniu pre-
mii, inni — czes$ci artystycznej, za-
bawy.

Na moéwnice wszedt jeden z mura-
rzy warszawskich, taki prawdziwy
robociarz z zagtlebia budowlanego-
Powiedziat, ze przyjechali przeka-
za¢ sztandar. Ale niech towarzysze
z Ozimka przygotuja sie zwréci¢ g°
w nastepnym kwartale, bo oni war-
szawiacy nie dadza sie wyprz-edzi¢-
I z méwnicy posypaly sie zywe, pro-
ste, znajome stowa — o robocie, 0
budowie. Warszawiak moéwii, ze
ogladat z kolegami budowy w Ozim-
ku, ze wida¢ wysoka jakos¢, ze ro-
bota tadna i czysta. Ale mozna
by jeszcze to usprawni¢, a tam-
to przy$pieszyé stosujac inny spo-
s6b. — Posypaly sie uwagi, rady Mu'
rarz warszawski mowit o socjalistycz-
nym wspoéizawodnictwie; ze nie sztu-
ka sztandar zdoby¢, ze trzeba zdobyte
doswiadczenia przekazywaé¢ sobie
wzajemnie, ze trzeba wzajemnie li-
czy¢ sie. | wrocit na koniec do za-
powiedzi, ze zaczeta sie walka War-
szawy z Ozimkiem, ze warszawiacy
wr6cg tu odebraé¢ sztandar.

Na sali powiato czym$ Swiezym-
Nuda rozprysta sie. Tutejsi — SO
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spodarze i bohaterowie dnia — po-
czuli sie jakby zaskoczeni. Jeszcze
sie dotychczas nie spotykali z ni-

czym podobnym. Zawsze zaskakiwa-
no,ich, sita wypychano i grabiono —
rownie dobrze hitlerowiec, jak pol-
ski szabrownik. A tu po prostu, po
ludzku, po przyjacielsku, socjali-
stycznie — oddano im uznanie dla
Ich roboty, powiedziano, co mozna
ulepszy¢ i zapowiedziano wspoiza-
wodnictwo.

Zwycieski zespot liczy 57 oséb, ko-
biet i mezczyzn, 40 tutejszych i 17
Przybyszéw. «— Czy istnieje jeszcze
(Podziat? — Tak. Nie ukrywajmy
lego faktu. Istnieje. Ale wydaje mi
®ie, ze to, co zaszto w Ozimku, to by-
ta préba zatarcia linii podziatu. De-
legacja murarzy warszawskich po-
dziatata tu jak katalizator. Tutejsi
zostali potraktowani powaznie i z
Uznariiem nie tylko przez swoich sta-
tych towarzyszy pracy, ale i przez
delegatow ze stawnego zagtebia bu-
dowlanego, z Warszawy. To byt wy-
padek, ktory wazy.

Widziatem, jak po
luajster szklarski zespotu, lubli-
Piak rodem, prowadzit do bufetu
swojego 18-letniego pomocnika, Sla-
zaka. Byta jaka$ nuta serdecznoSci
W tym zaproszeniu ,jedz".

uroczystosci

| Te obserwacje od$Swietne sg "re-
sztg mniej wazne. Istotne jest to, co
sie dzieje co dzien. Kierownikiem
Zespotu jest Brunon Kijas, technik,
syn formierza z Zawiercia. Zatrzy-
mat sie tu wracajac z hitlerowskie-
go obozu jencow. Jego prawg reka
jest Jézef Przybyta, mtody 26-letni
Slazak, rodem z Ligoty Turawskiej,
° irare kilometrow stad. Wrdécit on do
domu po wojnie z obozu jefncéw w
Zwigzku Radzieckim. Bo Przybyta
W 1944 roku — miat wtedy 11 lat —
zostat na zakonczenie krwawej im-
prezy hitlerowskiej zmobilizowany i
Postany na front. Szcze$liwie dostat
sie do niewoli i pracowal, w Donba-
sie. Teraz jest technikiem norm na
budowie w Ozimku. Nauczyt sie te-
go w Zwigzku Radzieckim. To po-
dobno najlepszy technik norm w ca-
tym zjednoczeniu opolskim.

' Majstrem brygadzistg jest 47-let-
Pi murarz ze Lwowa rodem, Kraw-
czuk. Drugim brygadzistg jest Pawet
Kochanek, troche starszy od Kraw-
czuka, tutejszy, z Ozimka. Sekreta-
rzem Podstawowej Organizacji Par-
tyjnej jest Slazak.

A wiec rozdziat?

i Ludzie brygady budowlanej z
Ozimka dogadali sie juz. Zresztg
nie oni jedyni. Takich brygad i ta-
kich zespotéw, gdzie réznice sie za-
cierajg, jest wiele na Opolszczyznie.
Ale na:wsi miedza graniczna nie
m\Wszedzie zostata zaorana. Opowia-
dajg — sprawa to dawna, sprzed 4
lat — ze jaka$ Slazaczka chciata
m\WjS¢ za przybysza. Musiata nie la-
da przeszkody pokonaé, wiele forteli
zastosowacd, aby uzyskaé¢ zgode ro-
dzicéw. Zapewnita, ze go wychowa,
ze go zmieni ze go dostosuje do ich,
* §lgskiego, stylu zycia.

Na wsi dobrze pracujag te spot
dzielnie, gdzie sg albo sami Slgzacy,
albo sami przybysze. Razem — ro-
bota nie klei sie. Kazdy pracuje ina-
czej. Zresztg — Slazacy wczesniej
Poznali sie z maszyna. Spychani
Przez Niemcéw na jalowte ziemie,
Wczes$niej i lepiej stosowali nawo-
zy. — Ta réznica w rozwoju dzi$ sie
odbija.
| Zespoly powstajg za to w budow-
nictwie. Moze tu tatwiej, moze je-
zyk murarzy i $rodki — narzedzia i
maszyny, kolektywny sposéb pra-
cy — jest jednakowag nowoscig dla
jednych i drugich. Fakt, ze tu wta-
$nie sie dogadujg szybciej.

Jest jeszcze jeden moment, ktorj
Przemawia do S'Ie;zakéw. SJAwantu-
ra“ w Ozimku rozgrywata sig w no-
Wej pieknej szkole, oddanej do uzyt-
ku na jesieni ubiegtego roku. Stane-
to tam do tej chwili 7 nowych, dwu-
pietrowych blokéw mieszkalnych z
Petnym wyposazeniem. (Nie licze od-
budowanych to chyba potowa O-
Zimka). Wybudowano tu ogromng
burse dla miodziezy szkoly hutni-
czej — jakie$ 150 p-okoi. W robocie
sa dalsze domy, hotel dla samot-
nych robotnikéw. | ani jednej willi
dyrektorskiej. Ale za to dom matki
1 dziecka. Za to wspaniaty, ogromny
dom kultury — 40.000 metr. szescien-
nych —e piekna, ogromna inwestycja
nie tylko budowlana, inwestycja kul-
turalna. W skali Ozimka — to praw-
dziwy Patac Kultury i Nauki, ktory
Przecie w swoim oryginalnym, war-
szawskim wydaniu bedzie ,wszyst-
kiego“ 20 razy wigekszy. A Ozimek
ticzy dzi$ niecate 3000 mieszkancow!

Slazacy widza to i oceniajg. Po ci-
chu konfrontujg z tym, co mowili
hitlerowcy. Hitlerowcy emdéwili duze
0 wyzszos$ci kultury niemieckiej,
*Powili o wysokiej stopie zyciowej,
straszyli okropnymi warunkami, w
jakich zyjg i mieszkajg komunisci.
Ludowa Polska buduje tu wigsnib za
Przyktadem Zwigzku Radzieckiego.
m"Jasnie metodami radzieckiini; Pol-
®ka poprawia tu warunki mieszka-
niowe'robotnika; Polska stawia tu
budowle, w ktérych kultura bedzie
fie ksztattowac.

Slgscy widza, ze sie buduje, ze
fie siawia powazne, trwate inwe-
stycje. Czy duzo? — Wydaje sie, ze

jak na Ozimek — bardzo duzo. —
Nigdy tam tyle nie budowano —
niéwi vice-przewodniczacy WRN,

Poset opolski, tow. Mrcchen. Byt on
Zresztg jedynym z moéwcow (tych
°ficjalnych), ktéry zwyczajnie, chtop-
skim, $lagskim, robociarskim jezy-
kiem powiedziatl, ze niepotrzebnie

opowiada sie na Opolszczyznie o bu-
dowach w Warszawie, czy Nowej
Plucie. ,Na to — powiedzial — zeby
pokaza¢, ile sie dzi§ w Polsce budu-
je, nie trzeba wyjezdza¢ z Ozimka.
Popatrzmy, co sie dzi$ dzieje w tym
naszym matym Ozimku, ktory za
tych ,dawnych, dobrych* panskich
czaséw byt nedzng, wegetujagca osa-
dg — ile sie tu buduje? Czy to pro-
centowo nie jest wiecej niz w War-
szawie?" Zmienia sie geografia
Polski. Slagzak o tym slyszy. Na
Opolszczyznie widzi to. Sam bierze
w tym udziat

Inny problem niezmiernie wazny
dla tutejszych (dodajmy — nikt z
méwcow operujgcych sztampa prze-
mowien tego nie poruszyt) — to fakt,
ze z daleka od wielkich traktow i
wielkich osrodkéw — pracuje ze-
sp6t ludzi (na pewno nie jedyny),
ktérzy sie okazali i zostali uznani za
najlepszych w duzej 250-tysiecznej
armii robotnikéw budowlanych ca-
tego kraju. Ci robotnicy — jedni w
resztkach swoich feldgrau, inni w
cywilu — zostali naraz postawieni na
zawodowym $wieczniku. To nie tylko
awans zawodowy. To réwnoczes$nie

przywr6cenie do godnosci tych
wszystkich, ktérzy byli zmuszeni
przywdzia¢ niemieckie mundury
wojskowe, ktérzy — pomimo ze
Cichonie. Kochanki i Przybyly,
Wieza piastowska w Opolu (no-

woczesny budynek administracyjny
zasiania ja zupetnie od slrony ulicy).

pomimo ze ich jezykiem ojczy-
stym nie przestat by¢ polski —
byli nazywani Niemcami, albo volks-
deutschami. Prawo do polskosci
przywrécita im decyzja Rzadu. Po
nobilitacji formalnej nastepuje no-
bilitacja rzeczywista, nobilitacja w
pracy, nobilitacja socjalistyczna.

Oczywiscie nie jest to proces szyb-
ki. Nie tatwo zatrze¢ w ich pamieci
to wszystko, co sie tu stato. W jed-
nym tylko powiecie opolskim odbu-
dowano do dzi§ 17 mostéw (a Odra
nie jest tu waska), 22 szkoty, 3 ce-
mentownie, jedng wielkg-papiernie.
Ale za to r6znego rodzaju szumowi-
ny i mety przyjechaly tu w pierw-
szej fali osadniczej i grabity ich,
nieraz w asyscie metéw, podszywa-
jacych sie pod przedstawicieli wta-
dzy.

llez tu trzeba zainwestowac, aby
zatrze¢ te zie wspomnienia, ile trze-
ba pracy, aby wyjasni¢, ze to, co sie
dziato, to wtasnie produkt ostatniej
wojny, ze to krajowe resztki szumo-
win hitlerowskich.

kres odbudowy trwa na Opol-
szczyznie. Réwnolegle powsta-

O

ja nowe inwestycje. Zmienia
sie geografia Polski. Zmienia sie
geografia Opolszczyzny. Zamarta

przez wiele lat huta w Ozimku roz-
budowuje sie. Za kilka lat bedzie tu
spore miasto na zapleczu diizego o-
Srodka przemystowego. Rozbudowu-
je sie Kedzierzyn. W Raciborzu po-
wstajg dwie nowe zupeinie fabry-
ki — jedna aparatury chemicznej,
druga — kottéw. (To zamiast spalo-
nej w czasie dziatah wojennych fa-
bryki czekolady).

Bytem w niewielkiej osadzie —
Otmet sie nazywa. To tam wtasnie
Herr Otto, kupiec obuwiany z Opo-
la do spéiki z panem Batg wybudo-
wali fabryke obuwia. Na miejscu byt
tani robotnik, ktéry mieszkat w swo-
jej chatlunie. Wystarczylo postawié
fabryke, sprowadzi¢
zgarnia¢ pienigdze. Na robotnikéw
promieniowata magia Zlinu i na-
dzieja, ze moze kiedy$ i oni dostgpig
taski... Ltaski sie nie doczekali. Teraz
muszg sami sobie budowaé. ZOR sta-
wia tu nowe osiedle mieszkaniowe:
ponad 300 izb juz stoi, stoi juz przed-
szkole, dom matki i dziecka. A budo-
wa trwa. Te nowe czerwone domy,
ktére wida¢ z szosy, nie tylko wy-
rownujg dawny wysoki stagrida.rd
mieszkaniowy pana Otto (ten, ktéry
rozwadniat wymowe statystycznag
warunkéw mieszkaniowych na Sla-
sku) z poziomem mieszkania pol-
skiego-, $laskiego robotnika, ale
ksztattujag wyglad osady, zblizajg jej
wyglad i charakter do miasta.

Gdy sie jedzie drogami pieknego,
zielonego Slaska od miasta do mia-
sta, od zamku do wsi — widzi sie
niezmienng prawidtowo$¢é pewnych
stwierdzen marksowskich. Bogaca-
cy sie przybysz ze Srodkowych Nie-
miec Otto, fabrykant czeski Bata,
dziedzic na Prészkowie von Proskau

maszyny i....

, (potomek dyplomatéw austriackich),
wtasciciel wielkich latyfundiéow,
pan na Turawie de Gamier (do ko-
lekcji jaki$ francuski $lad przemar-
sz6w Napoleona) — wszyscy oni ob-
siedli polskiego chtopa na Opolsz-
czyznie i na jego znojnej pracy u-
trwalali swoje fortuny, co miato sie
rownac¢ potedze Rzeszy. Pokazywali
za to temu chiopu, jak ,pieknieje“,
jak sie ,ulepsza“ Opole. Na miejsce
,starej, rozsypujacej sie* rudery —
zamku piastowskiego w Opolu —
postawili nowy, wspanialy gmach
Regierungsbezirku. W opolskich wa-
runkach gmach, zapewniajgcy spra-
wniejsza, skoncentrowang admini-
stracje, pozwolit znies¢ i z-atrzeé
jeszcze jeden, jeden z niewielu juz
Sladéw polskosSci tych ziem.

Tuz obok wiezy starego zamku
piastowskiego, w czasie przebudowy
w 1928 r., odkryto dobrze zachowane
Slady osady starostowianskiej.
Skrupulatni niemieccy archeolodzy
przyjechali, porobili zdjecia fotogra-
ficzne, kazali zebra¢ okruchy i $la-
dy kultury materialnej Stowian,
kazdy drobiazg pieczotowicie zapa-
kowali... i wywiezli. Na tym samym
miejscu, starannie zakrywajac $lady
starego grodziszcza stanat nowocze-
sny budynek administracyjny. Pra-
wda jak Opole wypiekniato dzieki
temu?

Albo te domy na Rynku opolskim,
na wprost bardzo pieknego ratusza,
ktéry przypomina do ziudzenia Pa-
lazzo Vecchio we Florencji? Poprze-
budowywali, popstrzyli kosmopoli-
tyczng w wyrazie ceramikg (wygla-
da teraz, jak sktad masarski) — ni-
jak odczyta¢ $lady jakiego$ stylu
czy smaku. A Polska Ludowa, odbu->
dowujgc dzi§ te domy, spalone w
czasie dziatan, pomimo ze pilno, po-
mimo ze roboty wiele — nie zatuje
trudu, aby odcyfrowa¢ dawny cha-
rakter kamieniczek. Stajg dzis§ — jak
w Gdansku — z nowoczesnymi wne-
trzami, ale forme odzyskuja dawna,
tutejszg, jakas$ $lasko-opotska. Z ta-
ka sama pieczotowitoScia odbudo-
wuje sie Rynek w Raciborzu. Podob-
nie w Nysie, gdzie zbiera sie doku-
mentacje, aby jak najwierniej od-
tworzy¢ piekno domoéw, pamietajag-
cych polskie czasy.

A przeciez poza rekonstrukcjg —
staja wszedzie nowe domy, nowe u-
rzgdzenia spoteczne, ustugowe, kul-
turalne dla nowych robotnikéw, no-
wych zaktadéw, ktdére zmienia osta-
tecznie charakter zielonego Slaska,
tworzac z niego nowy, wielki rejon
przemystowy. Wtasnie polski, ludo-
wy, socjalistyczny plan witasciwego
rozmieszczenia sit wytwérczych w
kraju — zamienia len spychany da-

Renesansowy ratusz w Opolu.

wniej do rzedu kolonialgebietu re-
jon w okreg, ktéry stanie sie jed-
nym z k6t napedowych socjalizmu w
Polsce.

To co sie na Opolszczyznie dzieje—
to nie tylko budowa fundamentéw
socjalizmu, a wiec bazy, ktéra zmie-
ni nadbudowe. Atak idzie z obydwu
krancéw réwnoczes$nie. Zaatakowa-
na jest réwniez nadbudowa. Zaczyna
sie ksztattowa¢ ramy dla tej nadbu-
dowy. | dlatego réwnie wazny jest
tam nowy zaktad produkcyjny, kt6-
ry powstaje, jak odbudowywane na
rynkach miast kamieniczki, nowe
domy kultury, teatr i muzeum.

Andrzej Wroblewski

P. S. Bytem niedawno na Grocho6-
wie. Spotkatem towarzysza, ktory
byt z delegacja w Ozimku. Powie-
dziat zmartwiony, ze zatoga Ozimka
zatrzymata sztandar na drugi z ko-
lei kwartat. Jeszcze jedno zwycie-
stwo i zachowajg sztandar na wta-
sno$¢. Pierwszenstwo zostanie ode-
brane Warszawie. Ale przyjemnie, ze
przechodzi w rece tych, k.6rzy bu-
dujg nowe zyeie na Opolszczyznie.

Pozdrowienia z Warszawy dla to-
warzyszy z Ozimka!

(
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AMERYKANSKIEJ NA KOREEm

Korea plonie

tak na terytorium na
péinoc od 38 réwnolez-
nika bedzie podjety je-
dynie na mdj wyrazny

rozkaz" — oznajmit
szef misji wojskowej
USA w Korei, gen. Roberts, prze-

mawiajagc 2 wrzes$nia 1949 r. (dzie-
sie¢ miesiecy przed wybuchem woj-
ny!) do wyzszych oficeréw lisynma-
nowskich.

Robertsowi
starzec" piszac:

Jestem przekonany, ze obecnie
istnieje najlepszy moment psycho-
logiczny, aby przystapi¢ do ataku
i skonczy¢ z Phenianem. Pan i obaj
nasi petnomocnicy w Waszyngtonie
i New Yorku, oraz my tu w Seulu
i Tokio musimy razem pracowac
nad osiagnieciem jednego celu: aby
rzad amerykanski pozwoiil nam
wreszcie zacza¢* (z listu Li Syn-
mana do dr Roberta T. Olivera z
dnia 30 pazdziernika 1949 r.)

25 czerwca 1950 roku rozkaz zo-
stat wydany. Zaczeta sie wojna nie-
ludzka, wojna amerykanska.

Byto niegdy$ piekne miasto Phe-
nian. A dzi§ nie ma miasta Phenian
na powierzchni ziemi. Sa tylko po
stokro¢ zryte bombami ruiny. Mia-
sto jest pod ziemig. W skalnych ko-
rytarzach huczg obrabiarki. W o-
Swietlonych  jasno podziemnych
s.zkotach ucza sie dzieci. Inny jest
dzi§ Phenian, inne jest jego zycie.

Z Biatego Domu i Pentagonu pty.

wtérowat ,krwawy

nely rozkazy: zniszczyé, zabi¢, za-
mordowaé. Na gtowy starcow i
dzieci, kobiet i niemowlat sypaly

KAZIMIERZ KOZNIEW SKI

sie bomby — wybuchowe i termi-
towe, fosforowe i napalmowe. Kat
Korei Nr 2 — Ridgway nawotlywat:

~Terytorium i jego witasciwosci to
przemijajgce zjawiska, ktére nale-
zy jak najszybciej zniszczy¢. Na
obszarze nieprzyjacielskim nie wol-
no pozostawi¢ ani jednego budyn-
ku, wiaduktu ani drzewa. Strategia
nowoczesna polega na niszczeniu
wszystkiego“.

,Czy widzieliscie, jak ginie na-
r6d? W naszym wieku sita i tempo
Smierci moze by¢ réwnie szybka
jak straszliwa — pisal korespon-
dent Associated Press Boyle w re-
portazu zamieszczonym w ,New
York Post* — Stalo sie to w Syn-
dzu. Wczoraj jeszcze byto to
miasto o 109-tysiecznei ludnosci,
potozone na koreanskim brzegu
rzeki Jalu, odgraniczajgcej Koree
od Mandzurii. O godzinie 12 min.
30 z miasta zbombardowanego bom-
bami zapalajgcymi i burzgacymi o
tacznym tonazii ponad 609 ton zo-
staly gruzy i zgliszcza... Przelatu-
jac nad miastem... widzieliSmy, ze
cala ziemia na dole byta zryta le-
jami i sczerniata od pozaréow. Wszy-
stko wydato mi sie jakim$ koszmar-
nym snem z czasOw dziecihnstwa.”

Tyle jeden amerykanski dziennik
o jednym bombardowaniu jednego
miasta. A takich nalotow byly set-
ki, a takich bombardowan byty ty-
siace.

To jest wojna amerykanska. To
jest amerykanska wersja ..Total-
vernichtung“. To jest amerykanska
strategia i taktyka. Skoro naréd ko-

BUDOWLE PLANU
W REPORTAZACH

onieczno$é reporterskiej
dokumentacji naszych wiel-

kich osiggnie¢ przemysto-

wych i budowlanych jest
zupetnie oczywista. Nalezy

A goraco przyklasng¢ inicja-
tywie ,Ksigzki i Wiedzy", ktéra
przystgpita do publikowania serii
broszur pod ogd6lnym tytutem
Wielkie Budowle Planu SzesScio-
letniego“.*) Seria ta Winna dostar-
czy¢ najmniej po jednym reporta-
zu z kazdej wielkiej, a nawet tylko

wiekszej budowli planu szeS$ciolet-
niego — wtedy zadanie jej bedzie
wypetnione.

W tym roku ukazaty sie cztery
broszury. Tadeusza Kurka ,Woda
dla Slgska“ o budowie zapory
wodnej w Goczatkowicach; Bohda-

na Ostromeckiego ,Narodziny mia-
sta“ o budowie Nowych Tych,
Janusza Weyroeha — ,Chemia —
Wielki Czarodziei* — o zaktadach
chemicznych w Dworach oraz Je-
rzego Rosa — ,Stalowe Zzrédto sity*”
— '0 hucie stalli >w Czestochowie.

Ocena tych reportazy musi by¢
dokonywana w imie pewnych kry-
teriow. Najwazniejsze- zadania kaz-
dej z takich broszur to — po pier-
wsze: rzetelnos$¢ informacji; wspot-
czesny czy przyszty czytelnik wi-
nien otrzymaé¢ sume konkretnych
informacji rzeczowych, ktére po-
zwolg mu uzmystowi¢ sobie zakres
budowy, przy czvrn informacja ta
nie powinna gubi¢ sie w mnogosci
chaotycznie zgromadzonych cyfr,
ale rejestrowac¢ najbardziej wazkie,
takie tylko, ktére okreslg wyraznie
wielko$s¢ i sens budowy w stosunku
do innych tego rodzaju polskich po-
zycji przemystowych. Poi drugie:
nalezycie wyjasnione i udokumen-
towane znaczenie budowy dla gos-
podarki panstwowej z ukazaniem
perspektyw rozwojowych danego
problemu przemystowego w skali
ogélnokrajowej. Po trzecie: — wia-
rygodnie przedstawiony problem
ingerencji budowy zaréwno w zy-
cie jej tworcow, jak i w byt catego
miejscowego spoteczenstwa; w ja-
kim stopniu budowa polepszy, w
jakim przeksztatci i zmieni los lu-
dzi zyjacych wokot obiektu, czy w
ogéle los ludzi w calym kraju.
Wreszcie, po czwarte — broszury
winny rejestrowac obiektywne
trudnos$ci pojawiajgce sSie przy uru-
chamianiu obiektow; oczywiscie nie
te drobne, ale te zasadnicze, powaz-
ne, ktére wszedzie wystepuja, kté-
rych przezwycigzanie jest witasnie
dowodem naszej sily i cechg wiel-
kosci naszej rewolucji, a bez zano-
towania ktérych obraz osiggnie¢
wychodzi wrecz zitudnie i zaréwno
dla wspoiczesnych jak tym bardziej
dla przysztych czytelnikéw jest on
po prostu nieprawdziwy.

Jezeli te cztery zadania zostang
przez broszure wypetnione — spel
ni ona swa role. | jeszcze jedno.
Dobra ,literacko$¢" jest okrasg do-
kumentarnego tekstu, jednak zia,
podta, tandetna jest tak trudna do
zniesienia, ze lepiej juz, by autor
ograniczal sie wytacznie do roli
sprawozdawcy-infoirmatcra. Byle to
wypetniat rzetelnie.

Jezeli chodzi o warunek pierw-
szy — o0 sume informacji rzeczo-
wych pozwalajacych uzmystowié
sobie zakres budowy, wszystkie

cztery broszury warunek ten wy-
petniaja w stopniu zupeinie dosta-
tecznym. Najszerzej dbaja o to
Weyrcch i Rds. Najstabsze wyobra-
zenie o wielkosci budowanej za-
pory ma czytelnik broszury Kurka,

ktérej autor chciat zastgpi¢ infor-
macje plastycznym obrazem lite-
rackim, co mu sie — niestety —
niezupetnie udato. W rezultacie nie-
najlepszej jakosci ..literackos$¢" za-
stgpita $cistos¢ informacji doku-
mentalnej, od tego rodzaju publi-
kacji wymaganej w pierwszym
rzedzie.

Warunek drugi; budowa jako
problem ogo6lnonarodowy, gj*alno-

panstwowy. Niestety — moze poza
jednym Weyrochem, ktoéry prébuje
ustawi¢ Dwory w fancuchu naszego
echemicznego przemystu — inni
autorzy nie podejmujg sie poinfor-
mowac¢ czytelnika ani o znaczeniu
.Kosciuszki* w' calosci przemystu
metalurgicznego, ani o0 znaczeniu
zapory w Goczatkowicach dla gos-
podarki $laskiej, (gdyz chaotyczne
.obrazki* literackie nie zastgpig
jednak informacji); ani o og6lnym
zakresie budownictwa mieszkanio-
wego w Polsce.

Sprawa trzecia: ,ludzki“ sens bu-
dowy. Najstabiej pod tym wzgle-
dem prezentuje sie broszura Wey-
roeba, w ktérej sprawy ludzkie,
zarbwno na terenie Dworéw jak
catego kraju, zostaly potraktowane
zdawkowo i plakatowo. Najlepiej
poradzit sobie z tym zagadnieniem
Ostromecki, ale tez budowa osiedla
mieszkaniowego, nowego miasa

daje ku temu -dobrg «posobnos¢.
,,Literacko$é“ dokumentu Ostro-
meckiego jest w dobrym gatunku.

Kurkowi jego zty nawyk rysowania
,obrazkéw" zamiast rzetelnej infor-
macji i tym razem tez nie wyszedt
na dobre. W broszurze Rosa spra-
wa jest bardziej skomplikowana:
zalatwia on do$¢ schematycznie
przeksztatcanie sie czlowieka na
wielkiej budowie, ale za to bardzo
.prawdziwie, bardzo madrze potrafi
pokazaé¢, jak sama budowa wptyne-
ta na zasadnicze polepszenie losu
robotnikdw czestochowskiego przed-
miescia.

Natomiast zadna z tych czterech

broszur nie wypetnia warunku
czwartego. Nié sg cne w zadinym
wypadku dokumentem trudno$ci

naszego czasu. A tym samym wiel-
kos¢ naszych dni nie jest w nich
udokumentowana w nalezyty spo-
s6b.

Broszury wyzej omoéwione moga

by¢ lepsze czy gorsze. Ich rola
wtasciwa zostanie dopiero wtedy
wypetniona, gdy za tymi czterema
pojawiag sie dalsze, w ilosci bodaj
ze kilkuset; wzieta razem catos¢
cyklu ,,'Wislk:e Budowle Planu
Szescioletniego* stanie sie bardzo
wartosciowym dokumentem obra-

zujgcym sume naszych osiggniec.
Kazimierz Kozniewski
*) Wielkie Budowle Planu Szesciolet-

niego. Cykl reportazy. ,Ksigzka i Wie-
dza“ 1951 — 2.

reanski nie chce amerykanskich
kajdan — trzeb? go zniszczy¢. Sko-
ro ziemia koreanska nie chce sie
poddaé, trzeba ja zamieni¢ w bez-
ludng pustynie, v: kraine $mierci.

.Trzeba zabija¢ péinocnych Ko-
reanczykéw i ChinczvkévT jak naj.
wiecej* — wotat Ridgway. | gang-
sterzy ptawili sie we krwi. Gang-
sterzy zdobywali miasta, ktére Mac
Arthur zachwalat; ,Przed wami bo-
gate miasto, wszystko w nim nale-
zy do zwyciezcow“. Gangsterzy
gwaltcili i rabowali, palili i burzyli.

Ale stale rosty sity zbrojne ludu
koreanskiego. Spieszyli mu z po-
moca bracia z Chin. Straty wojsk
amerykanskich do dnia 25 pazdzier.
nika 1951 r. wyniosty 180.000 zabi-
tych. Straty og6lne wojsk napastni-
czych w ciagu péitora roku wojny
wygaiosty ok. 780.000 ludzi. W ciggu
dwoéch prawie lat (do maja b.r.) in-

terwenci stracili 3.000 samolotow,
3.000 czotgdéw i samochodbéw pan-
cernych, 180 okretow.

Lzy wyschty w oczach korean-
skich matek. Zastygt w nich bdl.
Skamienialy ich serca. Nie o mi-
tosci  $piewajg dzi§ koreanskie
dziewczyny, ale o gniewie do wro-
ga. ,Stwardniata dusza mego na-
rodu* moéwiia Pak Den Ai na
warszawskim Kongresie Obroncow
Pokoju.

A teraz inna wypowiedz:

~Uwazam, ze powinniSmy prowa.
dzi¢ totalne przygotowania do woj-
ny, kierujac sie prawem dzungli.
Kazdy powinien nauczy¢ sie sztuki
zabijania. Nie sadze, aby wojna
miata sie ograniczy¢ do dziatah
arr-.ii, floty wojennej i lotnictwa.
Nic powinny by¢ tworzone zadne
ograniczenia w wyborze metod czy
broni zniszczenia. Ja bym uspra-
wiedliwit prowadzenie wojny bak-
teriologicznej, stosowanie gazéw,
bomb atomowych i wodorowych,
rakiet miedzyplanetarnych. Ja nie
bytbym zwolennikiem mitosierdzia
wobec szpitali, szk6t, kosciotéw czy
tez wobec jakiejkolwiek badz gru-
py ludnosci cywilnej“.

Te stowa rektora Tampa-Univer_
sity, prof. Nunsa, to nie tylko jego
osobisty Swiatopoglad, nie jego oso-
bista ,filozofia zabijania“. To sens
i tre$¢ tego co sie dzieje w Korei.
Goraczka tyfusowa, zo6ita febra,
dzuma... 28 stycznia b. r. sztab Rid-
gwaya wydat rozkaz masowego sto-
sowania broni bakteriologicznej —
liczyt na czarng $mier¢, by nad pu-
stynng, spopielong ziemiag zatopotat
gwiazdzisty sztandar. To byta nowa
stawka Waszyngtonu, lecz personel
sanitarny Korei ruszyt na pomoc
zagrozonemu zyciu dzieci. Tylko
gdzieniegdzie milkngt w chatach
wieczorny $piew matki nucacej ko-
tysanke swemu maleinstwu. Korean-
scy lekarze i pielegniarki udowod-
nili, ze nie $mieré¢ zycie, ale zycie
Smieré zwycieza.

Wreszcie przyszly wydarzenia w
Kozedo.

Punktem dowodzenia amerykan-
skiego generata Boatnera stata sie
wieza straznicza w obozie jeniec-
kim, z ktérej rzuca on hasto uzbro-
jonym w czolgi i miotacze ognia
szesSciu tysigcom zblirow, ..szturmu-
jacych® bezbronnych jencéw: ,Za-
czynajmy, gentlemani! Skoro ma
by¢ przelew krwi, to niech juz be-
dzie przelew krwi. Przeciez to jest
wojnal!* | ptong w barakach ludzie
za to, ze chcg wraca¢ do swej* oj-
czyzny, za to, ze nie chca stac¢ sie
poparciem amerykanskiej tezy _o
,dobrowolnej repatriacji*, ktdrg
szermujg agresorzy w Panmundzon,

aby sparalizowaé¢ rokowania o ror
zejm. A Kozedo — ,wyspa $Smierci“,
gdzie zgineto juz w masowych

egzekucjach, na szubienicach, w la-
boratoriach doswiadczalnych, pod
ogniem karabinéw maszynowych z
gbéra 7.000 jencéw, to przeciez tyl-
ko jeden z dziesigtkbw obozéw, ja-
kie utworzyli Amerykanie na oku-
powanej ziemi koreanskiej®

,.Smieré i zagtada

Krew i cierpienia

Oto co dzisiaj znaczy —

Ameryka..."
m— wotla poeta-zolnierz Koreanskiej
Armii Ludowej Kim-San-O.

Chociaz jasne, przejrzyste wody
Aumoganu, Tumonganu i tylu in-
nych rzek koreanskich niosg dzi$
ku morzu tzy i krew Korei, Korea
walczy. Korea gromi wrogéw.

-Wojna, ktébrg nam narzucono —
mowit nazajutrz po napasci, 26
czerwca 1950 r., premier Kim Ir-sen
— jest sprawiedliwg wojng o zjed-
noczenie i niepodlegto$¢ ojczyzny,
wojng o wolnos¢ i demokracje...
Musimy walczy¢é do ostatniej kropli
krwi, nie szczedzac zycia za ojczyz-
ne. za narod".

Przeciw interwentom walczy ca-
ty naréd i na froncie, i na zapleczu,
nawet tam gdzie panuje-,taki terror,
ze samo podejrzenie o sympatie de-
mokratyczne wystarczy, by wydany
zostat rozkaz egzekuciji.

Korea nie walczy sama. Przyszli
jej z pomoca bracia z Chin. Stowo
Korea — jednoznaczne ze stowem
bohaterstwo — jest dzi§ na ustach
wszystkich ludzi mitujgcych pokéj.
Bo przez Koree przebiega pierwsza
linia walki o pokdj i szczescie ludz-
kosci przeciw jej najzacieklejszym
wrogom.

Marian Bielicki
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BOLESLtAW DUDZINSKI

N OWA K

Trylogia Haralda Herdala ’

rylogie Haralda Herdala
mozna nazwaé czym$ po-
Srednim pomiedzy powies$-
cig autobiograficzng a pa-
mietnikiem eoc post napisa-

nym. Autorem relacji jest
syn kopenhaskiego robotnika; jej
tre§¢ to wspomnienia i przezycia

trzech okres6w rozwoju i wzrastania
bohatera; dziecinstwa, mtodosci i
lat meskiego dojrzewania.

Pamietnikarski, a wiec przede
wszystkim osobisty charakter trylo-
gii nie pozbawia jej przeciez szersze-
go i ogolniejszego znaczenia. ,Wyda-
je mi sie — moéwi autor pamietni-
ka — ze na moim miejscu mogt byé
ktokolwiek inny. Moge opowiadac¢ o
sobie, tak jakby to byt kto$ inny,
bowiem my wszyscy mieli§my podo-
bne zycie i doswiadczenia“.. My
wszyscy — oznacza to: .synowie ro-
dzin proletariackich w ustroju ka-
pitalistycznym — w Danii i poza
Danig.

Stwierdzenie Herdala o uog6lnia-
jacym charakterze jego wspomnien
jest wazne i stuszne, zwtaszcza w
odniesieniu do pierwszych dwéch
czesci trylogii. W ich tresci znajdzie-
my tak wiele znamion i ryséw typo-
wych, ze tutaj watek subiektywny i
osobisty przeksztalca sie w materie
epicka o duzej wartosci spotecznej.

Peter Jettsen, tak brzmi nazwisko
bohatera trylogii, jest dzieckiem in-
teligentnym i wrazliwym, ambitnym
i spostrzegawczym. Syn dozorczyni

wielkim domu czynszowym, za-
mieszkiwanym przewaznie przez za-
moznych lokatoréw, wczes$nie roz-
poczyna edukacje w szkole klaso-
wych doswiadczen, poznajgc doktad-
nie istote réznic miedzy bogatymi a
biednymi. ,Miatlem stale przed ocza-
mi kontrasty i wcze$nie je zauwazy-
tem... Roéznica rzucata mi sie co-
dziennie w oczy. Ci inni byli bogaci;
my biedni. To byto takie proste i
zrozumiate. | to znaczyto: ci inni mo-
gli sie z nikim i niczym nie liczy¢,
my — biedni i mali — musieli§my
sie zawsze liczy¢ z nimi..."

W innym miejscu pamietnika czy-
tamy: ,Gdybym byt biednym dziec-
k.em ws$réd innych biednych dzieci,
nie bytoby mi tak Zle. Ale ciezko by¢
jedynym biednym dzieckiem ws$réd
dzieci zamoznych..." Zyciowa traf-
nos$¢ tej uwagi jest uderzajgca.

Dziecinstwo matego Jensena przy-
niosto mu nie tylko wiele przykro-
$ci, rozczarowan i upokorzen,
lecz- — co gorsza — wyhodowato w
nim falszywe, bolesne jednak, poczu-
cie niepetnowartos$ci, ktére kulg u
nogi zacigzytlo chtopcu w dalszym
rozwoju jego osobowosci.

Lata szkoly podstawowej, utrzy-
mywanej z krélewskiej taski dla
biedakéw, to dalsze pasmo duchowej
i fizycznej udreki. ,Nauka“ w tej —
pozal sie Boze — szkple polega nie
na ksztatceniu i rozwijaniu zdolno-
$ci i zainteresowan uczniéw, lecz na

systematycznym tlumieniu i nisz-
czeniu ich warto$ci osobis.ych. In-
tegralng .czesciag ,systemu wycho-

wawczego" byty wymysly, pogrézki,
nawet — bicie oraz protekcja, oka-
zywana lizusom i matotkom bez cha-
rak.eru.

Po skonczeniu szkoty — Peter
wstepuje jako terminator do zaktadu
sztUKatorskiego, gdzie moze tatwo
pogtebi¢ i poszerzy¢ swag edukacje
klasowg. Pracujac pare lat jako war-
sztatowe popyehadio, poznaje z bli-
ska i dcktaame, na czym op-era sie
stosunek przedsiebiorcy do najemni-
kéw roéznej kategorii. W$réd robot-
nikéw zaktadu sg i tacy, dla ktérych
istota tego stosunku — organiczna
sprzeczno$¢ miedzy kanitatem a pra-
cg — przestata by¢ od dawna taje-
mnica.

W tym otoczeniu Swiadomos¢
chtopca wzrasta i dojrzewa. Zaczy-
najg sie tez w nim budzi¢ ambicje
artystyczne. Pocigga go malarstwo,
rzezba, poezja — wszystko co piek-
ne, doskonate i odmienne od szarej,
dokuczliwej egzystencji podrostka,
bedacego ,tylko synem dozorcy".

Peter porzuca prace terminatora
i postanawia i$¢ witasnymi, innymi
drogami. Wiek mtodzienczy usposa-
bia do marzycielstwa, samotnictwa,
buntowniczych, nieuswiadomionych
porywoéw. Borykajac sie z nedza,
czepiajac sie réznych krotkotrwa-
tych zaje¢ zarobkowych, mtody Jen-
sen nie rezygnuje ze swych ambicji
artystycznych. Spedza bezrobotny
czas w bibliotekach, muzeach i ga-
leriach  sztuki, szuka znajomosSci
poetéw i malarzy, sam pisze wier-
sze, ktérych drukowac¢ nikt nie chce.

Ws$réd  dosSwiadczen  zyciow-ch
miodego Jensena jest i wczesne, nie-

zbyt fortunne mailzenstwo, zakon-
czone rozstaniem i zetknigciem sie
ze spotecznym ,dnem“ w jakich$

straszliwych domach dla bezrobot-
nych, i gorycz ,filantropijnej* po-
mocy — jest niemal wszystko, co
sktada sie na pojecie nedzy, gtodu i
bezdomnosci.

Nadchodzi jednak chwila, gdy Pe-
ter Jensen postanawia odnalez¢
.droge powrotu do swojej klasy* —
do klasy robotniczej, bedacej jedyna
sitg zdolng zmieni¢ i wyprostowac
zvciowe lo«y tysiecy i miko-6w ta-
kich jak Jensen synéw proletariac-
kich. Pierwszy kros na tej drodze
powrotu — to postanowienie: ,Ko-
niec z samotnoscig... Nie wolno zry-
wacé¢ ze Swiatem. To zabija, wyjata-
wia i niszczy..."

*) Harold Herdal. |I.
Mtode lata. IIl. Wspomni nia Pizetcz.-
la z dunskiego Anna Stawinska. Oktad-
ke projektowa! Stanistaw Lutkiewicz.
Warszawa, ,Ksigzka i Wie-iza \ 1950. Sir.
283 i 1 nl. (I); 205 i | ni. (I1); 221 i 3 nl.
(.

Dziecinstwo. II.

Peter nawigzuje kontakty z partig
komunistyczng, chodzi na wiece,
studiuje Marksa i Lenina. ,Powoli,
bardzo powoli — wyznaje autor pa-

mietnika — dopracowywatem sie
ideologii. Mineto wiele lat, zanim
istotnie stanatem w szeregu, aby

wzig¢ udziat w walce". Zdobywajac
nowy, jasny i prawdziwy poglad na
Swiat, Jensen ,szczeSliwie uniknat
dorozki, wiodgcej ku wiezy z kosci
stoniowej...” 1 to bylo niewatpliwie
najwazniejsze dla czlowieka, ktory
pracg pisarska stuzy¢ chciat wiel-
kiej wspdlnej sprawie, nie za$ celom
osobistej kariery.

Trylogia Herdala nacechowana
jest niezwyktg szczeroscig wypowie-
dzi, przypominajacej pod tym wzgle-

dem ,Wyznania® Rousseau. Autor
siega do najbardziej nawet intym-
nych przezy¢ dziecinstwa i wieku

chiopiecego, by w ten sposéb zary-
sowa¢ jak najdoktadniej i wszech-
stronnie przebieg psychofizycznego
rozwoju bohatera trylogii. Herdal po-
stuguje sie przewaznie stylem bar-
dzo lapidarnym, petnym skrotow i
uproszczen, a pozbawionym niemal
zupetnie podpérek i ornamentéw sto-
wnych. Mimo to znajdziemy w tej
try'ogii partie przepojone gtebokim,
niesfatszowanym liryzmem. W trze-
ciej czesci historii Jensena mozna by

wykry¢ zapewne nieco romantycz-
no-ciprpietiiczej pozy, lecz taka
stylizacja odpowiada wtasnie sta-

nom duchowym bohatera w mio-
dzienczym okresie ,burzy i naporu“.

Lektura trylogii Herdala nasuwa
pewne analogie ze znanym cyklem
powieSsciowym Martina Andersena
Nexo (,Pelle-Zwyciezca“, ,Czerwony
Morten“ i ,Stracone pokolenie®). Te
analogie polegaja nie tylko na zbiez-
nosSci czasu i miejsca akcji obu cy-
klow, lecz przede wszystkim ha po-
dobienstwie socjalnego oblicza oraz
dazen i celéw zyciowych Jensena i
Morfina. Morti.n — to starszy brat i
prekursor ,syna dozorczyni“ z trylo-

gii Herdala. Nie jest to gotostowne
twierdzenie, skoro autor wspom-
nien — w ich zakohAczeniu — z naj-

wyzszg sympatig i szacunkiem wy-
mienia nazwisko Andersena-Nexo,
jako jednego z tych starszych pisa-
rzy dunskich, ktérzy przyjeli go do
swego grona i stuzyli zyczliwg rada
i pomoca.

Ale obok podobienstw sg i rézni-
ce. Najwazniejsza z nich jest ta, ze
podczas gdy Andersen-Nex6 szeroko
maluje obraz politycznego i gospo-
darczego zycia Danii, czyniac zen
fundament swej koncepcji powies-
ciowej, u Herdala, jes$li pominiemy
pewne konkretne szczeg6ly, tu i 6w-
dzie rozsiane, sprawy politycznej i
gospodarczej rzeczywistosci dunskiej

stanowiag raczej skromnag i nie roz-
legta przybudéwke. Kilka zda., na
temat pierwszej wojny. Swiatowej,

pare ostrych i stlusznych wypadoéw
przeciwko oportunistycznej i zdra-
dzieckiej polityce socjal-demokraciji,
wzmianka o jakiej$ brudnej aferze
bankowej, w ktdérg zamieszani byli
dunscy dostojnicy panstwowi — to
bodajze wszystko, co ta przybudéw-
ka miesci.

Poza tym wspomnie¢ nalezy, ze w
powiesciach Andersena-Nex6 nawet
postacie drugoplanowe i epizodycz-
ne odznaczaja sie na ogé6t petnig i
wyrazisto$cig indywidualnego zary-
su. U Herdala natomiast, précz wy-
cieniowanego starannie i szczeg6to-
wo wizerunku autora wspomnien,
pozostate wystepujgce w nich osoby
potraktowane zostaly szkicowo i po-

bieznie, wyjawszy jedynie matke
Jensena, ktéra ma dokladne i wy-
razne kontury osobnicze.

Przektad trzytomowego  dzieta

Herdala jest niewatpliwie pracowi-
ty, lecz nier6wny: miejscami popra-
wny i gtadki, gdzie indziej — chro-
pawy i budzacy zastrzezenia. Jak .ie
wydaje, zawinita w tym niejedno
nie dos¢ dbata korekta. Jako przy-

ktad potknie¢ ttumaczeniowych
przytocze taki charakterystyczny —
do$¢ zabawny — casus. Na stronicy
180-ej tomu II, Peter Jensen rozmy-

$la: ,Jeszcze sa rzeczy, ktére musze
wypetni¢: odstuzy¢ stuzbe wojsko-
wa, ozeni¢ sie, wyda¢ na Swiat d le-
ci...” Jak uczy odwieczne i powszech-
ne doswiadczenie, ,wydawanie na
Swiat dzieci* jest przyrodzong funk-
cja kobiety i zaden mezczyzna nie
potrafi jej w tym zastapi¢. Chodzito
w danym wypadku o uzycie innego
czasownika; ttumacz nie potrafit sie
go doszuka¢. Z podobnym brakiem
leksykologicznej odkrywczo$ci spo-
tykamy sie w naszej literaturze prze-
ktadowej az nazbyt czesto.

Bolestaw Dudziniski
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Przypomnienie Anteusza

.My$latem, ze przygodny wietrzyk

poruszyt starym lisciem — a to wy-
frungt pierwszy motyl. MyS$latem,
ze w oczach mi sie¢ mieni — a to u-

kazal mi sie pierwszy kwiat“.

Zdania zacytowane powyzej tylko
z pozoru nasuna¢ moga podejrzenie
o estetyzm i pieknoduchostwo —
ale chyba wtasnie dlatego, ze w
kazdym zdaniu o pieknie przyrody,
w kazdym estetycznym zachwycie
sktonniS§my sie zaraz dopatrywac
az takich przykrych cech, najbar-
dziej domaga sie rewizji, protestu,
ataku przy okazji omawianej tu
ksigzki *). Doprawdy, warto i nale-
zy zastanowi¢ sie nieco gtebiej nad
jej prowokujacg i inspirujgcg do
przemys$len wymowg. Ksigzka Mi-
chata Priszwina wyr6znia sie¢ bo-
wiem prawdziwg wrazliwos$cig i
niezwykle przekonywajacym odczu-
ciem piekna przyrody, ktére i na-
szych pisarzy prosi o wiecej uwagi.
Piekno radzieckiego kraju znalazto
w niej Swietny, subtelny i bogaty
obraz, na ktéry sktada sie szereg
Swietnych miniatur — jak chocéby
zacytowana na wstepie — przetka-
nych momentami szerszej, rozleglej-
szej panoramy i sumujgcych sie w
pewien obraz ogdélny, bogaty w pro-
blematyke intelektualng i sktaniajg-
cy czytelnika do wazkich przemy-
Slen ideowych.

KARTKI
Z DZIENNIKA NATURY

Chyba witasnie na tym polega cha-
rakterystyczna cecha metody pisar-
skiej Priszwina, zaprezentowanej w
jego ostatnio wydanej ksigzce, me-
tody innej niz zastosowana we
wczesniejszym ,Korzeniu zycia“,
ktéry stat na pograniczu pewnej be-
letrystycznej konstrukcji. ,Krople z
drzew lesnych* — to ksigzka gatun-
kowo inna: skladajg sie na nig za-
piski dokonywane — wedlug zwie-
rzen autora — na gorgco, wtasnie —
kartki z dziennika natury, pozornie
luzne i nie powigzane z sobg wza-
jemnie, w rzeczywisto$ci za$ nader
starannie opracowane artystycznie,
urzekajgce oszlifowang mistrzowska
prozg poetycka (szkoda, ze przekiad

O WLASCIWE WNIOSKI Z RADZIECKIEJ
DYSKUSJI O DRAMATURGII

tir

uczestniczy. Tematyka produkcyjnag
i ,nieaniugonisiyczny* konjtikt u-
znano w ten spos6b za droge do re-
alizmu  socjalistycznego w arama-
turgii“.

A dalej: ,Wtasnie 6w szkodliwy
podziat na konflikty ,antagonisiycz-
ne“ i ,nieantagonistyczne“ prowa-
dzit do dostrzegania w naszym zyciu
albo schematycznego konfliktu mie-
dzy czarnym i biatym (np. szpieg
i racjonalizator), albo do wyizolowa-
nego sztucznie pseudokonflintu ,pro-
dukcyjnego* (np.  zacofany, ale
przyzwoity inzynier — tradycjona-
lista i majster z awansu spoteczne-
go, rewolucjonizujacy produkcje)...
Schemat to witasnie owo czarno-
biate, pseudokonflikt, to zagadnie-
nie produkcyjne*.

Zn6éw mieszanina czes$ciowo stu-
sznych sadéw z absurdalnymi wnio-
skami. Jfciecz oczywista, ze roz-
dzielanie zagadnien od siebie, izolo-
wanie zycia  osobistego od zycia
spotecznego, to zubozanie obrazu zy-
cia naszej klasy robotniczej. Lecz
traktowanie, zagadnien produkcyj-
nych jako pseudokonfliktow $wiad-
czy o zupelnej nieznajomos$ci zycia.
To nie sa pseudokonflikty, to jest
ciezka walka o wykonanie planu, o
wyzszg wydajnos$é pracy, to ludzkie
zwyciestwa, bohaterstwo, ludzkie
nieszczescia i nieraz tragedie. To
przedstawienie tych probleméw by-
to ubogie, postacie niezindywiduali-
zowane, ptaskie.

W ,Prawdzie* czytamy:
.Postulat gtebokiej indywiduali
zacji bohaterébw — jest jednym z
podstawowych postulatow  estetyki
realizmu socjalistycznego. Obojet-
no$¢ wobec cztowieka, préby za-
tarcia jego oblicza, préby zniwelo-

wania ludzi, obce sa duchowi ustro-
ju socjalistycznego.

..Jednostronne
zycia ludzkiego,
codziennych spraw

przedstawianie
ignorowanie jego
i kultury Swiad-

cza, ze artysta nie dos¢ gteboko
zna zycie... Literat powinien... po-
zna¢ gruntownie zycie robotnikow

i chtopéw, poznaé¢ ich byt."
Wydaje sie, ze ten ostatni wnio-
sek obeimuje réwniez tow. Kotta.
Catos¢ artykutu tow. Kotta cha-

rakteryzuje chaos konstrukcyjny
i myslowy. Jedne twierdzenia znaj-
dujag sie w catkowitej sprzecznosci
z drugimi. | tak w jednym miejscu

tow. Kott pisze o tym, ze konflikty
nieantagonistyczne to ,pseudokon-
flikty“, ktorych ,wtasciwie nie ma.
W drugim za$ miejscu stwierdza, ze
.Czy to co powiedzialem oznacza, ze
prawdziwy konflikt istnieie tylko
miedzy ludzmi, z ktérych kazdy na-
lezy do innego obozu ideowego’
...Ze nie ma .w naszym zyciu kon-
fliktéw miedzy dwoma uczciwymi i
modrymi c-ténkami Partii... Nie'.
Pare wierszy dalej tow. Kott
znéw znajduje sie w sprzecznos$ci z
pciorzednio wysuwang teza piszac:
“Wszelki podziat na szufladki: w
jednej konflikty osobiste i milo*F

(Dokonczenie ze str. 5-ej)

sne (a niech mi kto powie, czy sa
one anuigunisiyczne, czy nie anuigo
n.siyczne) jest faiszywy i szkodli-
wy*“.

A wiec znowu autor artykutlu za
przecza istnieniu jakoSciowej rézni-
cy miedzy kontliktami antagomsty-
cznymi i nieantagomstycznymi.

Ze swadag zadane pytanie ,Niech
mi kto powie... $wiadczy o tym,
ze tow. Kott w swym rozumowaniu
izoluje problemy zycia osobistego
od .probleméw zycia spotecznego,
aczkolwiek w tym samym nawet
zdaniu moéwi o szkodliwosci  dzie-
lenia koniiiktéw na szufladki.
"Autor  zdaje sie zapominaé, ze
konflikty mitosne i osobiste poza
swag tres$cig psychologiczng (zresztag
zmienng historycznie) posiadaja
tres¢ spoteczna, okreslajaca ich
charakter. Konflikt miedzy Wokul-
skim a lzabellg w ,Lalce", miedzy
Katarzyng z ,Burzy“ a jej otocze-
niem, byl ze swej istoty antagoni-
styczny. Natomiast konflikt mie-
dzy Grunig a Rodionem w powie-
Sci ,Z calego serca“ Malcewa, mie-
dzy S. Puiuwinem a kolektywem
w powiesci ,Studenci® Trifonowa,
miedzy Awdotig a Wasylim w ,Zni-
wach* Nikotajewej, miedzy Listopa-
dem a jego zong w powiesci Pano-
wej ,Kruzylicha*, konflikt Nagulno-
wa w ,Zoranym ugorze“ Szoto-
chowa byt ze swej istoty nieatiia-
gcnistyczny. Obie te grupy konflik-
tobw majag roézng tre$¢ spoteczng i

dlatego nosza r6zny charakter. Nie
oznacza to wcale, aby konflikty
nieantagonistyczne byly wylacznie

konfliktami miedzy ,dobrym*“ a ,lep-
szym“. Bardzo czesto sg to konflikty
migdzy dobrym a tym, Kktory stat
sie ztym.

Tre$¢ klasowa okresSla w duzej
mierze charakter psychologiczny
konfliktéw, lecz nie jest z nimi toz-
sama.

Zmiana spotecznej tresci konflik-
tbw nie oznacza, ze psychologiczne
napiecie ich przebiegu w zyciu kon-
kretnych jednostek zmniejsza sie,
ze nie sg to konflikty wielkie.

Utozsamianie tych tresci stanowito
jedno ze zrodet ,teorii* bezkonflikto-
wosci!

W zakonczeniu pierwszej
artykutu, wymierzonego
.pseudokonfliktom* (co
utozsamia z konfliktami nieantago-
nistycznymi) wskazane zostaly te
konflikty, ktére zdaniem autora je-

czesci
przeciw
tow. Kott

dynie s godne uwagi: ,Ten wielki
proces zabijania w sobie mieszczu-
cha, otrzgsania sie ze wszystkich

pozostatoSci kapitalistycznego ustro-
ju... jest zywym i prawdziwym
zrodtem konfliktow... W kazdym

bowiem z ludzi przetomu mieszczuch
skryt sie gdzie indziej; tu go odnaj-
dziesz w stosunku do kobiety; tam
— w lenistwie umystowym; gdzie
indziej w strachu przed wszystkim
co nowe w lizusostwie... Oto $red-
niak pozbywa sie kutackiej duszy..."

Nieporozumienie siega  szczytéw

¢) Michat Priszwin: Krople z drzew
leSnych  Z notatnika. Tyt. o yg. rcs.
.Leonaia kapie!* Przet. Cze$ aw Ja-
strzab ec- Koztowski. PIW, Krakoéw
1951. Str. 207 i 3 nib.
1ti

absurdu. W artykule wymierzo-
nym przeciw tedru beziYonnmio-

Wusci, w artykule wymierzonym
przeciw  rzekomym zwoienniKom
(w naszej krytyce) usuwania ze

sztuk konfliktow klasowyen, tow.
Kott staje znoéw nastanowisku, kn)-
re uprzeunio zwalczal. Vvysuwune
przez mego przymady to wyigcz-
me przyKiauy koiiiukiow meamago-
nistycznyen, guyz autor zapomniat
tym razem o podstawowych aia na-
szej twoérczosci KomiiKiach klaso-
wyen, amagunistycznycn, wyraza-
jacycn sie waiKa z kuiaktem, szpie-
giem, sabotazysig, wanta klasowg w
obrebie rodzZzmy up.

W S$wietle tego, co
powyzej, sformutowanie tow. rzenia,
iz bieuy naszej uraniaturgii spowo-
dowane byiy ,sznoaiiwg i faiszywa
teoriag o wygasaniu watki Klasowej
w spoteczenstwie budujacym  soc-
jalizm* wydaja sie byé co najmniej
lekkomysS$ine.

Nie ulega watpliwosci, ze artykut
tow. Kotta w niczym nie przyczynia

powiedziano

sie do rozwoju naszej dramaturgii
i literatury realizmu socjalistycz-
nego.

Jak wida¢ proste i jasne, sta-
nowcze stowa ,Prawdy“ mogag byc¢
zupelnie  opacznie komentowane.
Dlatego bardzo wazne jest wy-
prostowanie wszelkich niejasnosci,
twércze rozwiniecie w naszych wa-

runkach dyskusji toczonej w ZSRR.

Co to oznacza? Oznacza to walke
z przejawami nieszczeros$ci, obtudy,
tchérzostwa w twérczosci literac-

kiej. Oznacza to walke z upraszcza-
niem, wulgaryzowaniem i znieksztat-
caniem zasad realizmu socjalistycz-
nego. Oznacza to ukonkretnienie
walkj o poziom artystyczny naszej
literatury i dramaturgii, o nasycenie
jej wielkimi konfliktami spoteczny-
mi, o wypetnienie komliktow poli-
tycznych  trafnie zobrazowanymi
treSciami psychologicznymi, o dal-
sze witasciwe j.twdrcze przyswojenie
sobie dorobku radzieckich pisarzy,
oznacza to wzmozenie pracy nad
popularyzowaniem i krytycznym
omawianiem czotowych dziet sztuki
radzieckiej, podnoszenie zalet i o-
siggnie¢ przodujacych pisarzy, przy
jednoczesnym wyjasnianiu brakéw
i krytykowaniu utworéw stabych i
marginesowych w radzieckiej twor-
czosci literackiej, na ktérych uczy¢
sie i wzorowac nie nalezy.

Przeniesienie dyskusji o drama-
turgii na nasz teren oznacza réw-
niez niedopuszczenie' do jakichkol-
wiek préb podwazania podstaw re-
alizmu socjalistycznego, do atako-
wania w imie walki o jako$¢ i praw-
de zycia — utworéw nowatorskich,
cho¢ jeszcze niezupetnie dojrzalych
artystycznie.

Dalsze  wzmocnienie i ugrunto-
wanie literatury, dramaturgii i kry-
tyki realizmu socjalistycznego w
Polsce — to przeciez podstawowe
nasze zadanie.

Grzegorz Lasota

tu i o6wdzie zgrzytnie), wyraznie
'grawitujgce ku poematowi.

Na- jakiej zasadzie oparte sa te
wewnetrzne porzaUKi i rygory sca-
lajace poszczegdlne artystyczne ca-
lusuu? Przede wszysckim na zasa-
dzie treSciowej; wewnetrzne spornia
notatkowych zapiskéw Priszwina —
to przede wszystkim jaka$ jednolita
postawa wooec przyrouy, jej rozu-
mienie i interpretacja, przemys$lenie
opisywanyen zjawisk, ,przecie gay
zaczniemy wnika¢ w zycie jednego
wiosennego .strumyka, to sie okaze,
iz catkowicie mozna je zrozumieé
tylko pud warunkiem, ze sie po-

przez siebie samego zrozumie zy-
cie calego wszecus$wiaia® — po-
wie p lym pisarz i bedzie sie

do tej zobowigzujacej tezy $cisle sto-
sowat w catej swojej ksigzce, przy
wszystkich najbardziej nawet minia-
turowych migawkach zdjetych z
natury, z ktérycn sens seedzi w ogol-
nych przemys$leniach, wmoskacn i
aforyzmach. Ate najwigkszy jej
urok — to witasnie mistrzowskie,
przekonywajgce poparcie tych zdan
skierowanych do czytelnika ,wprost*
— szeroko rozbudowang argumenta-
cja spostrzezen przyrodniczych.

Od takich miniatur przechodzi pi-
sarz do obrazéw i spostrzezen ogo6l-
niejszych. llez na przykiad jest w
ksigzce szczerego i przenoszacego
sie na czytelnika bez reszty zachwy-
tu dla piekna przyrody i ludzi w je-
go ojczystym kraju! Albo tez ilez
tego wzruszenia i mitoSci odczytamy
w pieknym obrazku zatytutowanym
.Hektor i Andromacha“ i przedsta-
wiajacym wczesny ranek nad sa-
dzawka. Zrazu na plazy jest pusto,

pisarz jest zupeinie sam. Ale oto
nadchodzg ludzie:
,Glosy sie zblizyty. Ukazat sie

mtody, dziarski wojskowy z rocznym
dzieciakiem na reku. Oto nowa Ro-
sja, nowy kraj, odnowiony naréd.
W dawnej Rosji nikt nie widziat
miodego wojskowego z niemowle-
ciem na reku: niemowle zawsze
dzwigata nieszczesna kobieta. Lecz
nie dos¢ tego: obok Hektora idzie je-
go Andromacha, bez najmniejszego
skrepowania, moze nawet z dumga
wystawiajgc swoj ciezarny brzuch...”

Wszystko to sprawia, ze przykiad
Priszwina przywraca naszg wiare w
wychowawcze, twoércze wartosci li-
teratury ,przyrodniczej*, tak czesto
wykorzystywanej w przesziosci dla
czystej, beztreSciowej egzotyki. Bo
Priszwin — to nie bierny obserwa-
tor, ani tym bardziej nie pieknodu-
chowski kontemplator piekna przy-
rody, ale pisarz umiejacy spojrzec
na nie i ukaza¢ je w gtebokich, stu-
sznych perspektywach.

PERSPEKTYWY
MYSLICIELA | HUMANISTY
Wyznanie o strumyku i wszech-

Swiedie, ktére cytowatem przed
chwila, wyznanie o tym, ze zrozu-
mienie  wszechdwiata  warunkuje
zrozumienie strumyka — zobowig-
zuje pisarza w catej ksigzce. Prisz-
win daje w niej wyrazng odpowiedz
na pytanie podstawowe dla witasci-
wego zrozumienia i wtasciwego sto-
sunku do przyrody — jakie jest w
niej miejsce cztowieka? Przypomnij-
my najprzéd sformutowanie klasyka
filozofii:

,Tak wiec na kazdym kroku prze-
konujemy sie, ze bynajmniej nie pa-
nujemy nad przyrodag jak zdobywca
nad obcym ludem, jak kto$ stojacy
ponad przyroda, ale ze nalezymy do
niej ciatem, krwig i mdézgiem, ze sie
wewnatrz niej znajdujemy i ze cale
nasze panowanie nad nig polega na
tym, iz w odr6znieniu od wszystkich
pozostalych stworzen mozemy po-
znawa¢ jej prawa: prawidiowo je
stosowac”. (Engels ,Rola pracy w
procesie ucztowieczenia matpy"“),

A teraz niech przemoéwi artysta:

.Przecie my, ludzie, idac naprzdéd
przez miliony lat, traciliSmy zdolno-
Sci pozwalajace ptywaé, lata¢ albo
tkwi¢ jak listki na trzonkach przy-
twierdzonych do poteznego pnia
drzewa, albo petza¢ po cienkich to-
dygach ros$lin kolyszac sie od wiatru,
krazy¢ w powietrzu jako puszek na-
sienny, prészy¢ w powietrzu zarod-
nikami; byliSmy wszystkim, a utra-
ciliSmy rzeczy tak piekne, ze prag-
niemy znéw je posiadaé. | tylko dla-
tego, zeSmy spokrewnieni z calym
Swiatem, mozemy sitg braterskiej u-
wagi przywracac tacznos¢ powszech-
na“.
qudajmy na powrét gtos klasyko-
wi filozofii:

,Tylko cztowiek dokonat tego, ze
wyryt na przyrodzie swoje pietno,
nie tylko przenoszac poszczegdlne ga-
tunki roslin i zwierzat, ale takze
zmieniajagc wyglad i klimat swojej
miejscowos$ci, a nawet zmieniajgc
rosliny i zwierzeta do tego stopnia,
ze skutki jego dziatania mogtyby
znikng¢ jedynie z og6lnym obumar-
ciem kuli ziemskiej* (Engels, Wstep
do ,Dialektyki przyrody*).

| niechaj znéw przemoéwi artysta:

.Jest rozum, ktérym kierujg sie
wszyscy w naturze. Przejmujg go od
przodkéw: jedni juz w tonie ‘matki,
azeby wyszediszy na $wiat stangé
od razu na czterech nogach i wy-
ciggna¢ wargi do sutkéw, drudzy
zdobywaigc go w gniezdzie, azeby
potem bez zadnej nauki rzuci¢ sie
w dot i lata¢, ten powszechny, iak
gdyby, wsteczny rozum catlej przyro-
dy natrafit na postepujacy rozum
ludzki..."

Ten dwugtlos filozofa i pisarza u-
wydatnia az nadto wyraznie, jak w
ksigzce Priszwina sugestywnym je-
zykiem sztuki wyrazone sg gene-
ralne prawdy Swiatopogladowe.
W ,Kroplach z drzew lesSnych* nie
znajdziemy bowiem nic z mitotogi-
zowania i absolutyzowania przyro-
rody. nie znaidziemy ani jednej ta-
niej tezki, o ktéra tak tatwo w wie-
lu ksigzkach o tej tematyce —

Priszwin to gospodarz w $wieci®
przyrody, pewny swego do niej
prawa, rad z jej bogactwa — ale go*

spodarz wrazliwy na cate jej skom-
phkowane, niepowtarzalne, subtelne
piekno.

Rado$¢, ktérg pisarz znajduje W
przyrodzie, w jej bogactwie i piek"
nie, ma ogromne znaczenie dla czM"
wieka: poszerza go i wzbogaca, u-
spokaja i wzmacnia. ,Wiele piekna,
widze w tych brzozach — moéwi Prl"
szwin — i czesto rozmys$lam o drze~
wie, ktdre istnieje niezaleznie ode
mnie, a nawet poszerza mojg tato"
sng dusze, gdy sie do niego zbU'
zarn“.

ZADANIA | PRACA PISARZA

Stopniowy proces intelektualnego
opanowywania nagromadzonego iu*'

tenatu pisarskiego prowadzi Prisz*
wma tanze do bardzo wazkich i in-
teresujgcych przemys$len i wnio-

skéw o samej pracy pisarskiej, jej
wilasciwosciacn i charanterze, a tak-
ze — i to moze przede wszystkim —
0 jej spotecznym zadaniu. Autor
.Kropel z drzew lesnych" swoje pi'
sarskie zadanie przedstawia mesiy
chanie lapidarnie, ale zawariszy *
nim chyba rzeczywistg istote zadan
pisarza radzieckiego.

,Gdy sobie przypomne dawng
wie$ grzezngca w gnoju, zasmarkae
ne, zaniedbane dzieci, pijakéw Pa~
suzylujgcych na pracy kobiet... tot
mi sie wydaje, zem trafit do nieba!
— powie o swym kraju z dnia dzi-
siejszego Priszwin. Totez i swoje pi'
sarskie zadanie sformutuje krotko:

.Jestem pelen szczescia, chcial'
bym wszystkim otworzy¢ oczy na to,
ze cztowiek mogtby zyé pieknie, od-
dycha¢ takim stoneczno-mroznyin.
puwietrzem, patrze¢ na lilie, sluchac
1 odgadywac¢ ich muzyke*“..

.Przez dziesiagtki tysigcleci ludzie
zyli na ziemi, gromadzili i kolejno
przekazywali sooie rado$¢, azebys$ ty
przyszed}, podniést ja, zebrat w pecz’
ki jej strzaty i ucieszyt sie. Smiele]
wiec, $Smielej."

To szczesScie udziela sie przy tek-
turze ksigzki takze i czytelnikowi
polskiemu jako zapowiedz, jako
obraz tej przysztosci, ktorej prag'
nie i o ktéra walczy. Dla nas wiCc
szczegblnego znaczenia nabiera je-
den ze szkicow Priszwina, od obser-
wacji drapieznika w przyrodzie do-
chodzacy do og6lnej przestrogi-
| zgadzamy sie z pisarzem, rozu-
miemy go doskonale, kiedy moéwi:

<Walka trwa i w tym trwania
zdaza zaptodni¢ sie zycie i moja
Swiadomos¢.”

Mylitby sie ten, kto szukatby ~»
.Kroplach z drzew lesnych" kwiety*
zmu.

Moment zadumy, zastanowienia
nad wilasng sztuka pisarska rodzi W
ksigzce Priszwina szereg ciekawych

wyznan.
.Bajka — to chwila statecznej
rownowagi ducha i ciata. Bajka

to tgcznos¢ z tym co przychodzi i 2
tym co odchodzi. Obmy$lam bajka
o budowie kanatu Bialomorskiego t
patrze na Most Kamienny. Juz @
wykanczajg i teraz wida¢ jasno, ze
wszelka budowa czy to gmachu, m
ktérym ludzie beda mieszkali, czU
mostu po ktéorym beda chodzili —
jest  pochtanianiem terazniejszo’
Sci przez przyszto$¢, a okres wyt$
zonego budownictwa w historii jest
tworzeniem przysztosci. Moim u'
dziatem w budownictwie jest pisac
mojg bajke*“.

ANTEUSZ REDIVIVUS

Ksigzka Michata Priszwina kon-
czy sie jeszcze jednym zwierzeniem
pisarskim, zwierzeniem bardzo in'
tymnym, ktérego szczeroScig czytel-
nik czuje sie wzruszony. Oto zwie'
rza sie pisarz ze swych codziennych

przykrosci, dotkliwych dla kazdego
Z nas.

,Te nocme ciasne mys$li — powia'
da autor — sprawiaja, ze sie czuje
drzewem o zmurszalym rdzeniu-
Kiedy za$ nadchodzi izeskos¢ P°'
ranna, otwieram okno, stysze P°'
mruk cietrzewi, wotania szpakow,

widze nabrzmiate sokiem czekolado'
we gatazki brzéz, popielate gasieni'
ce zakwitajgcych osik... wdéwczas,
przeciwnie, czuje sie zwyciezcg nad
wszystkim co loe mnie matostkowe,
i na podstawie witasnego doswiad’
czenia rozumiem, dlaczego AnteusZ
odradzat sie dotkngwszy ziemi“.

1 naszej literaturze zyczy¢ by na-
lezalo ksigzek tego typu, ktore — ‘3
niezbedne w peinym, harmonijnie
rozwinietym organizmie nowej, two-
rzacej sie kultury.

Wactaw Sadkowski (Rola)
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Nowe wydanie powiesci
W. Katajewa
,,O wiadze Rad“

Pierwsze wydanie powiesci W. Ka-
tajewa ,O0 witadze Rad“, majgcej od-
zwierciedli¢ walke bolszewickiego
Podziemia w Odessie z okupantem
hitlerowskim, zostato ostro skrytyko-
wane w calej prasie radzieckiej. Au-
torowi zarzucano, ze stworzyt obraz
nieprawdziwy, wypaczajacy rzeczy-
wistos¢ i fatszywie ukazujgcy ludzi
radzieckich.

Niedawno ukazato sie drugie, cat-
kowicie przerobione wydanie powie-
Sci. W pismie ,Litieraturnaja Ga-
zieta® L. Skorino pisze w zwigzku
z tym co nastepuje:

.,.Nowe wydanie powiesci Kataje-
wa ,O witadze Rad" — to pouczajacy
przyktad uczciwej i twérczej odpo-
wiedzi artysty na krytyke swego
utworu. W. Katajew z peilng odpo-
wiedzialno$ciag ustosunkowat sie do
stusznych zarzutéw, odnoszacych sie
do jego powiesci, postawionych przez
Partyjng prase i na tej podstawie po-
prawit ksigzke. Najwazniejszym w
catej ponownej pracy pisarza nad
Powiescig byto doktadne zaznajomie-
nie sie z rzeczywisto$cig. W. Katajew
zebrkt nowe materialy, oSwietlajgce
Sziatalno$¢ bolszewickiego podziemia
w odessie i walk partyzanckich na
Krymie. Konkretne przyktady boha-
terskiej walki ludzi radzieckich po-
zwolity pisarzowi od nowa przepro-
wadzi¢ zasadniczg linie utworu, sze-
rzej ukaza¢ bojowe operacje pod-
ziemnego rejkomu, pogtebi¢ postacie
gtéwnych bohateréw, wprowadzi¢ do
akcji nowych ludzi. Szereg rozdzia-
téw poprzedniej wersji powiesci usu-
nieto, niektére sceny i epizody zosta-
ty zasadniczo przerobione. Powiesci
Wyszto to na dobre, ma ona obecnie
Wiekszy rozmach, jestl pod wzgle-
dem historycznym bardziej prawdzi-
}Na i artystycznie bardziej doskona-
as

W dalszym ciggu recenzji krytyk
doktadnie omawia zmiany, jakie
wprowadzit Katajew do swojego
Utiyoru, ukazujac jednoczes$nie, ile
zyskata na tym ksigzka w poréwna-
niu z pierwszym wydaniem. W za-
koAczeniu L. Skorino pisze:

..,.Wydaje sie, ze prosta, petna wia-
ry w zycie, patriotyczna ksigzka ,O
wiadze Rad“, opiewajac site i potege
naszej wielkiej ojczyzny, trwato$é
Ustroju socjalistycznego, stanie sie
jednag z ulubionych ksigzek mtodych
i dorostych czytelnikéw*.

15-tomowe wydanie
dziet wybranych
Wiktora Hugo

W ZSRR zostang wydane
Wiktora Hugo w naktadzie
egzemplarzy.

Takie masowe wydanie dziet wiel-
kiego pisarza Francji ukaze sie w
ZSRR po raz pierwszy. Publicystyka,
znaczna cze$¢ wierszy i niektore dra-
maty zostang wydane w nowych ttu-
maczeniach. Pierwsze dwa tomy uka-
73 sie jeszcze w roku biezgcym, ostat-
nie w r. 1955.

dzieta
150 tys.

Mtoda literatura
Zagtebia Donieckiego

Przeszto 200 poczatkujgcych litera-
tow Zagtebia Donieckiego zrzesza 11
stowarzyszen literackich w miastach
i przedsiebiorstwach Zagtebia. W
Wiekszosci ,$8 to robotnicy, majstro-
wie i inzynierowie kopalh wegla, za-
ktadéw metalurgicznych i budowy
maszyn. Niektérzy miodzi autorzy
Wydali juz pierwsze ksigzki. Na przy-
ktad Wyd. Obwodowe w Stalino wy-
dato powies¢ W. Bronskiego pt. ,Dru-
gie tchnienie“, poswiecong pracy do-
nieckich hutnikéw. Autor jest inzy-
nierem Jenakijewskich Zakt Meta-
lurgicznych. Ukazat sie zbiér wierszy
inzyniera  gérnictwa I. Muchina.
Przygotowuje sie do druku powies¢
pracownika kombinatu ,Donbassan-
tracit” F. Wolnego pt. ,Trzeci
Wschodni“, oraz zbi6ér wierszy kole-
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jarza stacji Debalcewo, G. Krywdy.
Na tamach miejscowej prasy i w
roczniku ,Literackie Zaglebie Do-
nieckie* wyrézniajg sie wiersze, opo-
wiadaniu i szkice tynkarki N. Maja-
kéwskiej, gornika kopald nr 1—2
,Czerwony Pazdziernik® — F. Streb-
kowa, hutnika X Bitiuka i in.

Teatr dla towcow
wielorybow

Rybakoéw, kotchoznikéw i towcow
wielorybéw na Wyspach Kurytskich
odwiedzajg stale przez caly okres
letni arty$ci Petropawtowsko - Kam-
czackiego Teatru Dramatycznego.
Repertuar teatru sktada sie m. in. z

nastepujacych sztuk: ,Ozenek" Go-
gola, ,Zykowowie" Gorkiego, ,Po-
ciagg pancerny . 14-69* W. lwanpwa,

sTrzydziesci srebrnikéw" H. Fasta.

Kultura polska w ZSRR

W ciggu pierwszych 3 dni Festiwa-
lu Filméw Polskich w Leningradzie
ponad 300 tys. os6b obejrzalo wy-
Swietlane ng nim filmy. Na tamach
,Prawdy” ukazal sie artykut wybit-
nego kompozytora A. Nowikowa o
Chopinie, nawigzujgcy do wyswietla-
nego w ramach Festiwalu filmu
.Mtodos¢ Chopina“. Nowikow ocenia
film'jako wielkie osiggniecie kinema-
tografii polskiej.

Delegacja filmowcoéw  polskich
zwiedzita leningradzkg wytwornie
filmowag — ,Lenfilm* oraz byta
obecna przy nakrecaniu nowych fil-
moéw. Po kilkudniowym pobycie w
Leningradzie filmowcy polscy po-
wrocili do Moskwy.

Dla studiujgcych jezyk polski i li-
terature polskg na wyzszych uczel-
niach ZSRR wydano jako pomoc
naukowag dwutomowy zbidét wypisow
z literatury polskiej XIX i XX wiéku
w jezyku polskim. Ze wspoéiczesnych
pisarzy i poetéw polskich w wypi-
sach znajdujg sie m. ip. utwory Wa-
silewskiej, Rudnickiego, Broniew-
skiego, Szenwalda i Putramenta.
Wypisy zawierajg obok fragmentow
dziet klasykow literatury polskiej -
utwory postepowych poetéw XIX
wieku — Wasilewskiego, Berwiniskie-
go, Romanowskiego i in., ktérych
twoérczos¢ byta pominieta milczeniem
przez burzuazyjnych historykow li-
teratury.

Puszkin spotkat sie po raz pierw-
szy z Mickiewiczem w domu przy
ulicy Stankiewicza w Moskwie — G
czerwca w 153 rocznice urodzin wiel-
kiego poety rosyjskiego, na tym do-
mu, jak réwniez na wielu innych do-
mach, w ktérych mieszkat i tworzyt
Puszkin, odstonieto uroczyscie tabli-
ce pamigtkowe.

N O WA

W KRAJU

CENTRALNE ELIMINACJE
WIEJSKICH ZESPOLOW
TEATRALNYCH

biorgcych udziat w Festiwalu Sztuk
PoUkich — zakonhczyty sie w War-
wie. W Festiwalu uczestniczyto ogé-
tem 1591 zespotéw wiejskich, liczg-
cych 20.755 uczestnikéw. Zespoty te
ciala; tacznie 6 tysiecy przedstawien,
ktére obejrzato ok. miliona widzow.

Podczas uroczystego zakonhczenia
centralnych eliminacji w Panhstw.
Teatrze Narodowym, min. Dybowski
wreczyt wyr6znionym zespotom dy-
plomy i nagrody.

I-sze miejsce (dwie nagrody zespo-
towe po 5 tysiecy ztotych) przyznano
zespotowi z Ludwinowa (woj. kra-
kowskie) m— za opracowanie sztuki
pt. ,Wczoraj i przedwczoraj* — Ma-
liszewskiego, oraz zespotowi z Zanie-
my$la (woj. poznanskie — ,Zrzed-
nos¢ i przekora* — A. Fredry). Przy-
znano ponadto 3 nagrody zespotowe
po 3 tys. ztotych oraz 4 nagrody ze-
spotowe po 2 tys. zitotych.

Nagrode zespotowg w wysokosci
zt 1.000 za dekoracje i obstuge tech-
niczng w sztuce ,Wczbraj i przed-
wczoraj* Maliszewskiego przyznano
zespotowi z Ludwinowa.

Nagrody rezyserskie — indywidu-
alne, w wysokos$ci po 1.000 ztotych
otrzymali: Piotr Wolakiewicz — re-
zyser zespotu z Ludwinowa, Jozef
Przybylski — rezyser zespotu z Za-
niemys$la, Wiktoria Bugaj — rezyser
zespotu z Ktomnic — (woj. tédzkie),
Wiadystawa Sokét — rezyser zespotu
z Ludstowa (woj. gdanskie).

Nagrode indywidualng w wysoko-
Sci  1.200 zt. otrzymat nauczyciel
Adam Niedoba — kierownik zespotu
z Wisty (woj. katowickie).— za cato-
ksztalt pracy z zespotem oraz za na-
pisanie sztuki pt. ,Razem z zespo-
tem, gromada“.

KONFERENCJA LITERACKA
POSWIECONA TWORCZOSCI
JANA KOCHANOWSKIEGO

odbyta sie 14 bm. w Domu Literatu-
ry. Referaty wygtosili: prof. Ziomek,
pro/. Taszycki i Adam Wazyk. 15 bm.
w rodzinnej wsi poety—Czarnolesie,
odbyto sie uroczyste odstoniecie je-
go pomnika oraz otwarcie Domu Kul-
tury. Przemawiat M. Jastrun. Prze-
mowienie to zamieszczamy w bieza-
cym numerze. Reportaz z uroczysto-
Sci w Czarnolesie ukaze sie w nastep-
nym numerze ,Nowej Kultury*“.

KONCERTOWE WYKONANIE
SJHALKI®

z udziatem solistébw warszawskiej
Opery oraz potaczonych orkiestr Ope-
ry i Filharmonii pod dyr. Z. G6rzyn-
skiego stanowito program uroczy-
stego wieczoru w sali Painstw. Opery
i Filharmonii, zorganizowanego dla
uczczenia 80 rocznicy -Smierci Stani-
stawa Moniuszki: Réwniez w Pozna-
niu, Lublinie i innych miastach od-
byty sie liczne przedstawienia, ope-
rowe oraz koncerty poswiecone twor-
czosci MoniuszKki.

,StOWO
MLODEGO POKOLENIA®

o pracy w fabryce, szkole, w wojsku
czy na wsi — pod tym hastem Pol-
skie Radio w porozumieniu z Zarz.
Gtownym ZMP i Komendg PO ,SP*
ogtosito konkurs otwarty na repor-

KULTUR

‘A

taz, nowele lub opowiadanie litera-
ckie z zycia mtodziezy w Polsce Lu-
dowej. Termin nadsytania prac upty-
wa z dniem otwarcia Zlotu Mtodych
Przodownik6t* Budowniczych Polski
Ludowej — w dniu 20 lipca br.

WACLAW ROGOWICZ
przewodniczgacy Sekcji Przektadu Zw.
Literatow Polskich obchodzit nie-
dawno jubileusz 50-letniej pracy pu-
blicystycznej i przektadowej. mW
zwigzku z zastugami potozonymi w
dziedzinie literatury w czasie 50-ciu
lat pracy pisarskiej, Prezydent R. P.
modznaczyt W. Rogowi¢za Krzyzem
Oficerskim Orderu Odrodzenia Pol-
ski. W imieniu Prezydenta R. P. de-
koracji jubilata dokonat min. S. Dy-
bowski.

W DAWNEJ REZYDENCJI

MAGNACKIEJ A. POTOCKIEGO
w tancucie istnieje muzeum, ktére
w wyniku przeprowadzanej obecnie
reorganizacji, stanie sie os$rodkiem
wystawowym, reprezentujgcym hi-
storyczne wnetrza artystyczne. Po-
nadto w muzeum zastanie zorganizo-
wany dziat etnograficzny, ukazujacy
dzieje regionu tancuckiego.

W SREDNIOWIECZNYCH
BASZTACH | MUFACH
FLORIANSKICH
w Krakowie zostata otwarta wysta-
wa dawnych warowni Krakowa. Wy-
stawa obejmuje cykl malarskich re-
konstrukcji dawnych bram i baszt
miejskich, sztychy wykonane' przez
malarzy w | potowie XIX wieku,
przedstawiajgce zburzone fortyfika-
cje, starg bron i zabytki zwigzane z

obrong miasta.

112 MUZYKOW W WIEKU...
OD LAT 7 DO 14

z woj. katowickiego wzieto udziat w
eliminacjach powiatowych i miej-
skich. Do finatu zakwalifikowano 12
najmtodszych muzykéw Slgska. Wy-
stapili oni p6 raz pierwszy na kon-
cercie publicznym w wojew. Domu
Kultury Zwigzkéw Zawodowych. Na
koncercie tym 7-letnia coérka robot-
nika z Bielska, Ewa Figura, wykonata
na fortepianie utwory Mozarta i Ka-
belewskiego. Ws$ré6d mtodych skrzyp-

p zn vy

SZTUKA REKLAMY

Pietnascie akréw zyznej ziemi,
izbowy dom, dobra stodota,
strumien — 2500 dolaréw. Wtasciciel
fermy ma przykry natég: mianowicie,
jezeli przedmiot jaki$ jest mu zbedny,
rzuca go po prostu gdzie popadnie, czy

piecio-
w poblizu

KORESPONDENCJA

CO PRZYPISY PRZYPISUJA
NEP-owi.

Jednym z Srodkow

wartosciowej ksigzki najszerszym ma-
som czytelnikbw sg ob asn enia do
tekstu. Zie sie jednak dzieje, gdy auto-
rzy objasnien zapominaja dla kopo i
w jakim celu je pisza. Przyktadem
tego —1 przypisy do powiesci Mikotaja
Ostrowskiego ,Jak haitowata sie sial“,
wydanie Ill, Wydawnic wo Minister-
stwa Obrony Narodowej, Warszawa,
1931.

Trudno zrozumieg,
kierowat sie autor
do objas$nienia. Jaki
$nianie najpopularniejszego
w Polsce stowa ,kutak®“ (str.
obcy wyraz ,lazzaione" (sir.
stawia sie bez przypisu?
Ostrowski bynajmniej nie zaklada, ze
Jazzarone" jest ogélnie zrozumialym
wyrazem, bo juz w nastepnym zdaniu
dodaje: ,Korczaain wiedzial z powie-
$ci ,Giu-eppe Garibaldi*, co oznacza
stowo lazzarone* (str. 264). Czyzby
autor przypiséw sadzit, ze czytelnik,
ktéremu objasnia on skrét KC (str, 166)

udostepnienia

jakimi kryteriami
przy wyborze stéow
sens ma np. otra-
chyba dzi$
123), skoro
263) pozo-
A przeciez

i stowo ,walonki* (str. 257) wie, co to
jest ,lazzarone", kim. byt Garibaldi,
kim byli lewi i prawj eserzy (str. 78),
co znaczypoukrainsku ,wilny* (str

75), co to byta strefa osiedlencza Zy-
déw (Str. 321), co przedstawiata sobag
tzw. ,opozycja robo'nicza“ (str. 353)?
Wszystkie te 1 wiele innych stéw i po-
je¢ pozostawiono w ksigzce bez obja-

$nien. Ale nie to jest grzechem gtow-
nym redakcji. Gorzej, ze przypisy
wprowadzajg czytelnika w biad, i to
w sprawach waznych, politycznych.
Na $tr. 392 mczytamy takie oto obja-
$nienie do wyrazu nepman: ,,0a sto-
wa NER (skré¢. Nowaia Ekor.omicze-
sk#ja Polityka). — Pod koniec 1921 r.
inicjatywa prywatna w ZSRR zostala
poddana kon'rolt panstwowej, co 1lrwato
do roku 1924“. Czytajac to ,objasnie-
nie* pocieszamy sie tylko, ze nikt w
Polsce nie uwierzy podobnym bred-
niom. Nawet najmniej u$wiadomiony
politycznie czytelnik dobrze wie, Ze i
po roku 1924 inicjatywa prywa‘na“
byta w ZSRR poddana kont-oll Czy-
telnik doskonale wie, ze byta to nie
tylko kontrola, ale bardzo os'ra walka,
ktéra doorowadzita do catkowi e~o
obalenia klasy wyzyskiwaczy i zwycie-
stwa socjalizmu w Zwigzku Radziec-
kim.

A przed rok'em 1921? Czy w ok esie
komunizmu wojennego nie byto kon-
troli? Byta jeszcze surowsza niz w o6kie-
sie NEP-u. ,Wtadza radziecka — czy-
tamy w historii WKP(b) o komunizmie
Wojennym — wzieta nod swag kon'role,
précz  przemystu wielkiego, réwniez
przemyst $redni i drobny... Wprowa-
dzita ona monopol na handel zbozem,
zabronita prywatnego handlu zbozem
i ustanowita obowigzek oddawania pan-
stwu nadwyzek zywnos$ciowych...
Wreszcie wprowadzita powszechny obo-
wigzek pracy dla wszystkich klas“.
Czvm wiec byt NEP? Tego nie do-
wiadujemy sie z przypisu. Totrz wypa-
da skierowaé¢ wprowadzanego w biad
czytelnika (i bladzacego redaktora) do

Historii
odchy-

rozdziatu 1IX
WioP.b)", do

,Krétkiego Kursu
pracy Stalina ,O

leniu prawicowym w WKP(b)*, do re-
feratu Lenina ,O0 podatku zywnoscio-
wym*®, Czy przemoéwienia Salina na
X1V Zjezdzi¢c WKPib) (Dzieta, tom 7).
Wypada w koncu zyczy¢ sobie, by
przypisy do naslgpiego wydania po-
wieéci ,Jak hartowata sie sial*, po-

wieséci, na klorej Wychowalo sie cale
pokolenie mtodziezy radzieckiej — przy-
czynity sie do lepszego zrozumienia

ksigzki, a nie wprowadza'y czytelnika
w biad. »

Jerzy Ostrowski

SKAD TO ZNAMY?

Pozyteczna placéwka, jaka jest nie-
watpliwie Panstwowy Teatr Powszechny
w todzi, odgrywa powazng role w zyciu
kulturalnym tego wielkiego robotniczego
miasta. Wystawiona ostatnio w tym
teattze aoap.aeja Balzaka LEugenii
Grgndet* spotkata sie ze zrozumiatym
zainteresowaniem i uznaniem, zwlaszcza
ze opracowana zostata starannie i z du-
zym naktadem sit. Nic tez dziwnego, za
mito$nicy teatru idg chetnie obejrze¢ so-
bie te sztuke i z zainteresowaniem bio-
rg do reki program, azeby uzupetnié
swojg wiedze zar6wno o samym autorze,
Balzaku, jak i o jego dzietach. | tu za-
czyna sie dramat. Przede wszystkim czy-
taniu programu towarzyszy nieodparte
uczucie, ze cztowiek lo juz zna, ze gdzie$
to czytat. Ale gdzie? Ale kiedy? Wreszcie
przypomnieliSmy sobie. | co sie okazuje?
Ano, ze autor programu, Stanistaw
Powotocki, zapozyczyt sie walnie u Jasz-
cza. Tak mu sie spodobat artykut ,Try-
buny Ludu®“ z dnia 27 lutego b. r. pt.
,Arcydzieto Balzaka na scenie“, ze nie
moégt oprzeé sie checi przepisania go do
swojego programu. | z6ptewne tylko przez
omytke lub zapomnienie, zamiast Jasz-
cza, podpisal siebie. Bo Powotocki nie
tylko zapozyczyt tres¢ i uktad artykutu
u Jaszcza, co ostatecznie nie bytoby
jeszcze takie gorszace, ale przejat zyw-
cem cale jego sformutowania. Nie wie-
rzycie? Prosze bardzo. Oto dowody.
Jaszcz we wspomnianym artykule pisze
tak: ,Balzakowi chodzito o Eugenie, o
jej mitos¢ ,czysta, olbrzymia, dumng",
chciat napisa¢ romans z wtlasciwg sobie
romantyczng hiperbolg wykre$li¢ dzieje
tycia szlachetnego dziewczecia, tyranizo-
wanego przez ojca-skapca i zdradzonego
przez niegodnego kochanka“.

Zobaczmy, jak to wyglada u Stanista-
wa Powotockiego: ,Balzak piszac te po-
wiesé, zamierzatl z wtasciwg sobie hiper-
bolg romantyczna, wykreéli¢ dzieje zy-
cia szlachetnego dziewczecia, tyranizo-
wanego przez ojca-skapca i zdradzonego
przez niegodnego kochanka".

IdZzmy dalej. U Jaszcza czytamy: ,Nie
darmo klasycy marksizmu podkreslali
tylokrotnie te antynomie Balzaka, zwy-
ciestwo realistycznego widzenia nad
przyjemnym marzeniem", u E'owolockie-
go: ,Typowa dla Balzaka antynomia, po-
legajaca na zwyciestwie realistycznego
widzenia nad przyjemnym marzeniem".

W taki mniej wigcej spos6éb napisany
jest caly program. Mozna by zestawiaé
diugo jeszcze zdanie po zdaniu, fraze po
frazie. Ale sa i pewne réznice. O ile ar-
tykut Jaszcza napisany zostat wzorowa

polszczyzng, to w omawianym progra-
mie roi sie od btedéow wynikajacych z
aDsolutnei nieznajomos$ci jezyka polskie-
go, Mamy wiec np. takie ,zdanie:
,Twérczo$¢ Balzaka jest niezwykle ptod-
ng i obfita®, ciggle natrafiamy na ,Hi-
storia dziejow“ na ,zamy$lony przez
Balzaka cykl" itd. itd.

Jedli dodamy, ze niektére partie tego
programu zos-.aly zywcem $c.ggnieie z
4 tomu Wielkiej Encyklopedii Radziec-
kiej, bedziemy mieli peiny poglad na
calg sprawe.

Zachodzi teraz pytanie: dlaczego do-
puszczono do wydania takiego pro-
gramu? Czyz nikt w teatrze nie moégt go
skontrolowaé¢ i poprawic¢? A jesli juz
au.or zapozyczyt sie¢ u innych, to po co
opatrywat ten program swoim imieniem
i nazwiskiem?

Jan Koprowski

TULEGA — TELEGA — TALAGA
W numerze 21 (113) ,Nowej Kultury*
z dn. 25 maja b.r. ukazatb sie notatka

p. jozeta Baiceraika pt.
ter*, w ktéorym autor
marynarza“ sprostowat parge rzeczywi-
Scie Smiesznych, korektorskieh qui pro-
quo artykutu ,Literatura matynisty cz-
na“ (nr 16—17 ,.Nowej Kultuiy“) Na-
wigzujgc jednak do omytki korektor-
skiej, w ktoérej przekrecono réwniez i
moje nazwisko, p. Balcerek wylicza ,W
jednym zdaniu literat-marynista nazywa
sig Tulega, a w drugim Telega, pod-
czas gdy w rzeczywisto$ci nazywa sie
zupetnie inaczej, bo Talaga“. Pomytka
korektorska, dotyczgca mojego nazwi-
ska w artykule ,Literatura marynisty-
czna“ byta zbyt mata i niewazna, aby
nig zaprzata¢ uwage czytelnikéw. Sko-
ro jednak p. Balcterak twierdzi, ze sy-
tuacja przedstawia sig o wiele grozniej
i robi ze mnie zupetnie mi nieznanego
osobnika, musze ratowa¢ z tego pogro-
mu reszte mojego prawnie posiadanego
nazwiska i prosi¢ o sprostowanie, iz na-
zywam sie¢ naprawde
Telega Stanistaw

Js.uteK czy ku-
ksigzki ,,Oczyma

KLOPOTY BIBLIOTECZNE

W tygodniku
25V.52 r. nr

,Nowa Kultura“ z dnia
21 w artykule Zbigniewa
Kempki pt. ,Problemy biblioteczne* za-
mieszczone jest nastepujace zdanie:

W Gdyni zlikwidowano biblioteke
dziecigcg, a na jej miejscu otworzono
jadtodajnie.”

Prezydium Miejskiej
w Gdyni wyjas$nia, ze biblioteki dzie-
ciecej i milodziezowej bynajmniej rre
zlikwidowano — przeniesiono jag tylko
z budynku przy ul. 10 Lutego 7 do bu-
dynku przy ul. Swietojariskiej 36. No-
wy lokal jest réwniez potozony w cen-
trum miasta, a poza tym posiada lepsze
warunki na czytelnig. Lokal przy ul
10 Lutego budowany byt z przeznacze-
niem na jadlodajnie i zgrdnie z plana-
mi  Miejskiej Komisji Planowania Go-
spodarczego, dostosowanymi do potrzeb
ludnoséci pracujgcej Gdyni, urzadzono w
nim ponownie punkt zbiorowego zy-
wienia.

Rady Narodowej

Za Prezydium RN w Gdyni
W. Mikotajczuk

kéw wyréznili sie réwniez m. in.
10-letni Andrzej Siidy i 12-letni Ka-
rol Szalecki — obaj z Katowic.

ZA GRANICA

WYSTAWA
PLAKATU POLSKIEGO
zostata uroczyscie otwarta 12 bm. w
Moskwie, w Patacu Plastykéw Ra-
dzieckich. Wystawa obejmuje prze-
szto 100 prac malarzy i grafikéw
polskich.

PONAD 10 TYS. OSOB

W CIAGU 20 DNI
zwiedzito wystawe polskiej plastyki
io Moskwie. Grupa polskich plasty-
koéw, przebywajgca obecnie w ZSRR,
zwiedzita ostatnio w Leningradzie
wiele pracowni malarzy i rzezbiarzy
oraz zabytki architektury.

W VII MIEDZYNARODOWYM
FESTIWALU FILMOWYM
W KARLOVYCH VARACH
(12.vI1l. — 3.VIIl.) kinematografie
polska beda reprezentowaé petnome-

trazowe filmy fabularne: ,Mtodos¢
Chopina", ,Pierwsze dni“, ,Groma-
da“ oraz poza konkursem — ,Zato-

ga“; filmy dokumentarne: ,Mazow-
sze*, ,Czestochowa"“, ,Dzieto mistrza
Stwosza“ oraz popularno - naukowe:
.Beskid Slgski" i ,Nasze dzieci“.

PONAD 100 PRAC
PLASTYKOW POLSKICH

ze Slaska zaolziaNskiego
zgromadzono na wystawie malar-
skiej sekcji literacko - artystycznej
Polskiego Zwigzku Kulturalno-
Os$wiatowego w Czechostowacji. Te-
matem znacznej ilosci obrazéw jest
praca goérnika i hutnika.

HUTNIK POLSKI Z TRZYNCA
Pawet Kaleta, dyrygent i autor wie-
lu utworé6w muzycznych, ukonczyt
ostatnio nowy utwo6r kameralny, nad
ktorym pracowat przez kilka lat —
kwartet smyczkowy B-dur.

W NRD
powstato Towarzystwo Wspotpracy
Kulturalnej z Zagranicg Prezesem
Towarzystwa zostat prof. R. Alt, kie-
rownik IAstytutu Pedagogicznego.

to bedzie ztamany ptug, zdechty kot,
stary motocykl lub sztuczna szczeka
z brakujgcymi zebami. Poniewaz wta-
$ciciel uprawiat ten proceder przez bli-
sko 10 lat, doszedt ostatecznie do prze-
konania, ze prosciej bedzie wyprowadzié
s.e, niz probowa¢ zrobi¢ porzadek Re-
zultatem jest niebywata okazja dla ener-
gicznej mtodej pary, ktéra pragneiaby
zajg¢ sie rolnictwem na matg ska.e oraz
handlem starzyzng i ztomem na duzag
Sikale. Domu nie mozna nazwac¢ bardzo
malowniczym, ale jest rpily i dobrze
zbudowany-. Stodote przydatoby sie po-
bieli¢, ale jak sie zdaje jest to dosko-
nata stodota. Ten' przykry zapach to
z powodu ko6z. Poniewaz ,miejsce na
osobnos$ci® znajduje sie luz przy dro-
dze, bytoby przytulniejsze i bardziej
zaciszne, gdyby je zaopatrzyé w drzwi.

Ogtoszenie posrednika handlu
nieruchomos$ciami w stanie
Vermont (USA)

LORD PRAKTYCZNY
I OSZCZEDNY

(,London Daily Worker*

Przewodniczacy komitetu
wilnej w okregu East Sutfolk, lord
Cranbrook, ptoponuje wydanie ro_po
rzadzenia nakazujagcego siedmiuset czton-
kom obrony przeciwloin.czej okregu
zakupienie toreb z papieru pakunko-
wego oraz naftaliny, celem p.zachowy-
wania przydzielonych im munduréw.

obrony cy-

SPOSOB uregulowania déugu
(Z reTUamy filmowej — Londyn)
Sptacita swéj weksel
niami szalu namietno$ci oraz jedna po-

towg dwuczesciowego kostiumu kapie-
lowego. %

WSZYSTKO NA MIEJSCU

W. E. crayton, sedzia pokoju i nota-
riusz. Zawieranie i konsumowanie mat-
zenstw. Pokd6j nr 3 na pietrze.

Szyld na drzwiach budynku
w Pétnocnej Karolinie.

siedmiu tygod-

MAGIA KOSMETYCZNA
(.Vogue“ — z reklamy pomadki do ust)

Jest to wyzywajacy odcien, draznig-
cy i podniecajacy. Ta pcmadka poma-
luj swe usta dzi§ wieczorem i powiedz
nam, co sie stato potem!

JAK ZOSTAC REDAKTOREM?
(z wywiadu prasowego)

Zapytany o rade, jak sta¢ sie reda-
ktorem wielkiego kapitalistycznego cza-
sopisma, Arthur Sulzberger, prezes i dy-
rektor pisma ,New York Times“, odpo-
wiedziat:

— Najlepiej ozeni¢ sie z coérka szefa,
jak ja to uczynitem.

POZIOM NIZEJ KOSTEK

(z wypowiedzi T. s. Eliota)
Mozemy dzi§ stwierdzié¢, ze epoka na-
sza jest okresem schytku, ze poziom
kultury jest dzi§ nizszy niz przed 50
laty i ze oznaki tego schytku sg widocz-
ne w kazdej dziedzinie ludzkiej aktyw-

nosci.
(g. bil)

WFp ZAPOMNIALA O NAZWISKU
AUTORA IEKSTU ,MAZOWSZA*

Wytwérnia Filmoéw Dokumentarnych
podaje niniejszym do wiadomos$ci, ?e w
toku opracowania napiséw czotowych do
filmu dokumentarnego p. t. ,Mazowsze“
wskutek przykrego niedopatrzenia pomi-
nigte zostato nazwisko autora tekstu do
filmu, TADEUSZA KUBIAKA.

Sir. 1i

11Te1
proboszcz!"

Wiadomo, ze kilku ksiezy w Pa-
ryzu pracuje jako robotnicy w fa-
brykach. Nie sg to zadni — na na-
szg modle — ,ksieza patrioci* i pra-
ca ich wsréd robotnikéw nie ma
najczesciej nic wspélnego z watka
francuskiej klasy robotniczej o lep-
sze jutro swej skolonizowanej ojczy-
zny.

Podczas poteznej manifestacji pro-
testacyjnej luau francuskiego urza-
dzonej na przyjazd generaia hiag-
way'a — aoy zyskac¢ zaufanie roOot-
nikow ze swoicn zaktadéw pracy —
ksieza ci wzieli udziat w demonstra-
cji. Podczas masakry, urzadzonej
przez policje francuskga ws$réd mani-
festamow, awoéch ksiezy - robo.ni-
kow zostalo przez nig — Wraz z in-

nymi robotnikami — uwiezionych.
Ksieza ci nazywaja sie Bouyer i
Cagne. Nizej cytujemy relacje tych

dwdéch ksiezy o przestuchaniu ich na
policji. Relacja ta ukazala ste we
francuskim dzienniku prawicowym
,Le Monde“. Cytujemy dostownie
bez dalszych komentarzy:

,Zatrzymani na ulicy ,Notrc-
Dame-de-Recouvrance” kiedy $pie-
szyli z pomocg rannemu manifestan-
towi, obaj ksieza-robotnicy zostali
zaprowadzeni na posterunek, gdzie
spedzili noc,skopani i zbici patkami
gumowymi,

Podpisani pod relacja ksieza ,kto-
rzy pragnag zaznaczyc, ze ,me chca
osgazac¢ form przemocy, stosowanych
przez jedng lub drugag strone pod-
czas walk ulicznych* — zostali prze-
stuchani nazajutrz o dziewiagtej rano
w biurze oficera policji. Oto jak cy-
tujg oni dialog, ktory sie wywigzat:

.Te, proboszcz! Ja sam bytem
kiedy$ klerykiem chrzescijanskim.
A ty jeste$ zwolennikiem gwaltu za-
miast braterstwa“.

W tym momencie oficer bierze ze-
lazng wywieszke i uderza nig ksie-
dza Gagne'a.

— Nigdy nie gtositem przemocy,
ale rozumiem towarzyszy, kiedy sie
ich prowokuje.

— To nie masz jeszcze dosy¢, ty
tajdaku, ty ksieze czerwony, twdj
papiez jest w Moskwie, zaraz zo-
baczysz!*

Otwiera szafe, wyjmuje patke gu-
mowa i zaczyna bic ksiedza:

— Szanuje ksiedza, ale nie czlo-
wieka!

— Wiasnie cztowieka trzeba sza-
nowac.

— Ale przeciez jesteSmy wszyscy
bra¢mi, jeste$ naszym bratem.

— Jak moge wierzy¢ w wasze bra-
terstwo? Od cnwiii, kiedy jestem u
was, bijecie mnie. Najbardziej bo-
lesne jest dla mnie to, ze uwaza sie
pan za chrzes$cijanina, ze na pewno
chodzi pan na nisze i przystepuje

do Komunii, a roéwnoczes$nie bije
pan mnie, ksiedza.

— Napisse do mgr Feltina (Bi-
skup Paryza, przyp. ttum.).

— Prosze, napiszcie, wystucha

was, ale nas takze wystucha.

— Komunisci/

— Wczoraj bytem wsréd chrzesci-
jan, ktérzy me sa komunistami i
ws$réd innych ksiezy-robotnikow.

— Podziwiatem ksiezy - robotni-
kow, ale teraz wszedzie, gdzie sie
znajde, zrobie wszystko, co jest w
mojej mocy przeciwko wam.., Na
pewno pieknie stuzysz do Mszy...
Wiec? Zobaczysz przy Sowietach.

— Od wczoraj juz sie ich nie
boje, Nie moga by¢ gorsi od was.

Wiecej ksiadz nie odpowiada, w
obawie przed ponownym biciem.

Nastepuje kolej ksiedza BouyeFa.

— Ty ksieze fatszywy, bandyto,
ksieze od Stalina, chcesz zniszczy¢
rehgie?

Nastepuje bicie patkg gumowag pa
plecach:

— Gdzie byte$ wczoraj?

— Bytem razem z towarzyszami
pracy i w chwili, kiedy mnie zatrzy-
mano, opiekowatem sie rannym.

— tajdaku, nie gtosisz mitosci
blizniego, tylko gwatt! (I pokazujac
na sztabe zelazna od wywieszki). A
to uznajesz?

— Nie, tego nie uznaje, ale to ro-
zumiem.
— Ach, to tego nie uznajesz?

1 bije go sztabag zelazng po brzu-
chu.

L1dZ, wyno$ sie stad, wynos$!“..

Ksigdz L. B wychodzi, dostajac
jeszcze silne uderzenie noga w ner-
ki, uderzenie ,najbardziej bolesne
ze wszystkich".

Z.B

BLEDY DRUKARSKIE
W POEZJACH PRZYBOSIA
W wydanym przez spoétdzielnie wyda-
wniczo - oSwiatowg ,Czytelnik“ wyborze
wierszy Juliana Przybosia pt. ,Rzut pio-

nowy“ nalezy poprawi¢ nastepujgce bie-
dy druku, niezawinione przez wydawni-
ctwo:
Strona wiersz zamiast ma by¢

16 8 od dotu dna dnia

26 miedzy w. 2 a 3 brak interlinii
35 2 od dotu twojej twej

41 1 od gory prawie prawic

62 9 od go6ry winien mie¢ ksztatt:

Wzgardziwszy reiigiami wierze w do-
skonatych, ktérzy konczac nie pragng
zmartwychwstag,

62 po w. 9 brak interlinii
68 po w. 11 brak Wiersza:

do opoki niewzruszonej kosci,

Strona 75 wiersz zamiast

Znaleziono, ma by¢
Strona 141 ostatni
ksztatt: Otwieram
kon-traktor.
Strona 185 miedzy wierszem 2 a 3 in-
terlinia zbedna
Strona 199 tytut
kraju.
Niniejsza errate drukujemy na prosbhe

13 od gory,
Znalezione
wiersz winien m'e¢
oczy, wolam jaki to

utworu: Podréz do

autora
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JAN KOCHANOWSKI

O KAZNODZIEI

Pytano kaznodzieje: czemu to pratacie

Nie tak sami zywiecie, jako nauczacie?

(A miat doma kucharke) i rzecze: mdj panie,
Kazaniu sie nie dziwuj, bo mam pie¢ set za nie:
A niewzigtbych tysigca, moge to rzec Smiele,
Bych tak mial czynié¢, jako nauczam w kosciele.

Rys. Maja Berezowska

5f
L5 -Ifr

Prawa sg réwnie jako pajeczyna:
Wrobel sie przedrze, a na muszke wina.

NA STARA

Terazby$ ze mng zigrywac sie chciata
Kiedy$ nieboga sobie podstarzata.

Daj pokéj, prze Bo6g, sama baczysz snadnie,
Ze nic po cierniu, kiedy réza spadnie.

Rys Maja Berezowska

WITOLD DABROWSKI

Redaguje Zespot.

Prenumerata i kolportaz: P P. K.
Wptaty na prenumerate indywidualng: przyjmuja wszystkie urzedy pocztowe oraz hstonosze wiejscy

NA LIPE

z okazji Plenum ZLP —

Czytelniku, niebacznie w mym cieniu nie siadaj;
Jesli zycia tu szukasz biada ci, o biada,

Nie dojdzie cie tu jego, by najlzejszy powiew
Pod gestwg mych konaréw siedzg autorowie, w
Ktérych xiegach, poemach i drammach
Zamiast zycia jest lipy rzut geometryczny;
Tu kusSmierne wywlodki wdziecznie narzekaja,
Tu $piewakowie bratni przezpiecznie hasaja;
Tu schemata wszelakie... Lecz,
Jako wies¢ gminna niesie, zacza¢ w Czarnolasie,

Przeto obawe swojg najskrytsza ci powiem:
Lekam sie, ze mnie zrgbig pisarze, albowiem
Cierpkie owoce rodze, kwasne i nieduze,

Lipa... nie czarnoleska, lecz — w liieraturze.

,Ruch® Oddz w Warszawie, ul

cieniom mistrza z Czarnolasu

rozlicznych

ze plenum ma sie,

o W i

JANUSZ MINKIEWICZ

KRYTYKA |

TU £ t u t w

4

SAMOKRYTYKA

Czyn nie nadaza za stowem.
Stowo pomyka chyzej...

O spostrzezeniu takowem
Proszg przeczyta¢ ponizej!

W ciepty dzionek (byt to maik)
Na literackim podworku,
Pewien znany wszem prozaik
Zwrdcit sie do dramaturgéw:

— Juz najwyzsza skonczy¢ pora
Z modag o tym sztuk pisania

Jak traktuje krol
Jak Czarniecki

aktora...
do Poznania...

Od kazdego z was chce aktor:
W teren nas traktorem zawiez!*

Niech sie rzecz zwie ,Krol i

(Krol,
lecz ten Kroél,

Tu

prozaik dat hamulce

Stowom

i bez straty czasu

Pobiegt pisac

o Urszulce

(Gruba ksigzke)
A

z Czarnolasu...

Kto§ mu zdazyt krzyknaé:

traktor*!
ktéry ma ,Wies“..)
— ,.Bracie,

Racje masz, jak kocham bozieg,
Historycznych prac w dramacie

Jest zbyt wiele,

| wojskowych,

i cywili

tak jak w prozie!

Od krajowych spraw oddala
Kazdy pociag do Marsylii,
Czy bieg kazdy do Fragala!*

Kt6z-to stowa rzekt powyzsze?...
To dos¢ znany dzi§ dramaturg,

Co o Turcji
Dramat z dni,

witasnie pisze
gdy zyt Ataturk...

Skrzyzowalem wzrok z kolega,

Ten
z usmiechem

rzekt uroczym:

— Pytam was, jako starszego,

Z czego kpi¢ mam,

pisa¢ o czym?

— W fachu —
Najwazniejsze:

moéwie —a satyrycznym

ruszy¢ yWw teren,

Ku warsztatom wyjs¢

fabrycznym,

Ku spoétdzielniom, P.G.R.-om...

W wiry zdarzen dawaé¢ nurka!

Wrogom —

nie oszczedzaé ciggow!

Grunt z wilasnego wyjs¢ podwobrka,
Z wilasnych spraw ciasnego kregu!...

Pbdziekowat za wskazania

"ieUn-finioddiO s :iee:!
\.<v k;'d r

I umowit sie na wtorek,

Ja

zasiadtem do pisania
| zaczatem tak utworek:

Czyn nie nadagza za stowem,
Stowo pomyka chyzej...

1 dalej

To

KRYSTYNA ZYWULSKA

Pewna debiutujgca autorka ztozy-
ta w wydawnictwie rekopis swojej
ksigzki. Wydawnictwo wyznaczyto
Redaktora Odpowiedzialnego ksigz-
ki. Podczas pierwszej rozmowy Red.
Odp. powiedziat do autorki: — ,Ca-
tos¢ jest mozliwa i nie sadze, zebys-
my wiele musieli nad nig pracowac.
Trzeba jednakze koniecznie zmienié
scene z nauczycielkg. Idzie o to, ze
nauczycielka jest postacig niezy-
ciowa. Jest ona zbyt cukierkowa,
zbyt mila i stodka. Moim zdaniem
nauczycielka w tym wypadku po-
winna by¢ raczej postacig negatyw-
ng, co spowoduje Swietny kontrast ze
sceng poprzednia.

Autorka przeczytata omawiany
fragment, ktéry brzmiat: ,Nauczy-
cielka rozejrzata sie po klasie swo-
im cieptym, dobrym wzrokiem.
Wszystko tego pamietnego dnia wy-
dawato jej sie przyjemne i serdecz-
ne. Rozed$miane twarze chiopcow,
odgtos dzwonka, ktéry jeszcze roz-
legat sie na korytarzu, a nawet gwar
gtoséw dobiegajacych z ostatnich ta-
wek. Rado$¢ promieniejgca z jej o-
czu udzielita sie uczniom. — Po-
dejdz do mnie, Grzesiu — rzekta us-
miechajac sie — miate$ trudnosci z
tym zadaniem? Nie, prosze pani —
odpowiedzial Grze§ — po pani wy-
jasnieniach wszystko wydawato mi
sie proste i tatwe"“.

— Wydaje mi sie, ze scena ta
wigze, sie $ciSle z catosScia, i ze ta
nauczycielka nie moze by¢ inna —

nowyzej 10 egzemplarzy — ul

stowo za stowem

co czytacie powyzej.

JULIAN TUWIM

N r'25 (117)1

Jeszcze jeden uiiersz poety
ANDRZEJA WIKTORA BUTNEGO

(Poleca sie czyta¢ gtosno,
Zwréci¢ uwage na wydzwiek czyli wybzdziekb

kowej.

jako wzdér harmonii dzwie-

Przez gwiezdne niebo jak przez durszlak
Noc sieje zdzbta mdte blaskdéw ostrych.
Gwo6zdz Kacper mknie przez twardych drog szlak

| idg za nim stupy wiorst pstre.

C6z? — Kacpra szept brzmi — moich prac plan
0 osiem zwiekszytem zaledwie procent ...

1 — osiemnascie w gtowie Kacpra

Swita uparcie, idac noca!!!

Przyspiesza kroku Gwo6zdz — i gwiazd gwizd

Pogania go, jak temu miesigc.

Nazajutrz — na tablicy wyréznionych nazwisk
Grzmiat cytr hymn; ,,Kacpr Gwo6zdZz — osiemdziesiat!*

JAN BESTER

WATPLIWOSCI

Trudno miodemu by¢ specjalista,
guy pisa¢ zaczyna wiasnie.

W pojeciach wielki zamet i mglistos¢,
a nie ma kto wyjasnic...

Krytycy krzycza;
zamiast pokazac,
i chudnie cztowiek,

— Nowe tematy! —
uscisli¢
jak ten Sokrates,

z nadmiaru gtebokich mys$li.

Bo, prawde mowiac,

wszystko juz byto.

Wszystko juz napisano:

madry sekretarz... sabotaz... mitos¢...
lub wykonanie planu...

Moze w pusiaciach zycia za malto
i watek czasem utykat,

lecz do odnosnych tez pasowato,
jak noga do trzewika.

Byta gromada...
i matorolni,

w gromadzie kutak...
co dzielnie

walczyli dotad,
az zalozyli

Sredniak sie wahat,

spluwajac w kutak,
spotdzielnie.
biedniak kut zreby,

a kutak napawat groza,

bardzo podobny z ruchéw

i z geby,

typom Caesara Lombroso.

O czym wiec pisa¢? Nie ma tematow...

my$le ztamany

niepokojgce objawy:

i fzawy.
Ostatnio wida¢ wsrod

literatow

. Jeden bohater z ming obwiesia

wykonat pigty
Koledze —

rok planu...
Sredniak waha¢ nie chce sig,

a tego nie przewidziano!
Jak negatywny z geby bohater
moze przekracza¢ plany?!

Ach! czy sa jeszcze jakie$ tematy

bez dziwéw i

niespodzianek?

Czyzby juz wszystkie sie wyczerpalty?

Nagle —
mysl

Historia... Patrzcie!

Nura w tradycje!

btyskawiczna:
Pomyst
opowies¢ historyczkall!!
Chwyta¢ ~a Nigro- zacni
Razniej!

wspaniaty:

koledzy!

Na to nie trzeba specjalnej wiedzy.

Wystarcza wyobraznie.
spokojna przystan:

Historia, bracie,

tam wszystko bez trudnosci,

tam wszystko jasne

oczywiste,

tam nie ma watpliwosci!

Krakus i Wanda! Kopernik! Rej! —
Po pieciu do nazwiska!
O muzo moja! wzlatuj i piej!

O pi6éro moje, blyskaj!

NAUCZYCIELKA

préobowata przekonywaé¢ Redaktora
autorka.

— Zmienimy to, a calo$¢ ayska na
prawdzie zyciowej i bedzie pani
wdzieczna wydawnictwu — zapew-
nial Redaktor Odpowiedzialny.

Wobec tego autorka zmienita tekst,
ktéry po poprawkach brzmiak:
.Nauczycielka spojrzata na klase
ztym wzrokiem. Wszystko tego ni-
czem nie réznigcego sie od innych
dnia wydawato jej sie ponure i ob-
ce. Smutne twarze chtopcéw, odgtos
dzwonka, ktory jeszcze rozlegat sie
na korytarzu, gwar gtoséw dobiega-
jacych z ostatnich tawek — dziataty
jej na nerwy. Jej zly nastr6j udzielit
sie uczniom. — Podejdz tu Grzesiu—
rzekta groznie — na pewno nie od-
robite§ zadania, bo jeste$ len i nie
uwazasz na lekcjach. Nie. prosze
pani — odpowiedziat Grze§ — r.ie
odrobitem, bo nic nie rozumiatem z
tefto co pani moéwita na ostatniej lek-
cji.”

Po trzech miesigcach poproszono
autorke do wydawnictwa. Tym ra-
zem rozmawiat z nig Redaktor Dzia-
tu, w ktérym wychodzita ksigzka.
Redaktor Dzialu powiedziat: Ksigz-
ka jest staba i trzeba bedzie nad nig
bardzo popracowaé. A najstraszniej-
sza jest ta scena z nauczycielkg. Po
c6z my mamv pokazywac takich lu-
dzi, kiedy jest tyle mitlych nauczy-'
cielek. Kto by swoje dziecko powie-
rzyt takiej nauczycielce. Czy pani
sama hie czuje, ze to jest postac

Adres redakcji: Warszawa, ul. Wiejska 14, | pietro, tel 4-01-80, wewn 95 oraz bezposredni 7-36-23. Adres administracji:
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sztuczna i zupetnie nie wigze sie z
catoscig ksigzki?

— W pierwszej wersji nauczy-
cielka byta inna i zostata zmieniona
po uzgodnieniu z Redaktorem Odpo-
wiedzialnym — wyjasnita autorka.

— Moze byta zanadto przecukrzo-
na i przez to niezyciowa — powie-
dzial Redaktor Dzialu. — Nalezy
znalez¢ jakie$ wyjscie posrednie i
scene te poprawi¢ bezwzglednie.

Autorka znéw poprawita tekst,
ktory brzmiat teraz jak nastepuje:

.Nauczycielka popatrzyta po kla-
sie nic nie moéwigcym wzrokiem.
Wszystko, tego mato w gruncie rze-
czy waznego dnia, wydawato jej sie
jak zwykle nieistotne. Twarze chtop-
cow bez wyrazu, odgtos dzwonka,
ktéry jeszcze rozlegat sie na kory-
tarzu — nic jej nie obchodzily. —
Podejdz, Grzesiu — rzekta obojet-
nie — jak wtasdciwie jest z tym za-
daniem? — Odrobitem, ale nie
wszystko — powiedziatl Grze$, bo z
tego co pani moéwita na ostatniej lek-
cji zrozumiatem tylko troche.”

Po trzech miesigcach poproszono
autorke do wydawnictwa. Redakto-
ra Dziatu nie byto, rozmawiata wiec
z zastepcg Redaktora Dziatlu. Zastep-
ca Redaktora Dzialu powiedziat:
.Ksigzka jest zupetlnie mozliwa, tyl-
ko bardzo mi sie nie podoba ta sce-
na z nauczycielkg. Nie wiadomo, ja-
ka ta nauczycielka jest. Zta czy do-
bra, sympatyczna czy eniesympatycz-

na. Scena ta jest sztuczna, niezy-
ciowa i wtasciwie nijaka. Ja bym
W-wa, ul. Wiejska 12 tel 7-52-50

ska 38, kooto PKO 1-5589/111, tel. 7-38-05 Rekopiséw niezaméwionych redakcja nie zwraca.
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radzit ja po prostu usunagé, a ksigzk3
bardzo na tym zyska.

Autorka wyrzucita scene z naU-
czycielkg zadowolona, ze nie musi
juz wiecej poprawia¢. Po trzech

miesigcach poproszono jag do wydaw'
nictwa. Rozmawiat z nig zastePca
Redaktora Naczelnego, z czego wy'
wnioskowata, ze ksigzka na pewn<?
juz niedtugo pojdzie do druku.

Ksigzka jest dosy¢ staba — mow?®
Red. Naczelny — a w pewnym miel'

scu jest wyrazna luka. Kto wlasci«
wie uczyt malego Grzegorza, bohate-
ra ksigzki, skad wtasciwie czerPie
on swojg wiedze o zyciu? Moim zda'
niem tak uczy¢ go mogta tylko mi'
ta, dobra nauczycielka, ktéra P°~
winna by¢ wprowadzona jako postac
do ksigzki. Musi pani koniecznie
wprowadzi¢ jaka$ scene z nauczy-
cielka. Sadze, ze nie bedzie to dI3
pani trudne.

— Nie, nie bedzie trudne—powie"
dziata autorka i przywrécita swc°l
tekst do jego pierwotnego brzmien13
w rekopisie.

Po trzech miesigcach poprosit au
torke o rozmowe Redaktor Naczelny
Wydawnictwa. — Widzi Pani, jak t0

dobrze — powiedziat — kiedy wy"
dawnictwo pracuje z autorem.
naszej wspoipracy ksigzka ieS

Swietna, no i doskonale wypadia ja
scena z nauczycielka, Wprawdzie
uptyneto 12 miesiec/, ale za to te'
raz mozemy ksigzke z czystym suU"
mieniem wydrukowac. )
Krystyna Zywulsk®

Wydaje RSW ,Prasa -
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